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PREAMBULO

O fué Cristobal de Olid el béroe central de una epopeya
como la del Andbuac o el Persi; no dijo discursos elegantes
como el que dow Antonio de Solis puso ew labios de Cortés, ui tomé
posesion de un mar como Balboa, ni gans titulo de nobleza como
Pizarro, Fué, sin embargo, uxo de los capitanes que mds tierras
recorrieron, que mds peligros desafiaron, y uno de los mds beroicos
y geserosos, mds conguistados jor América y mds espanoles a.
Ia vez.

Es la galeria de los béroes de la Espasa medioeval ¢ imperial
estén biew instaladas las imdgenes de Cortés, Pizarro, Jiménez de
Quezada y Balboa; y como si bubieran sido los sinicos fulgores
de aguells comstelacion, se diria que los de segunda fila se ban
o eclipsando en ese cuadro mural tan rico de individualidades,
No segundones sino émulos resultan Olid y Sandoval, Valdivis y
Alyarado, Gonzdlez Divila y Hersando de Soto, Tiexen 1u propia
Inz, 3¢ movieron ex sus propios ambites, ganaron y todo lo perdie-
ron, Ex ellos encarna el espavol guerrero del siglo XV y el caballero
que lleva sobre el pecho la ama del Nuevo Mundo,

Todos pelearon o la par, y sunque bubo algunos que siguen
siendo impares, sus beballas se consumaron con el bevoismo de log

" que eran tambiin ls sangre vive del pucblo expasiol, su misterio

3 su grasdeza, su cordura y 1 locurs, todo lo que Espaia pudo
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dar en sus grandes dias de mackn predestinada. Habiles sido
becbos,con materiales bumanos que resistian la prucha del agua y
ol fuego y estaban tallsdos pars la incomodidad, Eran seres de
otro mundo, *iCuinto Lope de Vega de ls espadal” —dice Blan-
co Fombosa, Pletiricos de vida, ricos de imaginacion, enamorados
de lo misterioso, y com “cierta indiferencia bacia el porvesir”
(Salvador de Madariaga). Por usa vara alquimia se mezclaron
ex dllos la codicie y el desprendimiento, el goce enfirico de la
vida y el temor a la muerte, el amor a la gloria y ol poder,
la astucia y la imprudencia, Pelearow diariamente contra la ocio-
sidad; la tierra dura, los presagios, y tasbién contra la Natura.
leza, contra el indio y el espaiol, Abrieron la brecha g los civili
zadores que llegaron después. )

Ex ese cuadro la figura de Cristibal de Olid tieme distinciin

_ esclarecida. Sin la ferocidad de Alvarado, sin la perfidia de Pe-

drarias, Olid toma parte ex la conquista de Cuba, el Anibuac,
Michoacdn y Honduras. Fué bacia diversos rumbos, en busca de
g estrella escondida entre brumas, alucinado y a tientas. ., No
dejd cartas, ni tuvo epigomos, wi le preocuparon ¢l tiempo y la
oistancia; pero carecia de dotes para el mando, Era imprudente
« insaciable de curiosidad, actor insensible de un drama que mos
conmueve ais. Imprevisor, resiguado, fabulosamente viril, y
uno de los que —como los astros al sol— bacen crecer la mitolo-
gia de Cortés, Eva joven cuando subig al patibulo, soportd siempre
Is dspera vida, en espera de que alguna vez la tendria confor-
table, y ya era rico para baberse retirado a la calma de su palacio
y sus vecuerdos, 3, sin ewbargo, la pasiin por la aventura munca
Te dejé ew sosiego, ni pudo resistir una seduccidn, la del Sur cads
‘vez mas distante, ¢l mismo o donde visjan las aves que buscan
#0 3¢ 1abe qué y von bacia él con lox ojos deslumbrados.

Cortés traicions a Veldzquez, Olid a Cortés, Brioxes o Olid

- 1qué Pecado original de la congquistal (Y su bowor? No sélo ers
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de Dios, sino también del Rey; y por eto todos. le isvocaban ol -
rebelarse entre si. Sélo dos temores les unis: el Rey y Dios; y por

" es0 Veldzquez, Cortés, Olid y Briones se amparaban en eras

dos lealtades ol traiciomarse, A medids gue se les emanchaba
Awérica se sewtian reyes de un reino encantado, es que ol oro
fulgia muy adentro de las sierras y de Jas utopias, y se iban
metiendo en las entrafias de un mundo distinto que les encarceld
con su wagia, y al aduekarse de él demostrarom eso que dice
Altawira: la cuslidad de asimilacién que acaba de traducirse
e creacién original, )

Olid ya w0 volvié a Espaia, porque aqui le faltabs tiempo
para bacer lo suyo, para vivir su vida, derramar su exuberancia,
Y en una tierra benchida de fuerzas teliricas, el bravo capitin se
quedd para siempre, circunscrito por el imdwn invisible que babia
dado cita a varios capitanes: Herndndez de Cirdoba y Hersando
de Soto que llegaron del Sur, Gonzdlez Ddvila procedente de las
islas, Las Casas desde México, Alvarado desde Guatemala, y, por
wltimo, Cortés, Si, todos buscaban el oro; pero también algo mds
resplandeciente: el paso de las grandes aguas ocednicas, por dowde

“cruzarian para duminar el mapamundi los bombres de todas las

tierras, convocando a todas las culturas, iluminando los muevos
sueRos,
RHYV.



BIOGRAFIA
DE CRISTOBAL DE OLID

N una de los mds andaluzes cindades que
o} Guadalguivir bais y decors, en Baeza,
~1a Baccia de los romanos, la Biatria de Tolo-
meo, la Viesa o la Bayesa de la moreria—, cuya
Primera imagen geogrifica aparece en Plinio,
nacid en 1488 Cristobal de Olid, de Ohi, de
"Olide, de Olite o Dolid, que tal aparece su ape-
Hido ew las bistorios, unido al de una familia
de bidalgos, pero mds akin a s bazaia espaiiola
que en of Nuevo Mundo superd a las del mundo
antiguo,




DE ANDALUCIA A CUBA

El solar andaluz, Entre moros y cristiasos. San Cristibal y ol
"Alto Mar Océano, La medis luns ex campo azl,

1 fué en Baeza, de la ditcesis de Jaén (s), su gentilicio tuvo’

las mis varisdas formas: baezano, baztetano, betiense o
vincense. Era Baeza en el siglo XV, rica de cebada y trigo y vino,
pingiie por los jamones y las carnes, abundante de aguardientes,
cebollas dulces y aceites, Ia cabeza politica y eclesidstica, defendida
por los dos drdenes de murallas antiguas a cuyos flancos se
alzaban torreones esbeltos que, al igual de los de otras cindades
que varias veces pasaron de las manos de los moros a las de los
espaiioles, quedaron al fin en ruinas, En ella hubo universidad,
templos y palacios, y como en ella se entrelazaban muchos de
los caminos de Espada, su comercio y su bullicio le daban ua color
singular, bajo el cielo de Andalucis, y su gente era una de las
mis enamoradas del sol, s risa y la aventura, desde mucho antes
de que Ia media luns s ecliptara ante el poderio de Is Santa
Cruz.

Bacza entre dos valles, con sus fuentes, su tierra feraz, alli
cerca ¢l Guadalimar, (51, p. 274),
" (a) Bernal Diaz dice que en Bacza o en Linares (35, 11, 386) y Torquer
mada que en Baeza (117, 1, 538) y Oviedo y Valdés (60, 11, 188).
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Pero si no fué Baeza su tierra natal, bo fué l.im.m, ;n']aén.

" Tres moricas me enamoran
e Jaén

Baes, a Ia falda de la Sierra Morena, con sus bosques de
encinas y su pmo para las vacadas, (31, p. 277) es la suave
ciudad en que Antonio Machado dejd volar su alma hacia los
plenilunios,

Desdc mi ventang,

jcampo de Bacza,
4 la lung claral

¢
Montes de Cazorls,
- Amaiti y Magina!

e ide luna y de piedra

también los cachorros
de Sierra Morena!

- De todos modos, de Baeza o de Linares, Cristébal de Olid era
- andalus, .
g Al andalus
. hacesle ls eruz; \
s es cordobés
con manos y pies;
si es sevillano
con un pie y la mano;
i de Baesa
con manos, pies y cabesa.

*"> Andaluz de sol y de piedra, alegre y duro, Olid se asomaba
al Guadalimar. para tener bajo sus ojos aventureros e} mar, que e
llenm hacis América, ¢l fantasma cuya sombra le golpeabs
. ea ¢l pecho, :
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..:'"La estructura geseral de Jaén, antigua residencis: de ua
virrey, o reyezuelo moro, es esencislmente moriscs, como debe
suponerse. Por todas partes calles estrechas y tortuosas, empedra-
das con grandes guijarros de rios, un terreno desigual, fuentes
sbundantes (porque los moros amaban mucho el agua), casas con
@ axotes y miradores, galerias de arquitos en forma de herradurs,
0 con troneras muy reducidas, y extradas y caprichosas cons-
trucciones” (114, p. 344). En aquells ciudad, en la qua "'se hace
seatir cierto rigor en los inviernos y los veranos mo son tan
ardientes como en el fondo de la campifia” (57, p. 126), pudo
también haber nacido aquel que fué uno de los hijos briffantes
de Andalucia, la tierra que “goza de sol espléndido... respiea
aire sutil” (109, p. 129), '
" Era del linsje de los Olid de Navares, que tenian en su
escudo 1a media lona de plata en campo azul y al pie de ella
una estrelle de oro (47), El apellido derivaba de la antigua sede
de la villa de Olite, en aquel reino, y de la corte de sus reyes;
y su nombre era uno de los mis populares en las postrimerias de
aquel siglo y en todo el XVI: Cristdbal Colin, Cristibal de Olea,
Cristobal de Odiate, Cristdbal de Guzmin, CristGbal de Tapia, Cris-
tébal de Pedraza... La imagen de su santo, —un gigante pa-
mndou - por ¢l mar de la fabulosa Atlintida— le hizo seiias para
que atravesara las aguas del Alto Mar Océano que desde el mapa
de Juan de la Cosa sosiega su colera bajo la sonrisa del santo,

L APELLIDO DE OLID

" *Sea andaluza o pavarra la procedencia de la familia de
Cristébal de Olid, o sea Olid u Olite 1a forma original del apellido,
su valor etimoligico me parece siempre el de “olivar®,

- “Hzy numerosos topoaimicos espaiioles que evocan el culivo
del olivo, clitico en ¢l mundo mediterrineo: recordemos .sdlo a
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Oliva (Valencia, Ciceres), Olivares (Sevilla), Olivenza (Badajoz),
i~ Olivin (Hyesca), Olivar (Oviedo), Olivas (Tuy), Oliveira (Co-
* ruia) y ¢l Olivella catalin,
: “Se pretende que ¢l nombre de la ciudad navarrs de Olite
sea una contraccion de Ologite, ya que asi se llamd la ciudad
fuerte que mando edificar el rey visigodo Cintila, a principios del
siglo VII. Sin embargo, se me antoja mis bien una forma sincopada
de Oliveto u Olivete, ys que Olite antiguamente fué conocida
también por estos nombres. En apoyo a esta etimologia recordaré
que uns de [ay principales producciones de la llanurs de Olite
& ¢l aceite de olivo; en el escudo de armas de la “Flor de Na-
varra” figura precisamente un olivo verde coronado, entre dos

“MY que también Olid tenga la misma etimologia parece
demostrarlo otro toponimico espafiol: Valladolid, latinizado en
Vallisoletum, es decir vallis-oletum, Rechazadas las versiones se-
gén las cuales Valladolid es un valle de olor o de lides (alusion
8 las luchas contra los moros) o que procede del drabe Vilad
Ulid (tierras de Ulid), evocacion del caudillo Ulid Ablapaz, es
decir Valid Abul Abbas, muerto a manos del rey Ordofio Il en el
siglo X, queda la explicacion de oletum como sincopa de olivetum,

" “Es verdad que Cicerén llams olivetum una heredad plan-
tada de olivos, pero su contemporineo Caton ya uss, en su “De
Re Rustica”, a forma contraida dlztum,

" “Yallis-oletum corresponde al vulgar Vallad-olid. Es pro-
bable que en otros lugares de Espaiia el oletum se volviera Olid
ea la boca del pueblo, acaso bajo la influencia de Ia pronunciaciin
arabe, como ¢! Maioritum latin, segin algunos autores, se trans-
formé en Madrid”,

“Cristébal de Olid: como quien dijera: Cristobal def Olivar”,
1), i ~ L
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Nada se sabe aiin sobre sus padres; pero algo se ha podido

/averiguar sobre su familis en México, y algunos de esos nombres
+"permiten asegurar que lo mis probable es que su tierra natal fué
 Baeza, Mi amigo don Rafzel Nieto y Cortadellas me traslada
: gentilmente algunas impresiones que ha encontrado:

1) Maria de Olite y don Garcia de Salma, naturales de

':Ollte, fueron padres de Juan de Salma, que pasé en la Armads

de Cartagena el 13 de junio de 1534 (asiento 4554, tomo I de
“Catilogo de pasajeros a Indias”).

_ 2) Maria de Olid y Diego Mexia, vecinos de la ciudad de Bae-

24, fueron padres de Rodrigo Mexia, vecino de Baeza, que obtuvo

permiso para pasar a la Nueva Espafia el 27 de agosto de 1536

(asiento 2896, p. 173, tomo II del “Catilogo de pasajeros 3
dm”)

'3) Pedro de Olid (otras veces escrito “Olite”), vizcaino,
“posiblemente sobrino del conquistador” —insiniia Nieto y Corta-
dellas—, y su mujer Isabel de Toro, fueron padres de Maria
de Olid y Toro, quien fué bautizada en la parroquia de la Ca-
tedral de México el 15 de julio de 1576 (Seccidn de Inquisicion,
afio 1561, volumen 17, expediente 17, y volumen 223, expediente
735; y afo 1572, volumen 225),

4) Juan Bautista de Olid casé en la parcoquia del Sagratio
de la Catedral de México el 1° de abril de 1585, con dodia Fran-
cisca Martinez (a),

(¢) Encuento otro nombre que pudde relacionarse con esta genealogia:
“Luis Olid de Viedma, natural de Almagro, de quarenta afios ha que estd en
esta tierra ocho 0 nueve afios, es lengua huasteca, porque a estado siempre
proueido en a prouincia de Panuco y a trausjado en ella mucho por ser tiem
caliente y trauajosa, reside en Oxitipa”, Era clérigo residente en el arzobispado
de México, seglin carta del arzobispo Moya y Contreras 2 Felipe I, ¢l 24 de
marzo de 1573 (126 p. 215),



EN TIERRA DE CUBA

Us olive verde entre el lein. L seduccién de América, Cimo

era Olid. Olas y presentimientos. Un barco freste a Yucatin, -~ E

Y esta fuerte, y magaifica, y 4gil y bella expada,
que fué en ol talzbarte de Cmtobal de Olid~An
tonio Mediz Bolio. -

RISTOBAL de Olid tenia 30 aios cuando paso-a ls Amé.
rica, a bordo de una de tantas carabelas que se dirigian
hacia Cuba en busca del oro y de las perlas y también de las
cosas nuevas ¥ magnificas que podian ser anticipacion de ls

" felicidad (s). Era gobernador de la isla don Diego de Velizquez,

TR VNN WSS b s st e e

quien desde su hamaca pretendia emprender la conquista de las
tierras que estaban al occidente y se imaginaba que le seria ficil
atraparlas como ficiles presas con silo enviar halcones amaestra.
dos que a una de sus sefias debian regresar al puiio de encajes,

“Si fuera tan sabio y prudente como era de esforzado y va-
lsenu por s persona ~—devia Bernal Disz hablando de Olid—
ansi a pie y a caballo fuera exmmdo varén; mas no era para
mandar $ing para ser mandado...y sn presencia e altor era de

(a) . habia ndo vecino y conquutqdor en la isla de Cuba" (60,
11:188). -
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buen cuerpo, muy membrudo y grande espalda, bien entalledo
¢ era algo rubio ¢ tenia muy buena presentraia en ¢l bozo de abajo
siempre como hendido 2 manera de grieta, En la plitica hablaba
algo gorda y espantosa y era de buena conversacién y tenia
otras buenas condiciones de ser franco” (55, I1:208) (a). Era
“gentil soldado y hombre de grandes fuerzas” (1:486). A la hora
de su tragedia usaba barba, segin Bernal. “Era un Héctor en
esfuerzo para combatir persona por persona, y que si como era
esforzado tuviera coraje, fuera mis- temido, mds que habsia
de ser mandado” (SS 111:209), “Presumia de valiente, y que le
tenia sin armas” (79, 11:120); “recio y de grandes fuerzas”
(79, TH:188); “gentil soldado y hombre de grandes fuerzas” (70,
V:392), “insigne capitin” le llama Francnco Antonio Lorenzana
(79, p. 236),

El de 1518, decisivo en [a vida de Cristébal de Olid, fué
un ailo crucial para la conquista de América, porque en ¢l s
precipitaron los acontecimientos bajo el tumulto de los marinos y
los barcos que entre Santiago de Cuba y el cabo de San Antén
merodeaban en busca del oro que fué anunciado en 1502 a Colén
por un viejo indio maya a poco de salir de Ia isla de Pinos, (70)

Cuba era entonces ¢ sitio en que se percibia muy bien el
pulso de las olas y los presentimientos; y los bravos j6venes impe-
tuosos que en ella acechaban ¢l instante de hacerse a la mar reco-
nocian que entre elios habia uno, de nariz y olfato de ave marins,
ojos avizores que se encendisn alucinados ante los crepiuculos
bermejos del archipiélago: Cristébal de Olid, en la plenitud de s
querer y de su ambicién “ers muy capaz de meterse al mfmo,
seguido de su chusma hambrienta y heroica” (6).

(a) Bemal taché en el oriéina]: “que no trafa cosa suya sino que todo lo

daba”,

(b) Juan Ramén Meolina en una carta. ’
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.+ La tierrapde Cuba, sonora de luces y de palmeras, con aguas

'de vidrio verde y' quebradizo, visitads por aves raras que desde

Ia Florida hasta Yucatin llegaban con sus mensajes misteriosos,

¥ no era suficiente, a pesar de las hamacas y de sus indios,

para satisfacer las ambiciones de quienes la habian conquistado.
Casi a punto de morir bajo el dulce peso de la cafia de azdicar
y de los soles arduos —para suavizar las inquietudes de aquellos
jovenes candentes, que se embelesaban oyendo relatos fabulosos
sobre las tierras que al occidente acababa de encontrar sin buss
carls Francisco Hernindez de Cordoba, después de 23 dias ‘de

pencsa navegacion, procurando atrapar indios para hacerlos -

esclavos,

Entre aquellos jovenes Liamaba Is atencion Cristébal de Olid,
como “persona de valia y muy esforzado” (35, 1:94) y “capitin
de mucha opinion” (119, p. 357); “persona muy esforzada y
valerosa” (19); “recio y membrudo y de muchas fuerzas” (33,
1I1:23), que por entonces residia en la villa de Trinidad, des-
pués de haber sido paje del gobernador Velizquez y conocedor
de 1a lengua de los indios de Cuba, Al no tener éste noticias de

.Juan de Grijalva, que habia salido hacia las tierras halladas sor-

presivamente por Fernindez de Cordoba, dispuso enviar en su
busca a Olid, con siete soldados, debiendo proseguir la ruta que
¢l descubridor habia encontrado (55, I:42). Salio éste a bordo de
una carabels (a) que bien pronto estuvo cerca de la costa de Yu-
catin, “para saber como andaban las cosas” (64, I:343). Y

. mientras Velizquez se hacia conjeturas sobre el paradero de Gri-

jalva, el barco de Olid, surto cerca de la costa yucateca, fué sor-
imndido por un recio temporal, y “el piloto que traia mandd
cortar los cables v perdi6 las anclu" (55 1:95), y tuvo que

(a) -Figura Alvaro Lopes entre los que pasaton 2 Yucmn aoompanando
aOhd (11, p. 106). , .
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retornar presurcéo a Santiago de Cuba a dar cuents del desastre

al sefior gobernador (a) (b) Velizquez se halfaba muy abatido af -

no ssber el paradero de Grijalva, pero “muy malo estuvo deipués
que lo vid volver (a Olid) sin recaudo”; y se hallaba entregado
a sus preocupacionts cuando reaparecié Pedro de Alvarado pon.
derindole las nuevas que tenia sobre la riqueza del pais. Mientras
Velizquez y Alvarado se entregaban a regocijos y fiestas, quedd
Olid atisbando la ocasion para hacerse de nuevo a la mar en busca
de otra aventurs, mientras ¢l viento del Caribe zumbaba en las
arbolsduras de las naves. Era el mes de junio de 1518 y en ha
tierra y el mar habia un ir y venir de fascinaciones,

Casi no dormia bien su siesta don Diego de Velizquez, ¢l
serenitimo gobernador, asediado por. la presencia de las tierras
ricas en oro y por todo lo que Grijalva le habia contado al fegreso
y las preseas que le entregd Alvarado. Después de meditarlo bien y
de hacer caso & los consejos de su secretario Andrés de Duero
y del contador Lares, resolvio enviar una nueva armada al mando
de Hernin Cortés, :

En la climsula XV de las instrucciones que éste recibio de
Velizquez, se le recomendaba que ubicase a Olid y su carabela,
(a) Velizques “despaché el navio y por capitin de ¢l a Cristobal de
Olid, ¢ cual parti con mucha gente, aderezado de ammas, artilleria y bastic
mentos; 5, no hallindo rastro de Grijalva, se volvid™ Dijo Grifalva 2 s
gente: “Mi parecer es, salvo ef vuestro, que pues Diego de Velizquez no ha
enviado a Cristébal de Olid, como prometid que debe querer que nos volvamos,

y que no poblemos hasta que vea Ja relacion que llevamos™ (49, 1:86 y 95).
P¢ro Gonzalo de Hlescas dice que Velizquez envid a Olid en busca de Grijalva
“para que le trjese, o, i la tierra descubiena Tuese tal; para que poblase alli
y comenzase i conquista” (72 p. 273), y descubierta Gozumel “tomé pomén
de ella y la lamé Santa Cruz” (38, P 66).

(b) Argensola dice que Olid & encontrd a la armada de Grijalva y que
“desde o puerto de Matanzas, salieron juntos”, y que llegaron a Cuba ocho dlu

- después, casi &l mismo tiempo que Alvmdo (38, p. 66).
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si bien se puede comprobar que Cortés “se hizo a la vela cuando -
ya Grijalva habia regeesado” (81, p. 126), Velzquez temia que
Grijalva u Olid se le hubiesen levantado en armas ... Su primera
ides al organizar la flota que habia de mandar Cortés debié ser
sin duda salir al pato de esta posible maniobra, ya de Grijalva,
ya de Olid (81, p. 128). Pero es evidente que Cortés dib “‘su ne-
gativa ticita a participar en las aventuras de Grijalva y de
Olid” y “prefirio reservarse para cuando Hegase su hora” (81,
p. 130). Se recuerda, por otra parte, que Olid, hombre de edad,
como Alvarado, Divila y Montejo “andaban ya en atrevidas
carabelas en Yucatin” y que “"bien sabia él (Cortés) qué clase .
de hombres eran éstos que probaban fortuna en la Rica Lila®
(81, p. 130). Mis aiin: “El regreso de Olid derrotado por el
mar. y Grijalva derrotado por su propia falta de tesén, —dice.
Madariaga— avivaron la impaciencia de Cortés”. Y es posible:
formular esta pregunta: el haber sido postergado Olid para.
dirigir la empresa de Is conquista de México ¢no fué esa la raiz:
del resentimiento que ados después se agudizaria en su traicion,
a Cortés y su entendimiento con Velizquez?
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LA EXPEDICION A MEXICO

iregom de Cortés, Un caballo castaio. oscuro, Ls brijula dl
oeste, Vino, cazabe y alegria, La isls blasca y la isla vmh.
: SuHaga repartiendo mandobles,

ECHOS todos los preparativos de la expedicién, vencides -
los escripulos y sospechas de Velazquez —que a dltima
llon temia una traicién de Cortés— los diez navios salieron de -
Santiago de Cuba el 18 de noviembre de 1518, y dieron vuelta
bacia ¢l noete, y en la Villa de Trinidad les estaban esperando,
ansiosos, pars incorporarseles los mis intrépidos jovenes de I3 isla,
entre ellos los cinco hermanos Alvarado y otros que sabian montar
muy bien a caballo como el apéstol Santiago, uno de ellos Olul
“el muy esforzado” (55, 1:110). Olid, como vecino de la Trinidad,
era uno de los que "tenian sus estancias de pan cazabe y manadas
de puercos, cerca de aquella villa, y cada uno procuré de poner
¢f mis batimento que pudo” (55. L:111), o
. Al pasar por la Habana, ya. listos ¢l maiz y. h yerba 0ea
pata los caballos, se fueron a bordo con éstos, sicndo el de olid
un “castaiio oscuro, harto bueno” (55, I:117). Y cuando a los

»])OCOI dias Velizquez envid a la Habana érdents para impedir
h mudn de 12 expedicidn, tuvieron que echar lay carm para

: . saber por quién se decidian, si por Veluquz o por Cortés, y Olid
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fué uno de los que, sin reticencias, (a) se puso de aparte del se-
gundo (55, [:119), que ya estaba —a pesar de sus coqueteos
epistolares— en franca ruptura con ¢l gobernador. EI 10 de fe-
brero de 1519, después de haber oido misa, los nueve barcos se
hicieron a la mar por la banda del sur, con rumbo al cabo de
San Anton; viraron hacia Cozumel, y bien provisto de cazabe,
vino y alegria, Olid iba al mando de uno de los barcos y de una
de Ias once compadiias en que se dividio el ejército, Recibié de
Cortés, como fos otros pilotos, fas instrucciones “por donde se ha-
bian de regir y lo que habrian de hacer, y de noche las sefias de
los faroles” (35, 1:128),

" Seria largo de contar todo lo que ocurri6 hasta que e 4
de marzo abandonaron Cozumel, entre las hostilidades de un
vendabal deshecho. “Y yendo navegando con buen tiempo, re-
vuelve un viento, ya que queria anochecer, tan recio y contrario,
que echd cada navio por su parte con harto riesgo de dar en tierra,
y quiso Dios que a media noche aflojd, y desde que amanecid
Tuego s¢ volvieron a juntar todos fos navies” (55, 1:133), Estaban
frente s In desembocadura del Grijalva el 12 de marzo y alli
putieron a prueba su serenidad para sortear las acechanzas de las
flechas, y quien mis birarramente las desafisba era Olid, como fo
demostrd al ser uno de los trece caballeros que capitaneaba Cor-
tés en ¢l combate de Centls (3%, 1:142). Iban con pretales de
cascabeles Joo caballos, y Olid movia su lanzs, sirosamente, a o
lsrgo de uaa Hanurs pantanoss. Otro de Jos trece ers nads menos

 que ¢l futuro conquistador de Gustemals, otro el que seria sdelan-

tado de Yucatin, y husta Ortizduomé que no es cierto que los

() Sm embargo dice Argensola: Hcmndo Coms aportd en Macaca,
a donde ve libed con valor de Jas manos de Alvarado y de Jas de Olid, que Jo
quisieron prcnder, tanto porfié Diego Velizques” (66, p. 73). Segin Gonalo
de Nlescas o quisieron prender, * nm d )os mundxb 7 te puo en salvo

73 p. 1),
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miticos sean malos jinetes, De pronto, entre los ayes de fos heridos
y In alharaca de los tambores y las trompetillas de los indios, se

‘aparicid a los moribundos, repartiendo mandobles, el “apéstol

Smugo. Desde aquel dia Cristébal de Olid sintis que —paro-
diando el verso de Zorrilla— América se iba ensanchando al paso
de su corcel; y sus ojos comenzaron a fijarse, deslumbrados, en las
suaves piedras azules que los caciques entregaban como prendas
de paz. o

Oreada [a sangre que habia corrido en Centla, alzada sobre
¢ altar la imagen de la virgen Maria —era Domingo de Ramos
en el pueblo de Santa Maria de la Victoria— los expedicionarios
tomaron tregua y entre las cosas gratas que Olid saboreé iban
pavos, pescados y frutas, con Jos que poco a poco iba tomando
posesién de 1a tierrs y cambiando su estilo de vida. Siguieron

'hcu ¢l norte, a lo largo del litoral, y de repente aparecieron,

e lontananza, [x isha bfanca y Ia isla verde, y fué entonces cmdo
v:bmon los primeros versos bajo el cielo del Andbuac:

Cata Francia Montesinos,
Cata Paris lo ciudad,
Cats lss ogues del Duero
do van a dar 4 la mer.

v yo digo .
mirad bien las tiervas ricas
y tabeos gobemav

Conh,imdophdcmummudm:

Denos Dios ventura en grmas
como ol paladin Rolddn,
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FRENTE A VERACRUZ

El Jueves Santo de 1519, Oﬂd waestre de campo, Oro del. wl
_ y plata de la luse. En ef paraito prometido. Tlascala, tierra
dc pan. Ex la capital de Moctezuma, Una caceria bulliciosa,
. Narviez a la vista, El regreso a Tenochtithin, La Noche Tene-
. brota, Ung berida en el suslo, Peripecias de la campaia, Con
Ia cara llena de sangre, E} dia de Sas Hipolito, Us banquete

. en Coyoacdm, Chismes y pasquines,

...este famoso capitin que tanto renombre habia
ganado en el itio de México y en las importantes
comisiones que Cortés le habfa confiado en Miv
choacin y otros puntos.—Lucas Alamdn.

El Jueves Santo de 1519, Cristobal de Olid se hallaba fren-
te & San Juan de Ulida, mientras en lag gavias de los navios sur-
tos Ia luz retozaba con los pijaros, Los embajadores de Moctezuma
aparecieron cargados de oro, plata y jade. Cortés, envif al sefior
. que asi le recibia la copa de vidrio de Florencia, labrada y do-
rada, en la que habia irboles y escenas de caceria,

Olid fué nombrado maestre de campo, y al mismo tiempo
. fueron elegidos el capitin para las entradas, el algoacil mayor,
el tesorero, el contador y el alférez. Dofia Marina y Gerénimo de
Aguilar eran los intérpretes y el padre Olmedo quien perdonaba
los pecados, Poco después, al nombrarse las autoridades del pri-
mer Ayuntamiento de la Villa Rica, Olid resulté electo regidor. (¢)

Zimpacingo, Cempoala, Ulga.,. Estos nombres melédicos,
enigmiticos, escuché Olid en’ aquellos dias de prueba. Se dis

(s) Como tal firm la probanza becha en “Ja Nueva Bspafia del Mar
Océanc”, a pedimento de Juan Ochoa -de:Lejalde, en nombre de Cortés,
. sobre las diligencias que éste hizo para que no se perdiesen el oro y las

joyas de 8. 5. Majestades que estaban en la ciudad de Tenochtitin (64, I:).
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cuenta cabal de las intrigas de Velizquez para desbaratar Ia expe-
dicién; presencid el ir y venir de los embajadores de Moctezuma
que le habian entregado, en metales finamente labrados, la imagen
de oro del Sol y [a de plata de ls Luna; y muchas tardes, a Ia hora
del dngelus, su alma se quedaba en suspenso escuchando la palpi-
tacion de la campanita que taiiia en el real. Las picaduras de los
mosquitos, ¢l calor anonadante, la incomodidad, la ilusidn febril
le atenaceaban cuerpo y alma, fundiéndoselos en una sola pieza.
Y cuaato mis arreciaban las intrigas de los partidarios de Ve-
Yazquez, que deseaban regresar lo mas pronto a Cuba, el sefior
capitan sentia que le horadaba el llamado patético de una tierra
vasta, rica, honda de infinito,

Un dia tuvo conversacion con Cortés, poniéndose de acuerdo
con los Alvarado y con Escalante, Lugo, Hernindez Portocarrero
y Alonso de Avila, para proclamar a Cortés capitin general y
justicia mayor (55, 1:174). Conocid al cacique gordo y ciego
de Cempoala, que queria palpar y oir a Quetzalcdatl redivivo,
a Cortés, el usufructuario de la antigua profecia mexicana, El
cacique les recibid en Cempoala con una fiesta rumbosa, Estaban
en el pais de los totonacos, enemigos de Moctezuma; y, al igual de
los otros capitanes, Olid iba de sorpresa en sorpresa. Comenzd
s sentir los primeros sintomas de una enfermedad que.solo se
curaria con el balsamo del oro; pero también le acariciaba un aire
de maravilla, que bajaba desde las altas sierras hasta sus pulmones
y le invitaba a subir, como un invisible imin, Estaba en México,
tierra misteriosa, con grandes nubes sobre las sienes, con lejanias
seductoras que suavizaban como vidrios remotos el ardor de Ias
pupilas entre el resistero. Los partidarios de Veldzquez insistian
en la conveniencia de regresar a Cuba, temerosos de haber caido
como ratones en una trampa de queso, Olid ya era maestre de
campo (35, 1:176), y habia jurado seguir a Cortés hasta la muer-

te. A medida que el ejército espaiiol pisaba la tierra del Anihuac,
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* o parecia que el casco y 1a armadura le quemaban Is imaginacie.

{Qué siguificaba para los astrologes aquel pez’ grande que se

quedd varado cerca de la costa de la Villa Rica? En of aire caligi--

8000 de Cempoals habis grats efusion de flores... y uno de Jos

. caballeros alucinados al ver las casas de Villaviciosa, untadss de

cal beillsnte, las creyd de plats maciza...

" A media legua de Quiauiztlin, ayudados por los indios, dis~
pusieron levantar, desde los cimientos, ung fortalezs, Olid fué
uno de los que acarreaton sgus y maders ¢ hicieron ladrillos,

- tejas y tapias (35, 1:191), Olid era uo de los “teules™ (dioses)

que no sélo manejaba el trueno, el relimpago y el rayo, sino que
podia ganarse ¢l pan cazabe y la gallina de la tierra con el tra-
bajo de sus manos mortales. Asi fué como participd en ls coms-
truccion de Is primera ciudad mexicana, con iglesis, plaza y
carsiceris, : :

A dos diss de marcha desde Cempoala entraron en Zimpa.
cingo. Fué abi en donde los aliados cempoaleses intentaron
vengarse de viejos agravios; y al oir los argumentos de los cin-
gapacingas que le pedian defenderlos, envis Cortés & Olid, Alva.
rado y otros soldsdos para que impidieran el saqueo, lo cual no
pudieron evitar porque al presentarse ya se habis iniciado (a). De
Zimpacingo, regresaron a Is Vills Rica de la Veracruz. Pocos
diaz después dispuso don Hernando ‘que se trepanaran los bar.
coe y los hundieran para que los partidarios de Velizquez no tu-
vieran ficil escapatoria, {Cémo se llamaba el que habia pilo-
teado Olid? ¢Qué sentiria ¢l fiero maestre de campo al verlo
doblegarse entre lss olas? Atrds quedaba Cuba con sus palmeras
y sus blandas hamacas; al frente el paraiso prometido,

" (&) "Msnds Hemando Cortés ol Maestee de Campo Critébal de Olid,

que detuviese 2 los, cempoales, para que no hiciesen mal; y por mucha dili-
gencia“que puso, ya tobaban las primeras estancias a donde habian Ilegado

10, V19).
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. E1. 16 de agosto Cortés abendons Cemposls pars dirigirse
8 la capital de Moctezums. A medids que ibsn sscendiendo sen-
tian ¢l efluvio balimico de la z0na templada, del olor de los li-
quidimbares, Ia placidez del sol en las tierras alegres, y, cuando

- menos lo espersban, las primeras rachas del frio, ya en los lin.

deros del altiplano, La imaginacin de Olid comenzs a resplaa-
decer en cusnto se lo iba dibujsndo en lontananra la imagen de

. Tenochtitlin: una ciudad anfibia, con ciudades aledadas, jardi-
nes flotantes, guerreros poderosos, aposentos abarrotados de plu-
mas, oros y jades, y las gentes comiendo carne humana en las
fiestas religionas, Mientras tanto ibs rumbo a Espails la carta
dirigida al Rey en la que los capitanes —uno de ellos Olid—, le
ponderaban las cualidades de Cortés para Llevar a término ven-
turoso Is expedicidn, contrarrestando asi las intrigas de Veliz-
quez,

Desde Jalapa siguieron este itinerario: Socochima, Tejutla,
Zacatlin (;Socotlin?), Teguacingo... Olid siempre estaba aler-
ta para combatir, pues dormia calzado con las alpargatas, ves-
tido con su armadura, soportando serenamente el granizo y ¢l
viento que cais como un litigo desde la sierra; pero la impacien-
cia por desafiar fa ventura ponia 2 prucba el temple de su alms
espaiola, Iban desafiando todas las intemperies y zozobras; pa-
saban entre pucblos silenciosos, sin encontrar bastimentos; pero
cada dia les regalaba ¢l talisman de una sorpresa. El enorme
lebrel de Francisco Lugo traspasaba con sus alaridos el cendal
de las noches calladas y los indios se asomaban a verlo, creyendo
que era un tigre o un leén. Entretanto, seguisn llegando emba-
jadores de Moctezuma, cargados de cosas espléndidas. La intré-
pida hueste iba, como un ciclén, rumbo a Tlaxcala, El caballo
de Olid oteaba, ensillado dis y noche, para estar a salvo de un

ataque. :
1
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-~ :El 2 de septiembre fue ¢l primer encuentro con los tlaxcal-
tecas.  Olid se portd tan bien, que no se puede decir si era un
tigre o un leén. Y como era hombre y temia la muerte, mis de

uza:vez se confesd, El 5 de septiembre mientras los guerreros - i

" enemigos hacian ondear sus penachos, fué la segunda batalla,
entre un- estruendo de-bocinas y de trompetillss, y en ella Ofid
tuvo la pena de ver herido a su caballe, En el tercer combate,
que fué de noche —porque segiin los adivinos tlaxcaltecas cuan-
do ut:aba ausente-su padre el Sol, quedaban paralizados, inmévi.
les— Olid fué herido. ;Qué emocién sentiria al saber que en
Tenochtitlin les estaban esperando para comérselos con salsa pi-
cante! .

" Victoriosos, al fin, el 23 de ;ej)tiembre entraron en Tlaxca-
la, tieera de pan. Acaso porque estaban sudados y malolientes,
los indios acudieron a encontrarles con sahumerios de copal y
rosas de la tierra, haciéndoles tres graciosas reverencias. Olid se
pegitia fuera de la realidad, como un dios hechizado,

- —Malinche— exclamé el viejo Xicoténcatl delante de Cor-
tés—, con que mds claramente conozciis el bien que o5 queremos
y deseamos en todo contentaros, nosotros os queremos dar nues-
tras hijag para que sean vuestras mujeres y hayiis generacion
con que queremos teneros como hermanos.

'Y al siguiente dia los viejos caciques reaparecieron llevando
cinco doncellas ataviadas, y después de que recibieron las aguas
del bautismo en ] templo de Oclotelulco, fueron entregadas a
Cortés y éste dié una de ellas 2 OLid (55, 1:284). Los cuatro se-
flores de las cuatro cabeceras en Tlaxcala fueron bautizades (a)
por el P. Juan Diaz, capellin de la armada, y los padrinos fueron

(&) Enl limina Ba, del Lienio de Thaxeals —en querse dice “Ya te
 bautizaron Jos sefiores”— aparecen tres capitans.
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*Cortés; Olid y Sandoval. Hubo carreras de caballos, lun'mriu,,

comids y regalos” (28, p. 205).

. Sellada Is paz con Tlaxcals, dispuso Cortés continuar la
marchs hasta Tenochtitling pero habia que detenerse en Cholu-
la. E1 13 de octubre las tropas espadolas, con sus 100.000 tlax-
caltecas y 500 cempoaleses aliados, avanzaron rumbo a ls ciudsd
enemiga, Con gran prodencia y atendiendo a los deseos de Cho-
Jula di5 Cortés instrucciones a Pedro de Alvarado y a Olid para
que los tlaxcaltecas se acuartelaran fuera de la ciudad y dnica-
mente dejasen entrar a los que llevaban la artilleria y a log alia-
dos cerapoaleses; “y les dijesen [a causa porque se les mandaba
era porque todos aquellos caciques papas se temen de ellos” (55,
1:300),

Cholula les recibié en son de pn, aparentemente. Pero, en
medio de zozobras, comenzaron a’ escasear los viveres; se ausen-
taron los caciques y tuvo Cortés que redoblar sus precauciones
para no caer en una celada. Los espias anunciaron que los de
Cholula pretendian matar a los espafioles y darse un gran ban-

“quete con sus carnes, sal y aji y tomates, pues “ya tenian apa-

rejadas las “ollas” (55, 1:309) Cuando Cortés se convencié de
que se habid tramado una conspiracion, se di6 prisa para anti-
cipérseles, ordenando una matanza que durg cinco horas y en la
que sucumbieron “mds de tres mil hombres”, segiin su carta a
Carlos V. Los tlaxcaltecas abandonaron el campo y saquesron
Ia ciudad, y entonces "Cortés mandé a Olid, que le teajese o
dos los capitanes de Tlaxcala para hablarles, y les mandd que

le.cogiesen toda su gente y que se estuviewn en el campo”, No
* parece que Olid hubiese tomado parte en aquella carniceria, porque

estaba fuera de Ia ciudad refrenando la codicia de los thaxcalte.
cas que deseaban algodin, sal y carne humana, Los caciques pi-
dieron Ja paz y Cortés avanzd ¢l 1' de noviembre hacia Tenoch-
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titlin, por la ruta de Calpan, Al pasar entre ¢l Popocatépet] y
¢l Ixtaccihuatl; loy espasioles se quedaros absortos contemplando
L lo lejos'Ia ciudad scuitica de Tenochtitlan, (a) v, como si es-
tuviese presa de un encantamiento, Olid gozd por primers vez
¢l aire’de seda ¥ la loz perla de la altiplanicie. En el fondo del
pmu,e sublime ondulaban los cerros con sus perfiles nitidos, pu-
ro4, recortindose como para infundir un aliento de paz a s hom-
bres que llegaban del oteo lado del mar en busca de nuevas emo-
ciones, desafiando el hambre y el frio, s malaria y la muerte.
" " E1 8 de noviembre ls invicta hueste y sus aliados se hallaban
& las puertas de Tenochtitlin, Uno de los testigos del encuentro
espectacular de Moctezuma y Cortés fué Olid y vié al primero
descender de su litera, con sus sandalias de suelas de oro, en
tanto los principes y los sibditos escondian la cara para no ver
su rostro de divinided, Moctezuma se dirigis a Cortés con un
discurso —bueno, pero breve—, que ha de haber estremecido al
andaluz Olid,
—Sedor nuestro, ni estoy dormido ni sofiando; con mis ojos
Y0 vuestra cara y vuestra persona, Dias ha que mi corazon es-
tabs mirando aquella parte de donde habéis venido, Habéis sa-
1ido de entre las nubes y de entre las nieblas, lugar 2 todos escon-
dido. Esto es por cierto lo que nos dejaron dicho los reyes que
pasaron; que habisis de volver a reinar en estos reinos y que ha-
bisis de sentaros en vuestro trono y en vuestra silla, Seis muy
bien venido, Trabajos habréis pasado viniendo por tan largos
caminos, Descansad ahors. Aqui estdn vuestra casa y vuestros
~ {a) “Puede tener esta ciudad de Temistitép mis de dos leguas y media,
o acaso tres, cn circunferencia poco més o menos. La magor parte de los

" que la han visto juzgar que tiene sesenta mil habitantes, antes més que menos”

(“El conguistador anbnimo™, 64, 1:390-391).
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palacios, Tomadlos;y descansad en ellos con todos vuestzos ca-
pitanes y compaiieros que han vesido con vos,
Yduyundemdmmn&nn,xh-dohalcudlodu
cdluu con camarones de oro —imsigaiss de Quetzalcdatl— apo-
seatd s los turistas heroicos en uno de Jos palacios de Axayicatl,
Aqual dis O5id debe baberse sentido, como sus compadieros épie
cos, en ¢l misterio de ung isla desconocids, Nunca habis sido
bospedado con tanto esplendor. Poco después ef anfitrin impe.
rial Jes ofrecié un banquete, en ef que ¢l maiz, ¢l pavo, los pes-
cados y Ias. yerbas olorosss aparecieron en espléndida competen-
cia; y todos cfvidaron por un momento la sombria amenaza de
ser ofrendados, como i fueran codornices, a Ia gula de Huitzilo-
pochtli.
Al siguiente dia, 9 de noviembre, Cortés devolvid fa visita
que Moctezums les habis becho cuando estaban s foy postres del
banquete; pero entre los capitanes que Ie acompaiiaban no ibs
Ofid. De seguro se quedd en ¢f palacio en que se aposentabas, re«
doblando fas precauciones que Cortés habia recomendado, ya que
era preciso estar con s barba sobre ef hombro, Tampoco figurd
en ¢l séquito de Cortés el dia que éste y los otros capitanes visi-
taron ¢l mercado de Is ciudad; ni cuando Moctezums les ensedid,
desde una terraza, o estupendo paisaje de la ciudad lacustre, ea
"le region mds transparente del aire”. Ni aparecié con don Her-
nando, en la histérica entrevista en que éste capturd a Mocteza-
ma; una escena de audacia, que estuvo 2 punto de culminar 2
puiisladas y en ls que ¢} sefior del Anibuac, espeluznado, decidié
convertirse en mitero rehén,
Cautivo, sin que s¢ le privara de su atméefera de opulencia
y comodidsd, Moctezums seguia recibiendo las noticias del exte-
rior, y ello facilitaba a Cortés las de Veracruz. Para no bacerle
tan mondtono el cautiverio, permitid Cortés que, aprovechan-
do [a botadura de unos bergantines en el lago, acudiese Moctezu-
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ma & una caceris, custodisdo por 150 soldados. Tban en ¢l ber-
gantin mis veloz, y “Cortés mandé a Juan Velizquez de Ledn,
y a Pedro de Alvarado y & Cristdbal de Olid, fuesen con ¢, y 2
Alonso de Avila, con doscientos soldados, que Hevasen gran ad-
vertencia def cargo que les daba y mirasen por el gran Moctezu-
ms, y como todos estos capitanes que he nombrado eran de san-
gre en ¢l ojo, metieron todos los soldados que he dicho y cuatro
tiros de bropce con toda la pélvora que habia con nuestros arti-
{leros que se decian Meza y Arvenga y se hizo un tolds muy em-
paramentado, segin ¢l tiempo, y ahi entrd Moctezuma con sus
principales, y como en aquella sazén hizo el viento muy fresco y
los marineros holgaban de contentar y agadar 2 Moctezuma,
mareaban las velas, de arte que iban volando, y las canoas en que
iben sus monteros y principales quédibanse atris por muchos
remeros que llevaban. Holgabase Moctezums y decia que era
gran maestria fo de las velas y remo todo junto, y llego al pefiol
que no era muy lejos y mato toda la caza que quiso de venados
y liebres y conejos, y volvid muy contento a la ciudad, y cuan.
do llegabamos cerca de México mandé Pedro de Alvarado y Juan
Velizquez de Len y los demis capitanes que disparasen la ar-
tilleria, de que no se holgo mucho Moctezuma .. " (55, 1:390),

"Un dia de abril de 1519, Mocteruma rindié vasallaje a Car-
los V, derramando ligrimas en presencia de Cortés, de Olid y
de los otros capitanes, Fué una escena digna de perpetuarse en el
cédice, por obea de uno de aquellos pintores que bajaron hacia
¢l océano de esmeralda cuando vieron por primera vez surcar

" los palacios flotantes ...

Ni tardo, ni mucho menos perezoso, Cortés empezs a tender
algunos puentes de su curiosidad hacia la periferia en donde pal-
paba, con su imaginacidn, las tierras ricas: al Norte envib al ca-
pitin Pizarro y a la costa de sotavento a Diego de Ordaz, Ea-
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tretanto Cortés seguis mis precavido que aunca, prolongando
su larga visita. Puso aparentemente preso durante dos diss a Ve-
lizquez de Leon, después del altercado que éste tuvo con el te-
sotero Gonzalo Mejia, y cuando Moctezuma se percatd de que
alguien arrastraba cadenas en el aposento vecino, no se daba

. cuents de que era Olid quien le vigilaba; y, como los otros.car-

celeros, procuraba agradar y servir (55, 1:417) al gran sefior en
desgracia, como si Cortés quisiera adiestrarle en el oficio de vi-
gilar prisioneros, En largos dias de ociosidad forzosa, Mocte-
zuma enseiiaba a los blancos algunos juegos aztecas. Tenia casi
siempre al mismo Cortés por contrincante, Pedro de Alvarado.
Cristobal de Olid, Velizquez de Ledn y Diego de Ordaz, que iban
a visitarlo, presenciaban ¢l juego (86).

, De siibito, Moctezuma envi6 un recado a Cortés: acababa de
recibir la noticia de que otros espafioles, en barcos mis numerosos
que los suyos, se hallaban frente a Veracruz. Ya no cabia duda:
¢l gobernador Velazquer, venciendo su larga siesta, habia re-
suelto viajar hacia occidente. jEra ¢l quien encabezaba la nueva
expedicion? No, ers Pinfilo Narviez, uno de los gordos mis con-
fiados, Cortés se presentd ante Moctezuma, acompaiiado de Olid
~——que era capitin de fa guardia— y de otros cuatro capitanes,
y los intérpretes dofia Marina y Jerénimo de Aguilar, “Cottés no
sabia quién venia por capitin”, y bien pronto ofrecid s Olid y
a todos los capitanes y soldados “grandes didivas de pro” y que
los harian ricos (33, II:14).

Con la velocidad de una centella, Cortés hizo aprestos para
desbaratar a Narviez. No era éste un hombre de peligro, y st
bien confiaba demasiado en sus recursos poderosos, le faltaban
sudacia e imaginacién, Sus 880 hombres y 10 6 12 caiones que-

~ darian pronto anonadades, Cortés salié al encuentro de Narviez

¢l 4 de mayo de 1520, dejando en la capital de Moctezuma al fe-
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ror Alvarado. El dia 28, aprovechando el silencio de ls tibia
soche tropical, Cortés cruzé sigilosamente ¢l Rio de las Chacha-
lscas y ordens a Olid que embistiese 1 s artilleria de Narvier y
que ¢l le guardaria las espaldas” (119, 1:486); sorprendié a Nar-
viezy sus tropas, desbandé su caballeria y se apoderd de él,
Cusrenta (a) de los jinetes de Narviez huian s todo galope y
Cortés ordend a Olid y a Ordaz que salieran a buscarlos y & ga-
ndrselos, Los rebeldes gritaban:

" —{Viva ¢l Rey y Diego de Velazquez!

Y asi que esto dijeron, Olid les advirtié que harian por fuer-

22 lo que no querrisn hacer por voluntad; y entonces se fué 2
informar a Cortés de lo que ocurria, mientras' Carrasco seguia

 soliviatindoles y la artilleria de Cortés se aprestabs a obligarle 2

que se rindiera. Olid volvio a arengarles; pero ellos reiteraron
su vitor:

—jViva el Rey y Diego de Velizquez!

A una voz de Cortés, el artillero Meza dispard ef primer ca-
Sonazo, matando a tres, ¥ asi fueron sometidos (b). Entre ellos
figuraba ~inada menos!— uno de Jos mejores amigos de Cor-
tés en Cuba, aquel Andrés de Duero, secretario del goberaador
Velizquez, cuya influeacia decitiva habin logrado el mombra.
miento de Cortés como jefe de I expedicion a México,

Asi que Narvaez dejé de ser un problema, regresaron a Te-
nochtitlin ¢l 24 de junio, en donde acaccian sucesos gravisimos:

() 300 dice Torquemada (I:487), pero no que hufan sino que “se hi-
cieton fuertes en un aposento;  los cuales dijo Carrasco que era buena oca-
1ion de dar sobre los de Cortés, porque los que le habian jurado estaban sin
atmas.,, y aguardaron el dia y entonces acudié Cristobal de Olitl, a ofre
m]c buen tratamiento de parte de Cortés™ (1:486).

“(b) ""...Jo que hicieron sin dificultad, probablemente con la ayuda del

. _ - poder’ sobmno del oro" (Madariaga, p. 435).
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los-indios. la- estaban asedisndo, enfurecidos por la matanza que

Alvarsdo habia becho en ¢f Templo Mayor, confundiendo una
fiesta religiosa con una comapiracion. . Moctezums habia perdido

. toda autoridad, y cuando mandd llamar a Cortés para decirle al-
= goy a éste se le hinchd la vena del cuello, la sefial inequivoca de

su iracundia, Al escuchar sus improperios contra Moctezuma,
Olid era uno de los capitanes que le pedia se aplacara,

—iY mire cuinto bien y honra nos ha hecho este rey de es-
tas tierras, que es tan bueno que si por él no fuese ya fuéramos
muertos ¥ nos habrian comido, y mire que hasta las hijas le ha
dado! (55, I1:73).

Los mexicanos no daban cuarte] a los espafioles. Moctezuma
fué invitado por Cortés para que saliese a la azotea a calmarles;
pero rehusé, Entonces el padre Olmedo y Olid “le hablaron con
mucho acato y palabras amorosas” (55, 11:182), y Moctezuma
accedid esa vez (a) y les contestd que ya los mexicanos tenian
otro sedor y que estaban resueltos a no dejar que los espasioles
escaparan de Tenochtitlin,
© —jY asi creo que todos vosotros habréis de morir!

" La noche del 30 de junio, después de que echd las cartas el

‘ustrélogo Botello y que formulo advertencias nefastas, Cortés

resolvié abandonar la metrdpoli szteca. En el sifencio de In

(8) “Moctezuma ofrecié a Cortés otra hija, mis .bennosa... Trath de

casarla con Cristébal de Olid, y vino en.ello por su hermosura y ser hija-

de tan gran sefior, Holgd de ello el rey y eavidle joyas ricas, y siempre Je
trataba, como deudo™ (119, 1:462), Dice Herrera (70, V: 257) que cuando
Moctezuma le di6 su ln]a holgd de ello o rcy. y envidle joyas ticas, y siempre
trataba como a deudo™. Argensola afirma: “....y le presentd (Mocteruma)
otra hija suya, y rehusindola Contés, por lo quc ¢l mismo en otra umejante'

.ocasion le dijo, la casd con Cristobal de Olid. Bastirale el doté de su extrer

mada hermosura, y el ser hija de tal padre; pero sin embargo la doto de gran
riqueza” (38, p. 200).
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. duermevela‘comenzé ¢l desfile cauteloso. Tban sdelante Gonzalo
~ de Sandoval y Diego de Ordsz; sl medio Cortés con Cristobal de
* Olid y Alonso de Avila, con "una capitania de cien soldados man-
. cebos sueltos para que fuesen entre medias y acudiesen 3 la
‘parte que mis conviene pelear” (35, IL:87); y a Ia retaguar-

dia ‘Alvarado y Velizquez de Lein (a). Aquells noche los ojos
de tigre herido de Cristibal de Olul cobraron un brillo tre-

mdo.

T, Christobal de Olid, después venias

toda la hispana tropa coj{glplmndo

con. cien piqueros, y también blandias

la pica, sus hileras ordenando,

que aunque anciano (b) en valor sobresalias,

con ¢l buen consejo y en ¢l mando, :
siendo con Sandoval ¢l confidente

de Hemndn Cortés, y no menos prudente” (58, I: 59)

A Ia luz del albs, Cortés estaba en Tacuba, viendo 2 su
desastrado ejército. El 10 de julio, mas alli de Cuautitlin, alli
fué Otumba, Enjambres de indios volvieron a salirles al paso y
tuvieron que ‘nnltiplicme repartiendo estocadas y cuchilladas,
invocando a Santiago en aquel trance que ya les parecis ¢l final.
Y gunque estaban heridos ellos y sus caballos no dejaban de ba-
tallar muy como varones esforzados”, Cortés, Olid y Gonzalo de

" Sandoval “andabsn a una parte y a otra, y aunque bien heridos

rompiendo escuadrones™ (35, I1:93).
~ Olid era uno de los que, gracias a que ¢l campo era llano,
“algnceaban & su placer, entrando y saliendo”.

{a) “Cuando Cortés preguntd por'Alvarado, que iba a la retaguardia,

*encontrd'a Olid y le difo que estaba en peligro™ (70, V:438)."
" (b) Deplorable error, porque Ol frisaba entonces ‘en los 32 afios,
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.\ OUd, viéndose libre de guerreros

enemigos,y duefio del rellano,
coloca en @ cuarenta arcabuceros,

"y un numeroso cuerpo tlascalano
de flechas prevenido, y cien honderos, -
bara que desde lo alto 6l mexicano

 ejército ¢ su gusto disharasan, “
3 de la plaa le desalojaran. (38, T11:279)

-xh, sediores —dijo Cortés—, rompamos con ellu ¥ 10 que-
de ninguno de ellos sin herida! -;

E invocando a Dios y al Apoml Santiago, seguido de Olnd,
Sandoval, Avila y los otros capitanes, rompid las filas del escua-
drén mexicano; Juan de Salamanca se apoderé de la bandera del
enemigo, haciéndole poner los pies en polvorosa, entre la confu-
sién de los gritos, del oro y Ia llama de fas divisas y los penachos,
las: pieles de los caballeros aguilas y el furor de la sangre, (El
capitdn Olid, resplandeciente de colera, se habia burlado otra vez
de la muerte! Aquella batalla, en 1a que los ojos pecadores de
Bernal Diaz no le permitieron ver a Santiago blandiendo la es-
pada, les facilitd el paso hacia Tlaxcala, en donde habrian de to-
mar nuevos alientos para resarcirse del desastre,

LA CAMPANA_ DEL VALLE DE MEXICO
+..alid un dfa de mafiana Cristébal de Olid, que

era maestre de campo, a correr la tierra con ciestos
espaiioles, uno de los cuales erades "vos—(La
Reina dofia Juana a Gonzalo Hemindex al con
cederle escudo de armas).

- . ‘ . o
“VORTES empez5 a trazar ¢l plan de su campaiia sobre ¢l Va.
lle de México, pars aduefiarse después de la metropoli az-
teca. Entre sus capitanes era Olid uno de los mis adictos para

levar ‘a feliz término la empresa heroica.- Muerto Moctezuma,
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. » . Muchos de los leales a Cortés apoyaron decididamente s Olid. .

1

le habia sucedido Cuitlihuac, y a éste —victima de la viruela— ¢l
joven Cuauhtémoc (el Guatemuz), quien se apresurd a refor-
2ar su frontera, sobre todo la de Guacachula (Quauhuechollan),
vecina de Tlaxcals, que no tardd en quejarse ante Cortés por las

" . provocaciones de los mexicanos, Cortés ordend a Olid que salie-

ra a guerrear al frente de 300 soldados, entre ellos los mejores
que habian figurado en la expedicion de Narviez y los mas brio-
308 jinetes y ballesteros que tenia a la mano. A poco de haber sa-
lido de Segura de la Frontera (Tepeaca) Olid comenzd a recibir
Jos' mis necios rumores con que los indios asustaban a fos de Nar-
viex: que en las c_uil v los campos habia mds guerreros mexi.
canos que en la batalla de Otumba y que con ellos se hallaba ¢
Guatemuz; y como ¢l dmico deseo que tenian era el de retornar
& Cuba, los amedrentados no quisieron scguir a Olid,
. —Mire, sefior capitin, que no sea peor esta guerra que las
puadas... *
Olid escuchaba aquellas lamentaciones cobardes con la mis-
ma indiferencia con que vib al agua colirsele mis alld de la piel
en Ia Noche Triste. No sentia ni hambre ni fatiga, ni mucho
menor miedo; pues habia estado en tantas escaramuzas, peligros
y batallas, que podia dormir de pie, sin cambiarse la ropa, como
si descansara entre edredones. Olid oia, sin inmutarse, a petar
de las advertenciss que le hacian los de Narviez, y aunque tra-
taban de convencetle de que lo que les habian contado no era
mis que una fébuls ingenus, y le daban a entender “que muchos
de ellos no querian pasar adelante”, él les redargiiia que no ha-
bia por qué regresar a Tepeacs, que eran muy buenos los caba-
Lleros y los caballos y “que si volviesen un paso atris, que los in-
dios los tendrian en poco y que tierra llana era” (35, 11:119),
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. .={Y mire, sellor capitia, que en otras entrades y guerras
: phmwbuum!:Gmm-Dmmuduwu-
' nido victorias!

Después de muchos argumentos y palabras initiles logrmn
convencerle de que debian regresar a Cholula para escribir desde
shi & Cortés; pero cuando éste lo supo, se disgusts sobremanera,
dispuso enviar a Olid dos ballesteros mis, %y le escribié que se
maravillsba de su gran esfuerzo y valentia que por palabras de
ninguno dejase de ir a una cosa seiialada como aquélla”, Cuan-
do Olid recibit la carta “hacia bramuras de enojo, y dijo a los
que tal le aconsejaron que por su causa habia caido en falu
luego, sin més determinacion les mandé que fuesen con ély que
el que no quisiese ir que se volviese al real por cobarde, que Cor-
tés le castigaria; y como iba hecho un bravo ledn de enojo”,

6 bacia Guacachula, en donde los caciques del pueblo lo
dieron noticias de los mexicanos y de cimo habria de atacarlos
y de cémo recibiria ayuda, Hizo avanzar los jinetes, los balles-
teros y los infantes, y después de una bora de pelea en la que
perecieron dos caballos, derrotd al enemigo (35, I:119), Los
tlaxcaltecas se portaron como correspondia a su bravura y loy
mexicanos que pudieron escapar se replegaron a Izicar y corta-
ron un puente para impedir que Olid avanzara con su caballeris,

Pero Olid, que “andaba enojado, hecho un tigre”, avanzj hacia
Izdcar, seguido de todos los que le pudieron seguir, y con la
syuda de los aliados de Guacachula, atravess el rio, atacd y ven-
¢id, Fué ahi en donde recibi dos heridas —una en el muslo— y
perdio dos caballos y le hirieron gravemente el suyo. Los caciques
mexicanos y los de otros pueblos se presentaron a pedir la paz,
rindiendo vasallaje o Carlos V; y dos dias después, ya Irdcar do-
minada, regresé con todas sus tropas a Segura de la Frontera, en
donde Cortés le recibié haciendo gala de su satisfaccién. Olid
contestd slegremente fos comentarios de quienes celebraban su
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triuafo, si bien hacian burlas graciosas de la jugsds que le hi-
cieron los de Narviez, para que regressse a Choluls (a) y rién-
dose contestaba:

—Mis cuidado tienen algunos de sus minas y de Cuba que
10 de las armas, y jurd a Dios que en otra entrada llevaré s nues-
tros pobres soldados que a los ricos que vinieron con Nm'uz,
que quieren mandar mas,

-Mientras muchos de los de Narviez tuvieron todz suerte de
facilidades para volverse a Cuba, continuaba Cortés perfeccio-
nando su plan de campaiia para sedorear ef Valle de México. Los
espins y los cargadores no se daban tregua, yendo y viniendo.
Los hacheros y los carpiniteros ya habian comenzado a fabricar
los trece bergantines que servirian de eficaces puntos de apoyo
para el sitio de la capital, El maiz y las calabazas (ayoul), los
frijoles y los pavos (gallinas de la tierra) eran suficientes pro-
vitiones de boca. La campaiia iba a tener como cuartel general
8 Texcoco y el fin primordial de Cortés, antes de atacar la me-
trépoli mexicana, era el de dmrmr a todag las poblaciones que
pedieran sustentarha,

_ Alavanzar hacia Texcoco, dupnuo Cortés convocar a Ol:d
Y & todos los capitanes y el mayor nimero de soldados para orde-
narles que saliesen de unos patios que habia en la ciudad y que
estuviesen alertas “porque no le puecu que estaba aquella ciu-
dad pacifica, basta ver como y de qué manera estaba” (35, TI:147).
Poco después kizo que Olid y Alvaudo, en compaiiia de algunos
toldados y 20 escopeteros subiesen 2 un alto templo y desde la
cima divisaran el lago ¥ Ia ciudad. La maniobra permitio darse
cuenta de que los habitantes de Texcoco, llevindose sus familias,

- (a) Loque dioe Lépes de Gomara: que por no entender bien Olid a
Yo nahuatlacos e intérpretes se volvia del camino de Guacachula, creyendo
que estaban haciendo un' doble juego...-

L

b e o a et o e sttt




sus enseres y utensilios, huisn ea lus canoss o se refugiaban en

los montes. Al dia siguiente Cortés entrd en Texcoco, permane-

ciendo doce dias, mientras svanvaba rumbo Impa!apn, 0 com-
paiiia de Olid y de Alvarado (53, I5:150),

Cnmludnnlmuudmmgmdepdmmlum-
xicanos, Cortés dispuso que Olid, como capitin general y Andrés
de Tapis, marchasen hacin Ixtapalapa acompaiiados de 13 jime-
tes, 6 escopeteros, 20 ballesteros y 200 soldados, ademis de veinte
principales de Texcoco que eran parientes del cacique y enemigos
del Guatemuz,

Intapalaps ~—cindad lacustre— era célebre por sus terrazas
y jardines, y estaba lists pars defenderse, ya que ¢l Guatemuz
habix envisdo en su socorro 8,000 combatientes, En la primers
arremetids, se defendié muy bien; pero la caballeria, Jos esco-
peteros y los ballesteros, mds los tlaxcaltecas enfurecidos, rom-

:pieron todos los obsticalos y entraron en ella. Aquél era el fruto

3

de un ardid de los defensores. Olid era a I vez un tigre y un
ledn, Los de Ixtapalapa fingieron huir en sus canoas, hacia los
carrizales, y aprovechando la oscuridad de la noche, se llamaron
s silencio, dejando que los atacantes se apoderaran de la tierra
firme, y, de pronto, cuando éstos se creian victoriosos, sintieron
que ¢l agua se deshordaba, Ers que habisn abierco las scequias
y provocado la inundacion, En medio de aquells escena espan-
tosa, Jos aliados daban voces de salvamento, Olid se vio en peor
spuro que durante la Noche Triste, porque bien pudo ahogarse;
y casi agobiado por el frio, el hambre y las ropas ensopadas, re-
gresé con su gente a Texcoco, mientras los defensores de Ixtapa-
lapa se burlaban de ellos con silbidos y gritos desaforados desde
las terrazas y las canoas (35, 11:152).

Dos diss’ después se presentaron en Texcoco los emitarios de

‘ Otumba y de Mexquique; y estaba Cortés dando fas gracias a
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los del segundo, cusndo tuvo noticia de que custro pueblos, uno
de ellos Huejotls (Guaxuatlan) urgio que le dieran socorro con:
tes una avalancha dc guerreros mexicanos, Cortés encabezd 20
jinetes, 13 ballesteros, 10 escopeteros y 200 soldados, haciéndose
acompaiiar de Olid y de Alvarado, que eran los dos capitanes que
mis habian ganado su confianza; pero después de una escaramo-
13, los agresores huyeron en sus canoas.

Como el camino de Verscruz no estaba bien seguro, Cortés
decidid que Olid lo resguardara y para ello envid a Juan Rodri-

guez de Villafuerte, Juan Sedefio y Alonso de Mats con 200 sol-.

dados, 10 caballos y muchos indios. En aquella expedicién pu-
dieron coastatar que éstos estaban alzados, y tales hambres
padecieron que "ni aun perros hallaron que comer”, y, tuvieron
que pelear durante la campafia de treinta dias, al fin de los cua.
les regresaron a Tepeaca, incorporindose a Cortés (119, 1:519).
. En ¢ staque a Xaltocan, también Olid y Alvarado acompa-
fiaron a Cortés, y asi que Martin Lipez y sus carpinteros echaron
ol agus los trece bergantines, en s ceremonia en que lot bendi-
jo ¢l padre Olmedo, se quedaron Cortés, Alvarado y Olid cui-
dindolos en Texcoco. El renombre de éate, por su intrepidez, su
calidsd humana, sonabs a Io largo del circulo de pueblos venci-
dos que se iban cerrando en torno de Tenmochtitlin, Todos fos
capitanes y los soldados estsban de acuerdo en que —ademis
de Cortés— los primeros en soportar lay vicisitudes de la guerra
y batirse en la primera fila eran Olid, Alvarado y Sandoval (a).
Jinete a toda prueba, con alegria blindada de hierro, bur-

Iador de peligros, silencisso entre las privaciones mis duras, nun-

(9) En Ja limina 6 del Lienzo de Tlavcals: Quithqualmaque. Aparcccn
Cortés .con Marina los indios contributos y a la derecha 12 capitanes, uno
de elfos ‘sélo ensefa f brazo y ¢ caballe: y ¢ otro, con fondo escénico de
lanzu (¢Serd Olid?). - .
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ca Olid conocié ef desmayo y pelesba do vea sofs piers, bejo of

10l 0 bajo Ia luna. Su temeridad tenia contados émulos; y era de

verle empinarse sobre ef caballo, af desafiar Is irs de Ins fleckss
¥ las obsidianss agudas, sin que el cansancio le abatiera,

" Olid acudié a Is defensa de Chalco; estuvo s puato de su-
cumbir con Andrés de Tapis, al quebrarse un puente en lox ale-
dafios de Cuernavaca; y en uno de loy combates mis cruentos,
para aduefiarse de Xochimilco se le vio con Is cara llena de san-
gre y herido el caballo, y en mis de uns noche de ronda ~—gab,
de ia vela!— estabs ol Isdo de Cortés, jugindose Is vida como en
un juego de naipes, -De repente aparecit batiéndose, camino de
Tacubs, '

Olid treinta finetes valerosos
4 ligero kacia Tacubs va guimdo,
con cuarenta mil indios belicosos,
ciento y. sesenta infantes agregando
" hispanos y dos piezas de campafia, (58, IIL: 166).

Fué en Texcoco en donde Cortés did noticia & Ofid y a los
otros capitanes sobre I conspiracion de Antonio Villafasia, quien

pretendia matarle, y en el proceso Olid fué uno de los jueces que
condenatian s ia horca al conspirador. Eran los' dias morados de

Ia Pascus, 7 ya no cesaba, ni de noche ni de dia, el ronco alarido
—horadador del suefio— del caracol de guerra.

. ‘Decidido Cortés a poner cerco a Tenochtitlin, el Martes San-
to (119, 1:540) dividié el ejército en tres capitanias, dindoles
a Alvarado por jefe. Una era la de Gonaalo de Sandoval y In
tercers Is de Olid, quien tendris bajo su mando 33 jinetes, 160
peones de espada y rodels y 18 escopeteros y ballesteros, mis
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20.000 (s) aliados (6, p. 329), poniendo a sus érdenes & los ca-
capitanes Andrés de Tapia, Francisco Verdugo y Francisco de Lu-
89, 'y le mands que fuese a sentar su real en la ciudad de
Coyoacin” (55, 11:228).

Mientras Alvarado se acuartelé en Tacuba, Olid se marché
inn Coyoacén, encontrindola despoblada, aposentindose en las
casas del cacique; y al siguiente dia fueron a echar una vista a
Ia calzads que conducia a Tenochtitlin, “'con basta de veinte de
a caballo y algunos ballesteros y con 6 6 7.000 indios (tlaxcal-
tecal), y hallaron muy apercibidos los contrarios, y rota la cal
zada y hechas muchas albarradas, y pelearon con ellos, y los
ballesteros hirieron y mataron algunos; y esto continuaron seis
o giete dias, que en cada uno de ellos hubo muchos reencuentros
y escaramuzas” (6, p. 331). :

El 13 de mayo de 1521 Olid y Alvarado, se dirigieron por ¢}
mismo camino, al frente de sus tropas, rumbo al pueblo de Acol-
man, cerca de Texcoco, Parece que Olid se adelant5 a tomar po-
sada y en las azoteas de las casas que habia escogido para los su-
yos mando a poner ramos verdes en seial de posesion, de modo que
cuando llegé Alvarado encontrd que no tenia en donde acuarte-
larse. Los de Alvarado, no pudiendo reprimir su disgusto, echa-
ron mano de las armas contra los de Olid; y ambos capitanes se
desafiaron, sin que Ja sangre llegara al rio, porque no faltaron
mediadores que sosegaran los dnimos, Al saberlo, Cortés envid
urgentemente a fray Pedro de Melgarejo —el fraile que habia' lle-
8ado pocos diss antes vendiendo las bulas de la Santa Cruzada—
y ¢l capitin Luis Marin, Escribio a los dos capitanes reprendién-
doles por el altercado y ol legar los dos pacificadores no fue
dificil reconciliar a los disidentes; “mas desde alli adelante no se

(a) Bemnal Diay dice que eran 8000 tlaxcaltecas; 'y Torquemada (119

. 1:340): que cerca de 30,000,
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Hlevaron bien Alvarado y Olid” (33, 11:231)," Al dia siguiente
pernoctaron ¢n Cuautitlin y siguieron hasta Tenayuca,. Atzcas
potzalco y Tacuba, en donde dijo misa el padre Juan Diaz y poco
después ambos capitanes acordaron cortar el acueducto de Cha-
pultepec, entre 1a lluvia de piedras y flechas de los indies. El
asedio de Tenochtitlin habia comenzado, Olid se marché hacia
Coyoacin, a pesar de los ruegos de Alvarado, quien se oponia a
que‘se separasen, y echaba a éste la culpa de haber entrado en
Tacuba “desconsideradamente”.

Un dia aparecit Cortés en el real de Olid y le dejo seis do
los bergantines, No habia tiempo para quitarse las armaduras
ni mucho menos para dormir, Cortés decidio emprender el asalto
de la ciudad icreductible, una vez que pudo rodearla de pueblos
vencidos y tener numerosos puntos de apoyo en el agua. Para
ello comenzd por atacar, en union de Olid y de Alvarado, hacia
¢l ‘acueducto de Chapultepec, Una vez logrado aquel propésito,
Olid regresd a su cuartel en Coyoacin; pero al dia siguiente sa
1ié con veinte jinetes, algunos ballesteros y 7.000 tlaxcaltecas, a
visitar la calzada que iba de Ixtapalapa a Tenochtitlin; y en-
contrd que los indios estaban alertas, la calzada rota, muchas
trincheras erguidas; hubo que pelear durante siete dias; “y una
noche llegaron a gritar ciertos mexicanos, sobre las centinelas de
los castellanos; tocaron alarma; salieron a ellos, y no hallaron a
nadie; pero estivose con gran cuidado” (119, 1:541), Tenochti-
tlin tenia que sucumbir, a pesar de su resistencia asombrosa, en

- medio de los combates en que se agudizaban los alarides de quie-

nes habian capturado algin espafiol para desollarlo vivo en el
ara del dios sanguinario. El poeta ha evocado una escena de
aquellos dias de estrépito y de sangre.

Cortés, {No hay ninguna novedad? - .
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Olid. La gente muy cansada, y muchos sordos de tanto es-
truendo; pero segin barrunto, el sitio ha concluido y le doy la
enhorabuena & vuestra merced, (Como estd vuestra merced de
la pierna?

_ Cortés, Aliviado, La herida fué poca cosa,

~ Cortés. A propbsite del Huichilobos, en uno de uestros asal-
¢os a la ciudad le arranqué esta miscara.

Alvarado, De oro macizo,

Olid, Sus ojos son dos esmeraldas, (104, . 41),

Cuavhtémoc se multiplicaba y con gran dnimo seguia de-
fendiendo la ciudad. En cierta ocasion estabs muy atareado, ar-
mando canoas, introduciendo bastimentos, alzando puentes, cuan-
do fué atacado por Olid en su cuartel. Los mexicanos se
enfurecieron y les amenazaron con que su sangre serviria para
aplacar a sus dioses y les arrojaban piernas y brazos de los espas
fioles que habian subido a la piedra de los sacrificios.

Otro dia, hallindose Olid en Coyoacin, la lanza en ristre
Basta en 12 duermevela y el ojo puesto en “lo que pasaba en la
laguna”, dispuso recorrer la calzada, “llevando por agua casi en
conserva los bergantines”, y cuando se hallaban en las primeras
trincheras del fuerte de Xolotl mandé disparar cuatro veces una

. pieza grande de artilleria, los indios se apoderaron de ells, y

alentados por su hazadia aparecieron muchas canoas que, no pu-
diendo resistir el empuje de los bergantines, huyeron a todo es-
cape, dejando muchos muertos y shogados, En seguida avanzd
Olid hacia Huitzillan, en donde el enemigo se habia atrincherado
mejor; pero con la ayuda de los tlaxcaltecas fué también derro-
tado.

Cortés ofrecid la paz a Cunhtemoc y éste amenazaba con
dar muerte a quien e hablars de rendicién. Por orden suya las
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cabezas de los espaiicles sacrificados eran paseadas, entre gran
vocetio, a la vista de los sitiadores. Y como gritaban los mexi-
canos que aquellas eran las cabezas de Alvarado y de Sandoval,
Cortés dispuso —sacudido de emocion— dejar a Olid el man.
do y que Tapia fuese a Tacuba para conocer 12 verdad. Peleaban

* hasta los mancos y los cojos; y eran muchos los defensores de Ia

ciudad que “estimaban a Olid en mucho como a un hombre moy
valiente, ¥ como le llamaron una vez por su nombre, le pregun-
taron que si deseaba comer, a lo cual respondié que i, Uno de
fos mexicanos aparecid de pronto con tortillas y cerezas (a), dan-
do & entender que no:les faltaba comida” (li9, 1:560).

No babia tregua ni miedo. Cuando nadie lo esperaba, en
una de has refriegas mds violentas, Cortés se vid rodeado por mis

~ de cien guerreros indios, y pudo escapar de ellos gracias a que

Olid y Martin de Gamboa atacaron con impetu y le rescataron
(119, I:361),

El 28 de junio Cortés ordend el asalto general. Se peleaba
dia y noche, Por todos lados los cadaveres en putrefaccién las ca-
sas humeaates, los hedores de la peste, los hombres y las mujeres
famélicos que.apenas podian llevar Jas armas y rehusaban ren-
dirse. De pronto se escucho:

=0 tenemos por Hijos del Sol y el Sol en tanta brevedad
como ¢ un dia y una noche da vuelta a todo el mundo. ¢Por
qué asi brevemente no acabiis de matarnos, quitindonios de pe-
nar tanto, pues que tenemos deseos de morir?

" En ol cielo del Anihuac brills sombriamente 1a luz del 13
de agosto de 1521, Tenochtitlin se doblegé al fin, ante el pode-
rio de los “dioses” de ojos azules y carne de hierro. Olid presen-

() Capulines o cerezas de la tierra,
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ciaba dquel cuadro livido, mientras en el agua —-ugun Lopez
Velarde— se echaban “los idolos a nado”,

No s habisn apagado los ayes de los moribundos de 1z dl-
tima batalls, no se habia oreado la sangre humana en los festines
de Huitzilopochtlis y aun vibraban los corazones de los vencedo-
res dando “muchas gracias a Dios nuestro sefior ¥ a su bendita
Madre Nuestra Seiiora”, cuando resolvié Cortés que la victoria
fuese celebrada con “un banquete en Coyoacin por slegeia de
haberla ganado” (55, I:302), En aquel banquete estuvieron,
como era natural, Olid y todos los capitanes y soldados, Habia
algunos puercos para aderezarlos y buen vino recién liegado pa-
ra enardecerse. . ., 'y cuando fuimos al banquete no habia asien.
tos ni mesas puestas para la tercia parte de los soldades y capi-
tanes que fuimos, y hubo mucho desconcierto, y valiera mds que
10 se hiciera aquel banquete por muchas cosas no muy buenas
que en él acaecieron” (55, I1:302) ...” y también porque esta
planta de Noé hizo a algunos hacer desatinos, y hombres hubo
en é[ que anduvieron sobre las mesas después de haber comido
que no acertaban a salir af patio; otros decian gue habian de
comprar caballos con sillas de oro... Pues ya que habisn alza-
do Jas mesas salieron a danzar las damas que habia con los galo-
nes cargados con sus armas de algodén, que me parece era con
que i se mira en ello es cosa de reie” (119, I1302). Para enar-
decer los colores de la escena, uno de los cronistas de fa ciudad de
México aade: “Con largas tablas se improvisaron mesas le-
nindose con ellas todo el blanco aposento; los atientos, que fue-
ron numeroses, se labraron con basta tosquedad y apenas se pu-

dieron hacer cflitro rudos sillones que ocupaton Cortés, Pedro

de Alvmdo, Cristébal de Olid y Gonzalo de Sandoval. La vaji-
Ifs, roja y olorosa, era de barro de las fibricas de Cuautithin”
(*La orgia de lu victoris” por Artemio de Valle Arizpe en “El
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Univeral”, México, 13 de noviembee 1927) El padre Olmedo se
escandalizs al conocer aquella noticia,

Mientras Cortés dirigia la construccion de la nueva capi-
tal, se apresurd a poner a considerable distancia 2 muchos de Ios
capitanes, Tenia que evitar que en la ociosidad fermentara ¢
desorden o surgiese la menuda ambicion, Le sobraban pretextos
para alejar a los que pudieran convertirse en levantiscos o en una
rémora para modificar su empreta: habia que explorar tierras,
buscar minas y rutas, y hallar nuevo ambito para fas hazafas.
Hacia las costas del Golfo salié Gonzalo de Sandoval; en busca
de la Mar del Sur, Juan Alvarez Chico; hacia Qaxaca, Francisco
de Orozco; Diego de Tapia descubris las minas de San Luis Po-
tosi; y ¢l mismo Cortés fué a la comarca del Pinuco.

El oro y la plata no aparecieron con sdlo desearlos; y fud
tan precario ¢l botin, al dia siguiente de Ia toma de Tenochtitlin,
que “el fraile de Ja Merced y Pedro de Alvarado y Cristobal de
Olid y vtros capitanes dijeron a Cortés que pues habia poco aro,
que lo que cabia de parte a todos que se Jos diesen y repartiesen a
fos que quedaron cajos, mancos y ciegos, y tuertos y sordos, ..
v esto que le dijeron a Cortés fué sobre cosa pensada creyendo
que nos diers mis que las partes, porque habia muchas sospe-
chas que lo tenia escondido todo (ef oro) y que {mando a) Gua-
temuz que dijese (que) no tenia ninguno. Y lo que Cortés res-
pondié fué que veria a ver a como saldriamos y que a todo
pondria remedio” (55, 11:310), Chismes y pasquines hacian ron-
da en torno de Cortés. Aquellos que con Olid habian allegado
recursos para la expedicidn a México tenian que resatcirse en la
primera oporgunidad y de momento fingian estar conformes, Cor«
tés envié a Olid bacia Mickoacin, {a).

{9} Francisco de Ordufia declard que opd decir a muchas personas “que
el dicho D, Fernando Cortés estando en Coyoacin armb cabafleros 2 Gonzalo
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~ Por aquellos dias Olid acababa de contraer mtmwnw con

Ia “moza y hermosa” portuguesa dofia Felipa de Arauz o Saravz

(), que estaba recién llegads de Espada (55, II:314). El sur
seguia haciendo espléndidas sefiales; 1a Mar del Sur, el oro del
Sor, y aquel rey (b) que usaba “huaraches” forrados de oro ma-
cizo y Hevaba “su arco en la mano, engastadas en él muchas
esmeraldas, y a las espaldas una aljaba de oro cuajada de pedre-
tia que con los rayos del sol el arco y aljaba relumbraban mu-
cho” (40, I:12).

de Sandoval y a Cristébal Dolid y a Cristébal Corral haciendo con ellos las
ceremonias y actos que se suelen hacer”; agregd que porque Olid “que era
teniente porque no quiso firmar un poder contra Cristdbal de Tapia que no
le recibiese le quitd la barra de teniente y le tratd mal ¢l dicho Cortés”, (“Su-
mario de Ja residencia de Cortes”, p. 456). .

{4) Tuvo (icon ella?) a dofia Antonia, que tenia tierra junto al Rio de
Tacuba (14 de agosto de 1528), (32, I1: 18). En la “Relaciéh de los hierros
de vacas y ovejas formada por el Cabildo en 1531" se dice: “Maria de Arabio
por su nieta, hija de Cristdbal de Olid, presentd un hierro de ovejas de la
dicha su nieta de esta manera,..” (32, 11:201),

(b) Tuimtzicha, lamado también Cazonsi, Caloncin, Caltsonci, Calear
tostin, Tangaxoin II, Tangaxhai o Tangashuani. “Caltzonci™ quiere decir
¢l sefior, ¢l rey, de modo que en Michoacin hubo varios “Caltzoncis”, (110).

+ “Cactzontzin™, de cactli; sandalia, zapato y de tzonthi, cabeza para significar

talén (70, Dec. 3, Lib. 3, cap. 8). De donde concluye Brasseur que queria
decit “mpato vitjo", Al bautizarse recibié ¢l nombre de don Francisco
Caltzonti, y més tarde perecid atormentado birbaramente por orden de Nufio

de Guamin, en 1529,
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LA CONQUISTA DE MICHOACAN

La bermosa doka Felipa, Michoacdm entre brumas, Dos Pedro
Kbuiningarl, Saqueo de tumbas y de altares, Tzintzuntzan,
« tierra de colibries. EJ desastre de Colima,

+ . entonces Tzintzicha —Ilamado despectivamente
por los mexicanos- Caltzoncin, “sandalia vieja"—,
gobernaba en Taintzuntzan; espontineamente se
rindio a Cortés, a las gentes de Olid—Salvador
Toscano,

ORTES tenia noticias seductoras sobre aquella tierra, desde
1a primera entrada del soldado Villadiego (1521); luego
por ol soldado Parrillas, “a quien solia enviar para proveer de
gallinas (de la tierra, es decic pavos) al ejército, llevados de los
moradates del pueblo de Matlalzingo” (40, II:4) y llegd a Taji-

- maroa el 23 de diciembre de 1522; y mas tarde por el alférex

Montafio, a quien acompafiaron tres espaiioles, 20 sefiores mexi-
canod, un intérprete que era ducho en mexicano, tarasco y oto-
mi (40, II:5) v un bravo lebrel, que pertenecia al soldado
Pedialoza, Al regreso de Michoacin los.expedicionarios que ca-

" pitaneaba Montaiio y que habian llegado hasta Tzintzuatzan,

(s) volvieron con los embajadores del Caltzonci y asombrados

(a) “Taintzontzan”, dice Brasseur (43),
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por todo lo que habian visto. Contaron a Cortés las excelencias
de aquella tierra. Habia muchos pueblos, muchas cosas de buen
-comer ¥ de vestif, finos calzados de cuero de venado, sillas bien

labradas, esteras y mantas blancas y , diestros cazadores,

adoratorios desde los cuales se levantaba en las fiestas “la gran
algazara de sus instrumentos musicos, con continuos bailes y dan-
223 de noche y de dia, acompanadas de canciones tan tristes que
parecian del infierno” (40, I1:10), Aquella tierra aparecia en
1a imaginacion extremeda de don Hernando, como un nuevo im-
perio por conquistar, y en la que también habia lagos e islas co-
mo en el Anihuac, pero ademis unos pinares y unos cielos que
cafan suavemente hacia el mar,

Olid (a) iba al frente de 70 jinetes (b) y 200 peones bien
aderezados (c). Le acompadaban buenos guias. Salid de Coyoa-
cén un dia de julio de 1522, siguié por las orillas del rio Lerma
y parece que fué de alli a Toluca, Ixtlahuaca, Maravatio, Ziti-
«cuaro ¥ Tajimaroa (hoy Ciudad Hidalgo) (d) para hacer alto
-en Tzintzuntzan (Huitzizila o “tierra dé colibries”) (), en don-

de estaban el palacio de Tzimtzicha y su ejército (f). Alli debia

(4) "Un capitin” dice Cortés en ves de decit “Olid" (6, 18:281).
(b) Entre ellos Jicome Rolando (71, 1, 174).

(¢} Bernal Diaz dice que eran cuarenta jinetes y cien infantes {55, I1:81).
~ {d) “Pues vinieron las nuevas al Caltzonci, como los espafioles habian
Tiegado a Tagimaroa (106, p. 93). El doctor N. Len explica dicha “Relar
cién® y habla.de Olid (77, pp. 44 a 122).

. (¢) Huicicila, dice Cortés en su cuarta carta de relacion; Chincila, escribe
Lépes de Gémara, y no falta quien haya dicho Chinsiailan.

" (f) Parece indudable que Olid visité Trintauntzan, “segin ha memoria
‘que conservan de ese suceso los indios tarascos, pues en el reconocimiento que
*hice poco ha'en esta ciudad, de sus papzles y documentos antiguos, entre otras
wcuriosidades que pude copiar, fuera de una pintura antigua en pergamino
«que conserva un indio Hamado Cuini, descendiente de los nobles o primeros
caciques de aquella corte, que me la franqued™ (40, 18, 11:25).
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de ver “toda la dicha provincia y secretos de ella, y si tal fuese,
que poblase en la ciudad principal” (6; p. 426); y establecerse s
le pareciese conveniente (93, 1:27 y 31), Aquella fué ls prime.
ra entrada formal de los espaiioles en el valle de Toluca, el pais
de los matlazincas, que era uno de bos colindantes del seforio pu-
répecha, Hacia el 17 de julio Olid estaba en Tajimaroa —tera
por la fiesta de Caborg cosquare”, El Caltzonci recibio la noti-
cia de que iban hacia él 200 espafioles, teniendo por capitin a
Olid. Uno de los mas leales al cacique, su hermano Don Pedro
Cuiniarangari {a)— que iba en compafiia del guerrero Nuzin-
diri, llegé a Tajimaroa convocando a la gente para resistic, No
tardd Olid en salirle al encuentro; “y 2 la primera descarga de
Ios arcabuces huyeron los tarascos”. Don Pedro fué capturado y
tratado “con toda la consideracidn debida 2 su rango”, y al si
guiente dia “le Hlevaron ante Olid y por medio del intérprete
Xanaqua —que sabia tarasco, mexicano y espasiol— pudo darse
cuenta de que habia gran discordia en la corte de Michoacin. Le
puso en libertad, le colmo de presentes y le preguntd:

—iDe dénde vnenes? B
—El Caltzonci me envia,
—iQué te dijo?

—Llaméme y me dijo: “ve a recibir a los dmes (b) aiver s
es verdad que vienen; quiza es mentira, quizd no llegaron sino
hasta el rio y se tornaron por el tiempo que hace de aguas, Velo
a ver y hizmelo saber, v si won venidos ue se vengan de largo
hasta la ciudad”. Esto es lo que me dijo,

" " "—Mientes en esto que has dicho, —respondib Olid—. No es
asf, mas nos queréis matar, ya os babéis juatado todos para darnos

. {s) *Brasseur de Bourbourg lo llama “Aguija" (43). En tarasco: Khuin
angir,
(b) A lamaban a los espafioles,
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guerra; vengan presto si nos han de matar o quiza yo los mataré
2 ¢llos con mi gente de México,
—No es asi, {Por qué no te lo dijera yo?
—DBien estd 5i es asi como.dices, Tornate a la ciudad y venga

i el Caltzonci con algén presente y silgame a recibir en algin .
lugar Hamado Guangaseo (a), que esti cerca de Matlalcingo;’y ™
traiga mantas de las ricas, de las que se llaman “t:azmvg'a"x"i‘ii ¥ %cu.
rice” y “Zizupa® y “Echereatancata” y otras mantas delgadas y
gallinas, huevos y pescado de los que se Haman “zuecepu” y "acu.
marami” y *“Vrapeti” y “Thira” y pat‘o;s;:'T Triigalo todo 2 aquel
lugar. No deje de cumplir y n0 quiebre mis palabras,

—Bien esti, —fué la respuesta’de don Pedro,
" —Yo se lo quiero ir a decir,
—Di al Caltzonci que no haya miedo, que no le ha-
remos mal. _ ‘

‘ Asi que fueron ahorcades dos indios de México, “porque
habisn quemado unas cercas de lefia que tenian en los cies (tem- .
plos) de Tajimaroa”, los espafioles oyeron misa y pasada la ce-

i remonia Olid llamé a cinco mexicanos y cinco otomies y les dijo
! que acompaiiaran a don Pedro. Llsgaron a Vasmao, tres leguas
’ antes de Matlalzingo y después se encontraron dos ejércitos, cada
uno de 8,000 hombres de Indaparapea y en Hetuquaro,
' DonPedrose presents al Caltzonci y le tranguilizé contindole
i & quelos espafioles no iban en son de guerra, ponderindole *la fuer-
| & za de los caballos y ef valor de los castellanos”, Hubo largas
deliberaciones de caciques a fin de tomar una decition; alguien
sugirid que el rey deberia suicidarse o arrojarse 2 un lago. El rey,
aterrorizado, disolvi el concejo. Aquella noche después de ordenar |
que se apagaran todas las luces, salid por una puerta secreta del

{a) Quaquasco, dice Brasseur (43).
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pahcioyumbmécﬂcompaiiadembi}o.ydealgmde
1315 mujeres, ented en las montadias de Vayimio y después de hacer
correr Ia voz de que:se habia ahogado, se trastads a Umpan.‘
Al tener aquella noticia, Olid dijo: .

~—Bien estd, bien estibamos, que llegar tenemos & I ciudsd.
Cansado de esperar a don Pedro, salié a2 marchas forzadas
rumbo a Trintzuatzan, Para obtener la ayuda de los dioses, los
tarascos habian sacrificado 800 cautivos a Ia diosa Xaratanga,
La opinion continuaba dividida: unos decian que habia que pelear;

- otros que era mejor recibir como amigo al invasor, Triunfaron

Ios seguados, pues Olid fué recibido, saliendo 2 su encuentro don
Pedro y su hermano Huitzizilzi, (a) con gentes de guerra, y en
otro pusblo trazaron una raya diciéndoles que no dieran un
paso mis.

~—iNos vienen 2 matae?

—No 03 queremos matar —dijo Olid, Venio de fargo aqui
a donde®estamon, Quizi vosotros nos queréis dar guerra,
~ =—}No queremos!

~Pues dejad los arcos y las flechas y venid donde nosotros
estamos, ,
Todos los sedotes recibicron bien a Olid y sus tropas, les -
abeazsron a todos, y al pasac por Pitzcuaro, (b) como las mujeres
habian huido, “los varones molian en las piedras para hacer pan
para los espaiioles”, Les proveian de todo lo necesario, Olid ented
en ¢l palacio del rey y ripidamente ordend que las tropas se pose-

- {a) Herrera (70) Jo flama Uchichilzi; y Brasseur (43) excribe Huilxilxd, |
“{b) “La ciudad de Pitscuaro poblé Cristébal de Olid por comisibn del

Marqués del Valle, aio de mil quinientos veinticuatro: esté cuarenta y cinco

i leguas ‘de Meéxico” (“Rel:uén de varios pueblos de Nueva Espaia, expresando

cuindo y por quién fueton algunos poblados, los grados en que s¢ hallan

situados y nimera de babitantes™ (96, XV: 84).
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sionaran de los cinco templos principales y comenzaron a derribar |

Ios- idolos, incendiando los santuarios,

- El pavor de los indios rayé en la-desesperacion cuando vieron
que rodaba I imagen de Curicaveri, el mensajero de los dioses”,
En medio de la espantosa confusion, los indios ansiaban que se
abriera el cielo y arrojase fuego sobre las cabezas de los sacrilegos,
pero el ciclo permanecié impasible (a),

Cuatro meses permanecid Olid en Tzintzuntzan, mltalado
con sus tropas en las casas de los sacerdotes, en un ambiente de
paz. Los tarascos se habian sometido ficilmente, Fuera de los sa-
queos, Olid *no cometi6 ninguno de los actos de crueldad y'de
intitil barbarie, tan comunes en esos tiempos” (97, p, 728), El
total del botin, segdn calculo elistico consistié en 30 cargas de
cofres llenos de plata fina y en 20 Llenos de oro, ademis de mo-
saicos de pluma tejidos por los mejores mosaicistas de Tzintzun-
tzan,

Pero ¢l saqueo mis escandoloso se efectué en ¢l panteén
real, en 1a isla de Japipatu, Alli fueron violadas Jas sepulturas
de los sefiores de Michoacan; “arrojaron con desprecio las ceni-
zas de los monarcas, y saquearon este y los demés templos vecinos,
apoderindose de los tesoros que la piedad de los soberanos habia
aglomerado durante iiglo; enteros”, El cadiver del rey Zwanga
fué desenterrado y hallaron ahi 200 rodelas de plata fina, con que
estaba decorada la sepultura, ademds de mitras y plumajes verdes,

(a)  “Todos esperaban ver entreabrirte el cielo para lanzar sus rayos y

SO——

castigar esta profanacion sacrilega; pero el dia continué sereno y el sol acabd

tranquilamente su curso sin manifestar ninguna cilera, Aprovechando Iz confur

£ién, la mayor parte de las mujeres habian huido, y embarcadas en el lago,’

habfan ido a Pitzcuaro a referir loe atentados de aquel dia funesto” (43,
< IV:830).
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. En I isla de Janitzio (a) saquearon ¢l Templo de ls Luna: “de
* alli sacaron ocho cajas llenas de mitras, Hamadas angutari, cien
-rodelas de plata y cuatrocientos platos del mismo metal® (97, p.

729), y también entraron vandilicamente en los palacios y templos
de las islas de Pacindani (b), en donde obtuvieron 20 rodelas de
oro fino, y la de Urami,

Aquel botin espléndido fué enviado 2 Coyoacin, para regocijo

" de Cortés, por medio de don Pedro, como si fuese "un regalo

real” transportado en doscientas cargas, Por él supo Cortés que
el Caltzonci habia muerto; y entonces resolvié que fuese reco-
nocido sedior de Michoacdn el principe Cuini Aguangari, hermano
menor de don Pedro, “del cual Olid le habia hecho grandes elo-,
gios” (97, p. 795). Pero al saber Cortés que era falsa la noticia
del Caltzonci, se indigno con don Pedro, y al convencerse de que
éste no hacia mas que creer en el rumor falso que divulgé el
Caltzonci, le dio excisas y le siguid agasajando antes de que
regresara a Michoacdn.

'Era ¢l 14 de noviembre cuzndo se marché don Pedro desde
Coyoacin hasta Zacatuls, debiendo pasar por Michoacin para
entregar a Olid una buena cantidad de cacao que le enviaban,
Don Pedro fué a Uruapan (c), en donde se hallaba el Caltzonci
¥ le tranquiliz diciéndole que los espaioles no le harian mal, De
aquella entrevista resultd avivado el deseo que tenia el Caltzonci
de ir 3 México, sobre todo porque “esperaba que de su entrevista
con Cortés resultaria la celebracién de un tratado mis ventajo-
80 que el que pudiese ajustar con un oficial de rango inferior”
(97, p. 796).

(a) Xaneche, dice 1a “Relacion™ (106).

(b) La otra isla es Hurandin, segin Orozco y Berra (93, 1:27:31) o
Uthindeni, ‘

(c) Segin Payno y Brasseur (97) la entrevista fué en Pitrcuaro, °

. b}




: Antes de llegar & Tzintzuntzan, Olid fué recibido de paz por
Guangiri (a), Vibil y otros de los capitanes tarascos (40, I:25), |

Eran ellos el embajador de Tzimezicha, el sefior de respeto acom.
pafiante y ¢l jefe de correos”. Poco después en el valle de Guayan-
gareo, en donde hoy esti Morelia, —la ciudad de los parpados
de rosa”— a la vista del ejército de Caltzonci, éste y Olid se sa-
ludaron *con demostraciones de jibilo” y en medio de ruidosas
fiestas, entraron en Tzintzuntzan, en donde fué servido un ban-
quete en ¢l que se hallo presente ¢l jefe de las armas del rey, e
valiente Nanuma (40, II:26). En el mapa segundo de la cronica
de Beaumont aparece Olid con armadura verde y penacho rojo,
saludando al Caltzonci, y en el Cidice de Tlaxcala, el pintor
indigena representa a Olid sentado, es decir “un hombre que
manda”; y “para saber cémo se llama, se lee el nombre arriba
y 8 la izquierda, donde estd el signo cronologico Olin”, que traduce
tan exactamente como es posible, la palabra *Olid” (¢1, p. 129).

Olid entrd en Tzintzuntzan a tiempo de que el Caltzonci
estaba en el patio de su palacio con su caballerizo (sic) Guan-
giri, Vibil y Huimaxe, sujetos todos de los mis principales de su

reino tratando de la venida de los espafioles y entretanto, le esta-

ban bailando”, El Caltzonci (b) los recibié graciosamente apo-
sentindoles en Tzintzuntzan y "les dieron hasta tres mil marcos
de plata envuelta con cobre, que seria media plata y hasta cinco
mil pesos de oro, asimismo envuelto con plata, que no se le ha dado
ley, y ropa de algodin, y otras cosillas de las que ellos tienen”
(6, p. 426); todo lo cual, después de ser separado el quinto de
Carlos V, fué repartido entre los soldados. Varios de ellos no que-
daron a gusto con la reparticion y rehusaron poblar, y a los que no
se quisieron volver 2 México, envid con Olid a Ia Mar del Sur,

(4) Huimaxe o Huemash.
(b) “Casulci®, dice Cortés en su carta al rey (6, p. 426).
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por ¢l rumbo de Zacatula, en donde se estaban comstruyendo
cuatro navios (6, p. 426). De resultas de aquella conferencis
del rey con sus grandes (s) "despacho con los soldados de Olid
algunos indios cargadores para llevar varios preseates a Cortés
()", "y la noticia de que ¢l y su reino se daban de paz” (40,
11:26). Pero Olid, sospechando que se le escapars, vigild cuida.
dosamente a Tzimtzicha, exigiéndole mds oro, que éste mands a
buscar en Pacandani y Urhindeni formando con él ochenta cargas;
pero no contento con éstas Olid pidio 300 (112, p. 23) y ... de-
jé algunos de sus compafieros en Tzintzuntzan, de que se fua-
daron después Pitzcuaro y Valladolid” (c),
~ Olid se hallaba en una de las dos tierras mexicanas con lagos,
que abren sus dulces ojos serenos en 1as mafianas, y de leyendas que
bacia la tarde se caen de suefio, y en las que las frutas mis gustosas,
los pescados exquisitos, las maderas y los metales de toda clase
contribuyen a estimular el ingenio y 12 destreza manual de los
indios, Tierra con todo lo que el hombre puede apetecer para su
felicidad, si la trabaja; llena toda de luz y de aguas canoras,
y en la que abundan los nombres esdrijulos, como i el hombre
" que alli vive hubiera nacido para cantar, Patzcuaro, Trzariracua,
Uruapan, Tiripetio, Yuriria...

() Segin el sefior Antonio Salas Ledn, e sitio fué ¢l que hoy ocupa la
capillita de Cristo o del Humilladero (“Poliantea” en Excelsior, 13 de febrero
de 1937).

(b) *...les did cinco mil dureos oro y otro tanto de plata y también
muchos mantos de pluma y de algodén” (69). El dureo mis o menos equivalia
2 5,10 délar, Cortés dice al rey: pesos de oro (6, p. 426). -

() Dice embneamente Oviedo: “Esta ciudad (Valladolid hoy Morelia)
pretenden algunos, haberla fundado el maestre de campo, Cristobal de Olid,
y que de su apellido y la dltima silaba de su nombre, se le did el que tiene
(uic) De esta opinifn ha sido Gil Gonzilez de Avila, de donde sin duda
*le tomaron ¢l padre Murillo y algunos otros modemos” (95).
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. "Hay ademis otros lagos con peces y también muchos ma.
nantiales. Algunos de tal manera calientes, que apenas se puede

soportar ¢l calor en la mano sumergida ... Goza de un magnifico

cielo y es de tal modo salubre que muchos van alli para conservar
la salud o para recobrarla. Es feraz en maiz, fruto de la orilla, en
hortaliza y abundante en caceria, cera y algodén. Los varones son
mis hermotos y fuertes ¥ soportan mejor el trabajo que los colin-
dantes y son muy diestros lanzadores de flechas . . Hay en aquella
region muchas piezas de plata y oro pero impuras, Hay magnificas
salinas y piedra iztlina, ademis del magnifico coco” (69, p. 225).

En aquel banquete de Tzintzuntzan, a buen seguro que Olid
sabored el famoso pescado blanco y las corundas (tortillas),

- mientras en el lago de Pitzcuaro el sol crepuscular le anticips la

vision atormentadora de los metales codiciados, La figura del
sefior capitin aparece arrogante en la Relacion de Michoacin o
Codice del Escorial (106) siendo recibido en triunfo en una
tierra en que se hablaban 16 idiomas y dialectos, los indios eran
verbosos en los banquetes y los nombres de sus pueblos —Urua-
pan, Patzimikvarhu, Tecitazirindaro— se abren como grandes
flores teerestres para invadir fraganciosamente el aire,

Poco después el Caltzonci se trasladé a Pitzcuaro, y al en-
contrarse con Olid y entregarle ochenta cargas de piezas de oro,
éste le dijo:

’ —¢Por qué das tan poco?, trae mis, que mucho oro tienes,
{Para qué lo quieres?

—¢Para qué quieren ese oro? —dijo el Caltzonci & sus acom-
pafiantes—, Estos dioses lo deben de comer. {Por eso lo quieren
tanto!

Y ¢l Caltzonci mandé que les entregaran el que habia en
dos islas,
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* —~No tengo mis. Esto que estaba aqui no era nuestro, siso

de ‘vosatros, que sois dioses, y ahora os lo Ilevais porque es vuestro.

—Bien estd, Quizd dices verdad, que no tienes mis. Pero
has de ir con estas cargas a México.

—Que me place, seiiores. Yo iré, :

Y se marché hacia Coyoacin en donde Cortés mxdna, y fué
agasajado espléndidamente. :

Entre tanto, en Coyoacin seguian do las intrigas de
Diego de Velizquez y Iol embustes de los vencidos con Narviez.
Dofia l"elxpa esperaba impacientemente al sefior capitan, segura
de que regresaria trayéndole cosas preciosas que superarian a toda

ponderacidn, _

" "Era clara la obstinacién de Cortés: buscar un estrecho por ¢l
Pacifico, en Ja esperanza de hallar muchas islas ricas, sobre todo
las de la Especieria, sin savegar por la demarcacién de los portu-
gueses (51, 11:80). Al saber Cortés la noticia —que le did perso-
nalmente el Caltzonci— de que su teniente Alvarez Chicho habia
perecido a manos de los rebeldes de Colima, did instrucciones 2
Olid (a) para que saliera a combatirles. Dispuso que pasaran a Za-

catula habiles artesanos, remitiéndoles velas, jarcias, hierro y-

demis pertrechos, y que Olid marchara contra Colima “para sujetar
las provincias que por aquel lado costeaban la mar del sur™
Deberia llevar consigo 100 soldados de infanteria, 40 caballos-y

(¢) Diaz del Castilo dice que Old ze halhba en México y que babia
regresado rico (35, 11:321 y da a entender que deseaba retornar al fado de
dofia Pelipa). Miguel Galindo dice: “Como Cristobal de Olid a la fazén se
encontraba ‘en Zacatula, Alvarez le pidid auxilio, participindole el fracaso que
habia sufrido al intentar dominar a los colimenses, que en esa ocasién y It
siguiente se habian mostrado como en las Juchas anteriores. Cristobal de Olid

- 1o presentd resistencia a Ja invitacion que e le hacla, sino que, inmediata-

mente, sc dispuso a seguir a su compafierodindole aurilio, pana reparar la
umota que acababa de sufrir” (61).
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algunos indios tarascos, para que de ése modo diera Ycalor 2 Is fi-
. brica de los navios y después de qdé}undos apoyase la navegacion,
costeando tierra €1 y su gente”, (o)

Olid se dirigié hacia Zacatula, y en ¢l camino supo “‘cimo fo
pueblos de Colima andaban en armas, y que ersn ricos” (79,
11:75). Iba acompaiiado def capitin Juan Rodriguez de Villafuer-
. te, con 400 infantes y 30 jinetes, y buen mimero de indios tarascos,

g “quienés no se avenian a consentir la poblacidn de su capital con
gente castellana'y més bien querian ayudarle en conas de Ia
guerra, siendo también del gusto de bos soldades espaitoles, que
pensaban enriquecerse mds bien con fos despojos tomados de los
indios que iban a pacificar, que no estar de asiento entendiendo
en cosas de poblacion” (18, I1:82). ‘

{a) A este proposito dié Cortés la siguiente explicacién al rey: “Y yendo
este dicho capitin (Olid) y gente a fa dicha ciudad de Zacatula, tuvieron no-
ticia de una provincia que e dice Coliman, que esta apartada del camino que
es al Poniente, cincuenta leguas; y con Ja gente que Mevaba y con mucha de los
amigos de aquella provincia de Michoacin, fué alli sin licencia y entrd algunas
jotnadas, donde hubo con los naturales algunos encuentros; y aunque eran
cuarenta de a caballo y mis de cien peones, ballesteros y rodeleros, los desbar
~ mataron y echaron fuera de la tierra, y fes mataton tres espafioles y mucha

gente de los amigos, y se fueron a fa dicha ciudad de Zacatufa: y sabido por
mi, mandé traer preso al capitdn y le castigué su inobediencia” (6, p. 427).
“No hubo tal castigo, ni- prision de Cristébal de Olid, puesto que ningln
historidfic antiguo nos da la noticia, ni referencia alguna de que hubiera
sucedido, 1o que hace creer fundamentalmente que Cortés sblo tratd de eludit
ante el rey [a responsabilidad que le resultara, cargando a Olid o fracato
- de la expedicin, porque no es creible que éate, sin su conocimiento y autori
2acion, hubiera acometido empresa semejante, cuando es bien sabido que nin-
guno de sus subordinados se atrevia a hacer movimiento alguno sin recibic
. pieviamente sus &rdenes” -(61). Por ‘otra pate, su carta de relacion llewa
fecha 15 de octubre de 1524 y Olid s¢ hizo a la mar desde ¢l 11 de enero
de dicho ado, Bn su cata de relacibn dice Cortés que “juntd cincuenta de a
caballo y ciento cincuenta peones” (6, p, 4423,
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i -Una’de las instrucciones dadas a Olid era‘la de dirigirse’s
Zacatuls; “con casi tods Is gente castellana para suxiliar Is expe-
dicion que tenia prevenida en aquel puerto y de paso pacificar
los pueblos limitrofes, con que se veia en la precision de poblar
a Michoacin con alguna gente” y “que trabajase por ateserse a los
indios™, (#)

A fines de noviembre (b) Olid avanzé hacia Colima con 30
escopeteros, muchos indios aliados y 15 de a caballo (c) redoblando
Ia marcha y siguiendo la ruta que desde Tzintzuntzan habia
levado Alvarez Chico, llegd como éste al paso de Alimin, del que
estaban posesionados ¢f rey de Colima y los suyos, quienes le reci-
bieron con ataques furiosos, consiguiendo derrotarle y haciéndole
huir vergonzosamente con los restos de sus tropas, Olid llego a
Zacatula (d) y alli le mataron tres soldados (40, I1:81), resul-
tando 15 heridos. De Zacatula volvid grupas hacia México Tenoch-
titlin, “muy corrido de las malas resultas de su expedicion”,

Cuando Olid regress de Michoacin, Cortés habia salido
rumbo al Pinuco, Traia consigo muchos caciques y al hijo del
Caltzonci, que asi se [lamaba, *'y era el mayor seiior de aquellas
provincias, y trajo mucho oro bajo que o tenia revuelto con plata
y-cobre” (55, §1:299), Las malas nuevas del desastre de Olid
Hlegaron ripidamente a sus oidos; “novedad que turbo la alegria
de los continuos festejos prevenidos a la feliz llegada de su esposa”,
quien venia de Cuba, Es de creerse que 12 derrota s¢ le mexclé
dcidamente al disgusto que Ie ocasionara la sibita presencia de

(a) “Al real servicio de vuestra altesa por su bien, y si no quisiesen,
les hiciese la guerra”, dice Cortés (6, p. 442).

(b) Segin Orozco y Berra.

(c) 40 soldados de caballeria, 10 infantes y aludos. dice Pérez Verdfa
(102, 1:19). .

(8) “...el cual (Olid) desde Michoacin, por orden de Cortés, iba 2
Zacatlin” (37. 1:385).
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L doia Catalina Marcayds; porque se interrumpia su vida extra-
, conyugal. No cabe duda que s Olid le cegé la “ambicion de man-
das y. no ser mandado”, cono dice Bernal Diaz. .

i 1.+ El envio de Gonzalo de Sandoval, con 70 infantes 'y 25
i ciballos al sefiorio de Colima para domedar a los rebeldes que

! o habian derrotado a Olid, y otros disgustes y desazones que en |

aquellos dias sobrellevaba Cortés, apresuraron la expedicion que
resolvio confiar al segundo y otra a Pedro Alvarado para que bus-
caran hacia el sur nuevas tierras en que podrian hallar oro y

“Los caballos eran fuertes,
los cdballos eran dgiles™

''''''

otras maravillss, ademds de un dmbito'anchuroso para sus ha-
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EL VIAJE A HONDURAS

Presexcia de Gonzilez Divila, Ex busca del Desaguadero. Cﬁbﬂ”d

_bacia ¢l war, En o valle de Olancho, Paz, paz }ord
uu)mdor!
P . . s
Al Golfo de las Higueras, que es en el panaje

de la Mar del Sur dulce que yo hallé—Gil Gonza
lez Divila.

LA AVENTURA DE GIL GONZALEZ DAVILA

UANDO Cortés resolvio a enviar a Olid hacia Honduras (a),
ya Cristobal Colén habia anclado 22 aiios antes freste a

, dichay costas, y Juan Diaz de Solis y Vicente Yafiez Pinzén (b)

Rabian hecho exploraciones en busca del paso interocednico, de
acuerdo con la capitulacion del 23 de marzo de 1508, visitando
Iy isla de Guanaja y ¢l Golfo de Honduras, antes de volver a
Espaiia en octubre del afio siguiente. (19, 290),

donde’ habri muchas granjerias y oro™ (Juan de Lerma al Rey, desle Ciudad
‘Real, 1o, de junio de 1534, en 96, 1L:147).

(b) Diaz de Solis y Yifies Pinzdn “fueron a tomar el hilo desde las ulas
de los Guanajos y volver de ellas al Levante; pero navegaron desde las dichas
itlas hacia el Poniente hasta ¢l paraje del Golfo Dulce” (70, 11I:79).
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Al descubrir Balboa el Mar Pacifico en 1513, se precipitaren
las exploraciones bacia el norte de Panama. Una de elfas fué enca-
bezada por Gonzilez Davila, hidalgo de la ciudad de Avila, quien
habiz sido maestresala del célebre obispo de Burgos don Juan Ro-
driguez de Fonseca, tio de aquella Petronila con quien si Cortés
se hubiese casado a éste le habria cantado otro gallo. Genzilez
Davila recibid el nombramiento de tesorero de Santo Domingo y
gracias a las insinuaciones que le hicieron el piloto Andrés Nifio
y Andrés Cereceda, loged fiemar una capitulacion con el Rey para
salir al descubrimiento de las islas de la Especieria, y con el titulo
de capitin general y la Cruz de Santiago se puso al frente de la
expedicion, Le fué posible recorrer un vasto territorio, desde la Isla
de las Perlas en Panama, de donde salid el 21 de enero de 1522,
hasta el Golfo de Honduras (a). Su viaje a través de Costa Rica
y Nicaragua ofrcce materiales y contornos para una magnifica
novela. Sojuzgd caciques, encendid sus ojos ante la vishumbre de
lagos desconocidos; estuvo a un milimetro de Ia muerte en una
inundacion, y disputd con ¢l feroz adelantado Pedrarias Divila
la entrega del quinto real cuando éste supo que habia rescatado
piezas de oro cuyo. valor se tasaba en mis de 90,000 pesos
castellanos, ‘ )

"> Y cuando parecia sosegado, Gonzilez Divila envio a su teso-
réro Cereceda para que obtuviese el permiso real que le facili-
taria, desde la costa norte de Honduras, Ia busca del desaguadero
del lago-de Nicaragua que habia descubierto ¢l 25 de julio de

© 1522, La autorizacidn real fué obtenida, y por ella Gonzilez

Divila era gobernador de una tiecra demarcada asi: “Desde el

" ‘Golfo de 1a Osa en la Mar del Sur hasta las sierras llamadas con

" su nombre en 17 y Y grados de latitud; de aqui hasta la Mar

* (s) - "En donde, segln su carta alRey, ofrecla poblar, “establecer alli su
asiento y pasar en seguida al mar Pacifico™ (39, I:123),
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del Norte sin tocar en las vertientes en donde se hallaba Hernan
Cortés; de aqui al Oriente hasta el rio de San Pablo, proximo al
Golfo de las Higiieras y desde. este rio por la costa del Mar del
Norte hasta ¢l Golfo de la Osa Norte Sur, Por manera que esta
gobernacion (la de Honduras) comprendia todo lo que es boy
Chiapas, .Soconusco, Yucatan, Guatemala, Salvador, Honduras,
Nicaragua y Costa Rica” (56, p. 6).

*. . Empujado por vientos propicios, pudo Gonzilez Divila salir
de Santo Domingo el 10 de marzo de 1524 y llegar ¢l mismo mes
a la costa de Honduras. Le acompaiiaban Rodrigo de Manzanares,
capitin de la carabela “San Antén”; el piloto Fernando Gu-
tiérrez Galdin, Francisco de Arcos, Bernaldo o Bernaldino Mora
o de Morla, Antén Sardo, ¢l maestre Juan de Maza, Gil Divila,
su sobrino (79, I1:119) y el famoso piloto Andrés Nifio, que
habia estado en el istmo de Panam, en donde fué el primer espafiol
que conocid ¢l guajolote en 1499, Los expedicionarios eran 50
de a caballo mas 300 de infanteria, (13, p. 20).

Al acercarse a las costas de Honduras, una tempestad desatada
estuvo a punto de echar a pique sus navios, y para capearla tuvo
que echar al agua los caballos, frente a la bahia de San An-
drés, que en un principio, en memoria del desdichado suceso, se
Hamé Puerto Caballos y ahora es Puerto Cortés, (a) y no habien-
do podido anclar, siguieron hacia el oeste, hasta que encontraron

¢l cabo de Tres Puntas, o Manabique, deteniéndose en una isleta el

“dia de San Gil” por fo cual le pusieron San Gil de Buenavista
y tomaron ahi tierra (19, p..290). Varios dias pernoctaron abi,

(a) “El Puerto de Caballos es uno de los excelentes puertos que hay
en todo Jo descubierto y esté a I mano izquietda antes que llegue al pueblo
que esth junto al agua en forma al puerto casia la forma de una herradura
donde pueden estar cuantas carracas y navios y todas las velas que quisieren
muy seguramente casi sin amarras por estar tan naturalmente guardado” (19,

. 297).
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levantando viviendss, y ésa fué Is primers fusdacion espaiols
en Honduras, Los indios les preguntaron qué estaban baciendo en
"L isleta y por qué no se iban hacis el oriente, seialindoles uns
tierra “muy ancha y muy buena”. Se dirigieron a un sitio del
litoral, por detris de Trujillo (s), entre éste y el puerto de Ca-
marén, Desembarcaron, siendo maestre y piloto de la armada
Gutiérrer Galdin, Temeroso de encontear. tierea adentro a gen:
te de Pedrarias Divila, dispuso avanzar 50 leguas, en busca de
oro, y recorrieron ¢l magnifico valle de Olancho, en donde Gon-
zilez Divila tuvo a bien fundar una villa (b) a poco de haber
encontrado al teniente general Francisco Hernindez de Cordoba
(c) (fines de.1524 o principios de 1523) (115, p. 256), que en-
viaba Pedrarias en su nombre. Después de fundar ciudades en
Nicaragua, Hernindez de Cordoba habia entrado en Honduras
por ¢l rumbo de dicho valle (d), en compaiiia de Hernando de

(a) “Es muy buen puerto de mar, do al tiempo que yo fuf a la dicha
provincia vi en el dicho puerto once vasos de navios grandes y pequefios”
(19, p. 283).

(b) Montejo dice al Rey: “Esta gobernacion, como ya hice relacién 2
Vuestra Majestad, tiene por suya a aquella Villa de San Miguel, porque el priv
mer pueblo que pobld en ella ef primer gobernador, que fué Gil Gonyile:
Divila, fué¢ aquel de San Miguel” (85, 11:234; y “Revista del Archivo”
1V:286).

(c) Hemnindez de Cirdoba “habfa adquirido grandes tesoros en la isha
de Cuba; pero por consecuencia de un viaje que hizo 2 costa suya y en virtud
de comisitn de! gobernador Diego de Vielizquez, a las tierras de Yucatin
quedd arruinado y se vio en la necesidad de pasar a Castilla del Oro, en donde
vivio algin tiempo bajo las Grdenes de Pedrarias Divila" (39, L:124). Sin
embargo, parece equivocarse Ayon al (decit eso, porque ¢l Francico Hernin.
dex de Cérdoba que fué a Yucatin murid en La Habana en 1517, v de
. Nicaragua salié a Panamd en 1523 segiin Aydn.

(d) “Olancho ancho para entrar, angosto para salir”", es una de las tier
ras prodigiosas de Honduras, En 1a cronica de Herrera se lee: “Bste valle de

Olancho es muy ameno y provechoso y en ¢ se sacd mucho oro, y los goberr
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Soto —quien mis tarde seris el conquistador del Pera y descu-
beidor del Mississippi—, Gabriel de Rojas y Francitco Campaion.
La vanguardia de Hernindez de Cordoba iba al mando de Ro-
jas, 8 quien Gonzalez Divila intimé, declarindole que no reco-
nocia la autoridad de Pedrarias en aquella tierra. Con la rapi-
dez del caso le batié y despojé; y acto continuo hizo llegar al
mayor nimero de indios para que sirvieran a los cristianos, 'y
fueron gan grandes los malos teatamientos que les hicieron” que
los indios legaron con sus macanas y sus flechas disimuladas en-
tre haces de yerbas para los caballos y la cadia de maiz y la paja,
y hallindose dormidos los espasioles, cayeron sobre ellos una me-
dia noche y mataron a muchos. Gonzilez Divila abandons el
pueblo acoﬁpaiado de los sobrevivientes, mientras los indios “pu-
sieron fuego a todas fas casas” (19, p. 290).

" Ante la resistencia de Gonzilez Divila dispuso Hernandez
de Cordoba destacar a Hernando de Soto (a), dindole tropa com-
petente y la orden de que le capturaran. Entonces Gonziler
Divila Hamé a los soldados que habia dejado en San Gil de Buena-

nadores de Honduras y Nicaragua, tuvieron en otros tiempos grandes diferen-
cias, porque cada uno le queria en su jurisdiccion™ (70, 1:93) y por esto fué
aqui donde Gil Gonzdlex Davila tomd ciento veinte pesos We oro 2 Hernando
de Soto, y le desvalijé la gente que le habia ‘dado Pedrarias Divila para lis
defeneas ... y aqui mataron los indios a Juan de Grijalva” (70, 1:93).

(8) ™....encontrd en una provincia qee se dice Manalaca con el capitin
Hemando de Soto que el Francisco Hetnindez habia enviado a aquella parte;
y resistiéndole que no pasase adelante, ¢l Git Gonziles se detuvo, y usindq de
mafia con ¢l tratd de paz; y el Soto hallindose mis poderoso que ¢l de gente,
1o le temid, antes por estar muy cerca unos de otros no puso guarda en su
Real, y una noche dié el Gil Gonzilez en él y tomindolos descuidados los
prendid y tomd Jas armas, y de la gente que sali6 a le resistir murieron dos hom:
bres con dos arcabuses” (2, IV:417),

n



vists, pero sin esperarlos, uymro la marchs, y ung noche, gric
tando "San Gil, mueran los traidores!”, cayé de siibito sobre Soto
ysu gente en el yneblo de Toreba (a), y en ¢l momento en que éste
contaba con' la probabilidad del triunfo, Gonzilez Divila, cla-

“1mb en alta v&z, engaiidndole’ (39, 1:125).

~Seilor capitin, paz, piz por ¢l Emperador!

La perfidia ‘de Gonzalez Divila produjo ¢l resultado que
me apetecia, porque hubo parlamento, y en cuanto se presentd
la gente que habia Hamado en su socorro, ataco a Hernando de
SOto yle detpo;o de 130,000 pesos (65, 1:53) de oro bajo, le
puso en libertad, lo mismo que a varios que le acompaiaban, y
en cuanto se percatd de que una expedicion espasola se dmgna
atha costa, pic espuelas hacia Puerto Caballos (84, 1:45) (b),
Hevando todo el oro que le habia tomado a Hernando de Soto (39,
I m), (63, 1:114), ’

, Cuando Cortés tuvo noticias concretas de la presencia de
Gonnlez Divila en Honduras, tomé Ia decisin de enviar dos
expedxclones Iuc:&el sur; una al mando de Olid, vis La Habana,
y otra al de Pedro de Alvaudo, por tierra a Guatemala. Desea-
ba también que encontraran el paso interocéanico, que suponia
estaba al sur; pero, en verdad, lo que deseaba era que no perms-

" necieran inactivos.

" (4) Toreba, en Nicaragua (65, I:55).

(b) Dice Pascual de Andagoya en su carta que en Puerto Caballos se
hallaba Olid (2, IV:417) confundiendo dicho puerto con ¢l de Trivnfo de la
Crus.
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OLID A BARLOVENTO

La imagen de la ciudad de Tayasal. Calabazas o bigiieras, Bar-

.. cos a barlovento, Las instrucciones de Cortés. Olid hacia
.. Cuba. Entrevista cos Diego de Velizquez. Pendones ex
. Triunfo de la Cruz. Primera entrada e Honduras. Palme-
", ras y aguas ocedwicas. Tierra de maravillas y de misterio,
" Dasfile de caciques,

... esta gaxdn, invictisimo césar, don Hernando
entendia en enviar capitancs con copia de gente
a alar y saber los secretos de la tierra para la
poblar, entre los cuales envio un Cristébal Dolid
con una armada de navios, por Ja Mar del Norte,
a conquistar y poblar 1a provincia de Las Hibueras
y cabo de Honduras, de que tenia mucha. noticia
fuese rica—Fray Juan de Zumdrraga.

RUMBO A LAS HIBUERAS

A visién del Mar del Sur resplandecia en la i unagmacwn de
Cortés desde su carta al Rey Carlos el 15 de mayo de 1522,

» _Sus capitanes lo buscaron hacia Tehuantepec v Zacatula; pera

ol fantasma se les desvanecia apenas llegaban 2l Mar Océano,

" *0lid quedd subyugado desde el primer momento, al nom<
brirsele jefe de 1a expedicion a las Hibueras en el Sur enigmitico,
y recibia de ese modo una nueva demostracién de la confisnza
que Cortés le tenia, Era uno de los tres capitanes insignes que b

- habisn ayudsdo muy de cerca en la conquista del Andhuic y- de-

seaba que aquella expedicion le sirviera:

1* Para cerciorarse de la posibilidad de encontrar ¢ paso in-
terocéanice. :
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2* Para ampliar su jurisdiccion en vista de las noticias que
recibia sabre las empresas de otros conquistadores que avanzaban
‘hacia ¢l norte, uno de ellos Pedrarias Divila; :

3' Para rescatar y poblar en tierras que eran ricas basta lo
increible, segin los relatos que ‘Moctezuma recibid de los co-
merciantes de Yucatin que desde e Sur traian hachuelas de
cobre, esteras y otras cosas, como fué comprobado por Colon
cuando en su Gltimo vigje (1502) encontrd a unos comerciantes

~ mayas (70).

La imagen brumosa de la ciudad de Tayasal, en el Petén, que
precedio a las de Cibols, heria de seguro la atencion de los espa-
fioles que en México se habian desengafiado al convencerse de que
80 eran de plata maciza, sino humildemente revestidas de cal,
las casas de los indios de Tabasco. En el mercado de Tenochtitlin,

- entre los tesoros de la cerimica y la industria textil, las miscaras
de jade y los “colores para los pintores”, admiraron Cortés, Olid
y Alvarado y los otros capitanes algunas frutas que eran de las
tierras de las Hibueras (a) como las llamaban entonces, y siguen
Hamindolas en los mercados de 1a ciudad de México quienes ven-
den cosas que se producen mis alla de Cuernavaca,

Asi como a Pizarro el cacique le dibujo sobre I3 arena Ia
imagen de la llama —un animal que vivia en un imperio riqui-
simo, hacis el sur— asi los relatos hechos a Moctezuma y mas
tarde a Cortés, decidieron a éste a emprender la busca de la tie-
rra que Colon, impensadamente, después de varios diss tempes-
tuosos bautizé con el nombre de Honduras con sélo desir después

) Qabhals 460G
3

de un a Dios que hemos salido de

‘estas honduras!”,

(a) Hibueras o calabasas.
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. “Como Cortés tuvo nueva que habia ricas tierras y buenss
minas en lo de Hibueras y Honduras —dice Bernal Diaz (55,
11:383)— y aun le hicieron en creyente unos pilotos que habian
estado en aquel pasaje, o bien cerca de él'y habisn hallado unos
indios pescando en la mhr y que les tomaron lag redes, y que las
plomadas que en ellas traian para pescar que eran de oro revuel-
to con cobre, y le dijeron que creian que habia por aquel paraje
estrecho, y que pasaban por ¢l de la banda del norte a la del
sr. .. v(a)_, Cortés acordd de enviar por capitin de aquella jor-
nada a Olid..., “y tenia Olid buenos indios de repartimiento
cerca de México, creyendo que le seria facil v haria lo que le en-
comendase; y porque para ir por tierra tan largo viaje era gran
inconveniente y gran trabajo.y gasto, acords que fuese por la
mar, porque no era tan gran estorbo y costa y didle cinco na-
vios y un bergantin (b) muy bien artillados con mucha pélvora
y bien bastecido, y didle trescientos y setenta soldados y en eflos
cien ballesteros y escopeteros y veintidas caballos” (10, 11:383).
(¢). Entre los soldados figuraban algunos que habian peleado

(9) No cabe duda de que hubo comercio precolombino de cabotaje entre
Yucatin y las costas de Honduras y Nicaragua y que el espionaje de Moctezuma
proporciond a éste mis de alguna informacion, '

(b) *...los dias pasados dizque, por mandado del gobernador Hernando
Cortés, les tomaron a certas carabelas, que de esta isla alli habian ido todes
Jos mis de los aparejos que tenfan para aparcjar la armada que envié con Fran-
cisco de Las Casas (21).

" (¢} Herrera y Tordesillas dice y lo repite Riva Palacio: “Cinco navios
grandes .y un bergantin, con cuatrocientos hombees de desembarco, treinta
caballos y algunos tiros o cafiones de artilleria” (107, 11:84), que ¢s ¢! mismo
dato que da Cortés (6, 463). Pero Alonco de Pareja, uno de fos que acom-
paiaron a Olid, declard en 1525 que eran “doscicntos hombres poco mis o
menos {23, “Revista del Archiva", 1X:288); y Diego de Duefias declaré el
mismo afio que serian “trescientos hombres de a pie y de a caballo™ (23, IX:36).
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* desde San Juan de Ulta hasts |2 toms de Tenochtitlia y tenian
¥8 sus casas y sus reposo bien gamados, {Apéndice Nim. 2).

Por Ia legads interapestiva (25 de julio de 1523) del ade-
fantado Francisco de Garay al Pinuco fa marcha de Ofid, como
1a de Alvarado, que iris por tierra hacia Guatemala, se habias
diferido. En compadiia del adelsntado iba algunos partidarios
de Diego de Velazquez y del obispo de Burgos —que tenian toda
su artilletia mental apuntando bacia Cortés—. Pero el adelan-
tado dejo de ser un problema para éste, una vez que se pusieron
de acuerdo, y entonces volvid a sentir Ia alucinacion del Sur,

Los preparativos de la expedicion de Olid fueron hechos por
Cortés con extraordinario sigilo (s).

Mientras Alvarado expedicionaba sobre el Pinuco, tuvo Cor-
tés la prudencia de pagar “a los marineros y capitanes de los na-
vios en que debia ir Cristébal de Olid a las Hibueras”, (107,
I:84). Con toda anticipacion Cortés habia dado instrucciones
a "Alonso de Contreras, soldado viejo de Cortés, natural de la
Villa de Orgaz, que llevé seis mil pesos de oro (b) para que com-
prase caballos y cazabe y puercos y tocinos, y otras cosas perte-
necientes para la armada, el cual soldado envio Cortés adelante

{2) Dice Cortés al Rey: “...y asimismo tenfa hecha cierta armada de
navios, de que enviaba por capitin un Cristébal Dolid, que pas en mi com-
paiifa, para le enviar por la costa del Norte a poblar fa punta o cabo de
Higueras, que  estd sesenta leguas de la bahia de la Ascencitn, que es a
batlovento de lo que Maman Yucatdn, la costa artiba de la tierra firme, bacia
¢! Darien, asf porque tengo mucha informacion que aquella tierra s muy
rica, como porque hay opinion de muchos pilotos que por aquella babia
son estrecho 2 la otra mar, que es la coea que yo en este mundo mis deseo
topaf, por el gran servicio que se representa que de ello vuestra cosirea

majestad recibiria”™ (6, p. 445).

T (b) Cortés dice: “...envié con dos crizdos ocho mil petos de oro”
. (6, p. 463) y Lopez de Gémara: que “gastd teeinta mil castellanos” (19,
B LHTE S : .
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de Cristobal de Olid por causa que si veian ir la armada los ve.

cinos de Ia Habana encarecerian los caballos y todos los demis
bastimentos” (a). Asi se explica que Cortés haya ordenado a
Olid que en cuanto Hlegara a La Habana entrase en posesién de
todos los caballos que estuviesen comprados y desde alli fuese su
derrota para Hibuerss, que Yera buena navegacién y muy cer-
ca” (35, I1:384), '
En las cinco naves iba un valioso cargamento (b): maiz, fri-
jol, harina, carne de cerdo, tocino, vino, vinagre, aceite, pavos; y
vams clases de armas: ballestas, espadas, puiiales y muchos ma-
teriales paca los barcos (Apéndice Nim. 1).
- Las naos fueron compradas a Pedro de Castro y Juan de
Hien'o (factor de Diego de Aranda, burgalés); las carabelas a
Diego de Castro Mocha y Diego Quintero de Ia Rosa, vecino de
Palos de Moguer; v el bergantin era uno de los del adelantado
Francisco de Garay (c). Alonso de Contreras fué comisionado
para enviar provisiones, caballos, armas y ganados desde Cuba.
Tban como tesorero de la armada Juan Lépez de Aguirre (23,
Revista del Archivo”, VI (2): 4); Jusn de Ballestillo 0 Valle-
sico, alcalde mayor; Alonso de Contreras y Garcia de Llerena co-
mo factores; Pedro de Briones, maestre de campo; y también
Francisco de Orduia y Pedro de Villalba (23).

(a) ..con mucha gente, navios y Bastimentos que don Hemando le
dis que fuc bien costosa”, etc. (126).

(b) “...que costaron bien catas. Costaba entonces la fanega de mafz
dos pesos dc oro, la de frijoles cuatro, la de garbanzo nueve, una arroba de
aceite tres pesos, otra de vinagre cuatro, otra de candelas de sebo nueve, y
Ia.de,jabén otros nueve, un quintal de estopa cuatro pesos, otro de hierro seis,
dos pesos de una riestra de ajos, una lazada un peso, un pufial tres, una espada
o(ho. una ballesta veinte, y ¢l ovillo uno, una excopeta ciento, un par de
zapatoe otto peso de oro, un cuero de vaca doce™ (79, I: 11!)

" {€)" “Ganaba un macstre de nao ochocientos pesos cada mes™ (79, I1: 118),
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LAS INSTRUCCIONES DE CORTES ..

Mandole it a Lz Habana a tomar los hombres, ca-
ballos y vituallas que Contreras tuviese, y que po-
blase en el cabo de Higueras, y enviase a Diego
“Hurtado de Mendoza, su primo, a costear desde
ahi ¢l Darién, para descubrir el estrecho que
todos decian, como el emperador mandaba.—Fran.
cisco Lopez de Gimara,

AS‘instruc}ciones que Cortés dio a Olid eran éstas (55, H:385):

la. que fuese ala Villa, Rica de la Veracruz a La Habana
y s yusim al habla con Alonso de Contreras, quien le entrega-
ria viveres y caballos.

2a, Que bucnamente, sin haber muertes de indios ni guerras,
después que hubiesen desembarcado, procurase poblar una,_ villa

en algin buen puerto y que atrajese de paz a los naturales,

3a. Que buscase oro y plata,

4. Que procurase inquirir si habia estrecho o qué puertos
habia en la banda del sur si a ella pasase.

Sa, Q[ne los dos clérigos que le acompafiaran, uno de ellos
conocedor del idioma mexicano, predicasen a los nativos con di-
ligencias la doctrina: cristiana y que no consistiese sodomias ni
sacrificios sino que buena y mansamente se las desarraigasen.

6a. Que destruyese todas las casas en donde tenian indias
o indios encarcelados para engordaclos y sacrificaclos y comér-
lelu, y que soltase a los tristes encarcelados.

a. Que en todas partes levantase cruces.

la. Que al llegar al primer puerto de Honduras desembar-
case a todos Jos que iban en los navios y en ¢l sitio mis a props-
sito se inscalase la artilleria y se fundase una poblacién, debiendo
enviar tres de los navios mayores a la villa de Trinidsd en Cuba
en donde se recogeria lo que Olid enviase a pedir. Los otros.na-
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vios y ¢ bergintin, como ¢l piloto mayor y Diege Hurtado de
Mendora, su capitin, debian’recorrer In costa de-Ia-bahis de Is
Ascencida, buscando el posible estrecho interocednico, y hasts que
hubiesen: observado bien, se reincorporarian & Olid, y desde o
logar en que éste se encontrase enviaria ¢ Cortés una relacién de
lbqueidhmyloquOlid“bnbieuubidodehﬁeﬂay&

.. ella le hublete sucedido” para poder asi tramsmitir mfommo-

nes al Rey (6, p. 465).

. Cortés confiaba en que yendo Olid por agua y Alundo
por tierra se encontrarian en algin punto, 8 menos que ¢l paso
interocednico les separase (6, p. 466), y anunciaba al Rey que,
como resultado de las dos expediciones, seria posible que se am-
pliase el territorio del imperio espaiiol “por la mar del Sur mis
de quinientss leguas” (6, p: 467) y aiadia que ambas expedi-
ciones le costaban mis de 50.000 pesos de oro (6; p. 469).

'OLID SE HACE A LA MAR

El 11 de enero de 1524 Cortés y Olid (a) se dupulnem con
Ia mima efusién carifiosa con que el primero dijo ad:ét am
conpadre Diego de Velizquez antes de zarpar “como un gentil
pll‘ltl” en busca del imperio de Moctezuma (5). ,
" Después de hacerle las Gltimas recomendaciones y de rega
larle dos pinturas de la Virgen Maria (c), le advirtio:

~—Mirad, hermano Cristobal de Olid de la manera que habéis
" {6) Pedro Alvarado habla walido a la conquitta de Guatemala ¢l 6 de
diciembre de 1523, 5
(b) “...en 1a conquista de-la qual {la Nueva Espafia) se hizo rico, y
fuc uno dc los bien remunerados por Cortés” (60, 11:188).
o) R Anal]m anbnimo de “E! Mundo Dustrado”, México, 10’ de enero
de 1909, afima que le Hamé “hx]o
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visto que Jo hemos hechs oa esta Nueva Zapaia, de st mamera o

procurad de hacer! (35, 11:358) (a).
- "Segurameate —esctibe Riva Palacio— que ol partieee de
alli o capitin de aquells expedicion no habia concebido adn o
pensamiento de rebelarse contea Cortés y alzarse con la arma-
da. Posteriores sugestiones de los enemigos del conquistador de
México, de les parciales de Diego de Velizquez y de lov resenti-
dos compafieros y amigos de Garay le arrojaron por ese camino.
Sin embargo, en Ia travesia de México a Veracruz y dealli'a l._a
Habans, aquella semills senbrada en ¢l corazon de Cristobal de
Olid sin duda por el capitin Pedro de Briones, que iba en su
compaiiis como maestre de campo y era hombre inquieto, dis-
colo y turbulento y ademis enemigo de Cortés, debif haber
germinado, porque al ‘encontrarse en La Habana Olid con Mon-
tejo, que volvia de Espaia, ya le manifests profundo resentimiento

contra Cortés, quejindose amargamente de los malos trata- l

mientos que de ¢l habia recibido” (107, 11:84-85).

Briones “habia sido capitan de bergantines y soldado en Ita-
lis” y “era muy bulliciows y enemigo de Cortés, y levi otros
muchos soldados que no estaban bien con Cortés porque no les
did buenos repartimientos de indios ni las partes del oro” (35,
11:384). Pero si todo .eso era asi, para traicionar a Cortés (b)

(¢) He aqui una venidn ampulosa de las frases con que se despidié Contés:
“Hijo Cristdbal de O, bien intencionados fines alcanzan divinas asisten:
ciar, Bn buena hora sea vuestrs jornada desempefio de ha nacion, y frondoso

mistico faure! de la militante Iglesia: porque la gloriosa emulacion aliente a !

nuestros castellanos al seguimiento de vuestras operaciones” (114, 9495).

{b) “Breor fué ¢ que cometid el conquistador de México™ (harto exttafia

en tu acotumbrada sagacidad y prudencia) al disponer que tocara la expediv
¢ion en La Habana, Gobernaba fa isla Diego de Velizques, antiguo enemigo
wyo, que no podia petionarle el haber ejecutado contra éf un acto semejante
al que aconsejaba Briones a Olid contra ¢f mismo Cortés, Ast fué que cuando

_artibb b escuadra, ¢ gobeemador y sus amigos no dejaron de aprovechar fa
ocation que se fes presentaba de tomar su desquite™ (84, 1:48).




penaben mucho e ¢l daimo de Olid los disguitos que habisn te-

nido y ¢l desco de cofigurar su propia persoaalidad. Le habia
destitvido cuando ers regidor en Is Villa de Medellin (107,
IL:71); si bien, como regidor de la Villa Rica de la Veracrus,

. habia firmado l probanza hecha a nombre de Cortés sobre las

diligencias que éste hizo para que no se perdiesen ¢l oro y las jo-
yas del Rey que estaban en Tenochtitlin (64,1:) (20, pp. 12 yé8).

Es muy probable que las insinuaciones insistentes de Brio-
nes hayan sido escuchadas por Olid en aquella travesia, y que a
ellas mezclaron las suyas, para que traicionara a Cortés, los so-
lapados enemigos de éste “quejosos de los escasos repartimientos
que imaginaron impropios de sus hazafias, motejando a muestro
capitin de la injusticia de elevar al indigno sin atender al mé-
rito” (114). En el rescoldo de los disgustos que ambos habian
tenido durante la conquista de México y en 12 de Michoacin, se
avivazon los rencores, y ya en tiecras que Ia lejania transfigurs-
b, Olid se iba a sentir amo y seiior de la nueva aventura, en un
pais cuyas dimensiones ignoraba, una vez que en La Habana s
puso de acuerdo con el gobernador Velizquex para desvincular-
se de quien, mis que su jefe, habia sido su amigo,

-El visje de Veracruz 3 La Habana silo tuvo ua contratiem-
po: ea Cozumel “se repard en hacer unos bergantines porque se
le habian perdido ciertos navios” (23, X:75).

Las entrevistas de Olid con Velizquer y las que sos-
tuvo con Andrés de Duero, secretario del godernador (s), Juan

"(6) Bemal Diaz a hablar de Andrés de Duero, secretario de Veliquez,
y de Amador de Lares, contador real, dice que “hicieron secretamente compaiiia
con Cortés", para que éste fuese nombrado capitin general de toda la armada,
“y que partirian entre todos tres la ganancia del oro y plata y joyas de la
parte que le cupiese a Cortés, porque sccretamente Diego Velizques enviaba
a rescatar y no a- poblar™ (39, 1:104).
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Ruano (s), ¢l bachiller Parada (Alonso de Parads) y el proviser
Moreno (70 y 79, I:118) le convencieron de que era Hegado
" ¢l momento de emanciparse de Cortés, evadiendo rendirle cuentas
del dinero que habian gastado en la expedicion. :
 En La Habana habia becho todos los preparativos del viaje
Alonso'de Contreras. Ademis de las provisiones de boca y de
guerra que éste habia comprado por orden de Cortés, le presentd
a “cinco soldados que eran personas de calidad de los que habia
echado’de Pinuco (y) los mandé Diego de Ocampo, porgre eran
"muy bandoleros y bulliciosos” (55, I:385). Bernal Diaz da
vis nombres: Gonzalo de Figueroa, Alonso de Mendoza, Lorenzo
de Ulloa, Juan de Medina el Tuerto, Juan de Avila, Antonio de
la Cerda y un tal Taborda (55, 11:363). Todos ellos habian to-
m(lh parte en la malhadads empresa de Francisco de Gqu y
eran de la peor calaiia, pues no silo robaban con destreza sino
que “andaban en bandos y rencillss y convocando  otros solda-
doo qué se alzagen” (55, ﬂ:}79). Con una armada de tal cali-
dad, con muchos soldados y caballos, y yendo hacia una tierra
de Ia que se tenian referencias espléndidas, fué facil pactar
con Velazquez, La entrevista se llevé a cabo en la nao capitana de
Olid y se concertd que los dos harian 12 conquista de Honduras
por su Magestad y en su real nombre Cristdbal de Olid y que
Diego de Velizquez le proveeria de lo que hubiese menester y
. haria sabedor de ello en Castilla a Su Magestad para que le trai-
gan la gobernacién” (55, I1:385). De ese modo los intereses del
empersdor-se ponian a salvo y de cuenta de Velizquez correria

-+ (a) Segin Cortés, f clérigo que le dirigid un discurso al llegar a Trujillo,
afirmé: “un Juan Ruano que tnfa consigo (el bachiller Moreno), ¢l cual
habia sido el principal morador de la traicion de Cristcbal de Qlid" (6, p. $91).

[+




1 tares da pintar Ia accién en Is corta con tales coloridos, que

npudmducmpdodmumd-umdcfemenhpu-
reza do su proceder” (114).

A Olid se le unieron -muchos vecinos dc Culn, entre ell«
Gabriel de Cabrera, que era su lugarteniente; Diego de Duedss,
(23), Rodrigo'de Vargas, natural de Liévana, en Castilla, Juan
Bueno, Diego de Aguilar, Jerénimo de Aguilar, quien habia sa-
bido por los indios de Yucatin que comerciaban con los de Hon-
duras y que Pedro de Alvarado iba por tierra desde la Nueva Es-
paiia “con mucha geate de pie y a caballo” y otro clérigo (o)
87, p l“)

Las naves se hicieron o'la mar, “habiendo coerido nial tiem:
po y peligro” (79, I:118) y los expedicionsrios desembatcaron
“con buen tiempo obra de quince leguas (s decir af este) de Puer-
to Cortés”, “en una como bahia” (55, I1:386) (b).

El 3 de mayo de 1524 desembarcé Olid con su gente, 'y a
@13 causa nombré a una villa que luego trazs Triunfo de la
Cru” (¢), ¢ hizo nombramientos de zlcaldes y regidores a los
que Cortés le habia mandado cuando estaba en México que hon-
rase y diese cargos. Los nombramientos fueron asi: Juan de Me-
dina, alcalde; Lope de Mendoza, alcalde y dor; Alonso de
Parejs, Sancho Esturiano y Antonio de ks Torre, regidoces; Juan

(¢) Acaso &8 ¢l mismo de quien dice Cortés que le dirigio un discurio
en Trujillo, ‘ U

© (k) Rina Palacio dice: “...cerca del cabo de Gracias ¥ a treinta leguas
a lupr en que s¢ habla uubleado Gil Gongdles Divila" (107, p. 85), bo -
cual u errdneo, pues el sitio estd al oriente de Puerto (‘mw. cerca de Tclr

(c) “El Triunfo'de la Cruz: es una emsemda gmdc, que se retira hacia
¢1 S, B, donde pueden dar fondo embarcaciones de todos tamaiios, a lbnlq de
tres farallones, que llaman los Frailes (74, 1:45). .
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k‘deg, ‘sacribano, Diego Hnmdo {#), alguscil mayor;
Francisco de Orbanejs, temiente de alguacil, y Francisco de la

Mufiana y un fulsno Lintorno, procuradores del consejo (23, “Re- -

vists del Acchivo y B. N2, VI.(3):1).

. Olid “tomb posesién por Su Magestad y.de Herndn Cortés
¢ su real nombre ¢ hizo otros autos que convenian”, pues no de-
seabs que los amigos de Cortés se dieran cuents de que se habis
rebelado y temia que no lo fueran suyos en ¢l momento en que
de cllos se percataran (). Tampoco estaba seguro de que la
tierra tuviese minas ricas y fuese muy poblada, porque de no ser
asi podia tranquilamente retornar a México af lado de su mujer
para seguir disfrutando sus repartimientor, Bernal Diaz sospecha
que bien podria entonces “disculparse con Cortés con decirle que
Ia compadiia que hizo con Diego de Velizquez” habia sido pars
que lo diese bastimeatos y soldades "y no acudirle en cosa nin-
guna”, y era ésto lo que sinceramente se proponia, segin lo di-
jeron muchos de sus amigos & quienes habia hecho tal confiden-
ci (55, I1387).

Aquel dia 3 de mayo, al poner ¢l nombre de fa Cruz'a Ia
+ ueva vills acatabs Olid, por una feliz coincidencis del santoral
catélico, uns de las instrucciones que le habis dado Cortés,

{9} Parece que es o mismo Diego Hurtado de Mendoz, pariente de.

Cortés y envidlo por éste para que fuese hacla Ja bahfa de Ja Ascencidn
mientras Olid se dirigia a Honduras,

(6) “...y & y la gente dijeron que poblaban por Su Majestad, porque
fué de esta manera, porque k gente dijo al dicho Cristébal Dolid, porque €
decia que Hemando Cortés lo habia envisdo, y que por & en nombre de Su
Majestad querda ‘poblar, y que la geate le dijo que 2 & no fe habla enviado
- Hemando Cortés sino » rescatar y que ellos querian poblar ahi por Su Majes:
tad, poes era buena tierrs, y que €, 5i & querta quedar, que habla de set en
sombee de Se Majestad y no en nombre de otro, y lo descompusieron de
capitin y Jo tornaron a elegir en nombre de Su Majestad™ (23, X:79).
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..y dijo una mdxa de bs que- tomaron que h
dtua 1a haga, que ez ln;a de un sefior principal,
que su padre y todos los mis principales de aquella
tierra comian en platos de oro. —Cnsxobcl de

" Pedraza,

ASI que Olid conen":6 ¢ fortaleCerse, y acaso ya contaba con
informaciones fidedignas sobre la riqueza del territorio ea
que habia alzado estandartes, “mostrd odio y enemigs a Cortés
¥ a s0s cosas, y amenazabs con la borca al que algo le contrade-
cis o murmuraba”, Prometio “oficios, obispados y audiencias a
muchos; y asi, no habia hombre que le fuese a ls mano” (s). Y
£ volvio a pensar en que habia que seguir en busca del paso in-
terocednico (79, 11:118),

En Triunfo de la Cruz tenia otra personalidad ¥ se queds-
ba viendo hacia las montadiss misteriosas de Honduras con el ojo
con que Cortés oteaba los horizontes del Anihuac desde ¢l dia
en que desembircaron en San Juan de Ulda,

Triunfo de 1a Cruz s uno de os parajes mis hermosos en
¢l litoral bondurefio (b). Se halla situado en uno de los recodos
de palmerss, aguas azules y verdes, y amaneceres cilidos, exte-

(¢) “...n0 le ouibamos contradesit porque amenazaba con ha hotea”
afirmé a Cortés en Trujillo el clérigo que iba con las tropas de Olid (6,
p. 585). No se sbe ¢l nombre de dicho dlérigo, aunque aparece con of de
Fray Juan Péres Velizquez, sin que se dé ¢l origen de este dato (113).
- () “...y mis al Oricnte (de Golfo Dulee) se halla ¢ rio Picke y
tio Bajo y ¢l de Ulta, por otro nombre Balahama, antes del Puerto de Caballos,
que esti en quince grados, y después o rio y punta de-la Sal, y o Triunfo
de 1a Crug, un cabo ce tres puntas, a donde ¢ afio de 1524 poblé el Maese de
Campo Cristdbal de Olid; y rio Hulma o de ]agua. y al Norte de s boa
I isha de Uel.." (70, 1:93). :
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" nantes, La costa de Honduras, sus largos crepasculos de fuego,

Ia vegetacién morbosa, a poco de salir del litoral, avivaban en

- Olid fos recuerdos de tas Antillas y le reconstruian el especticulo

inolvidable que le 3aid al encuentro en la cuaresma de 1519
cuando vié surgir eatre las brumags lag primeras cumbres del
Anihusc, Desde la nueva vills Olid columbrd, en el encanta-
miento de aquel plicido dia, las montaias hondurefias, gracioss-
mente coronadas de nubes apacibles, baziindose en luces de miste-
rio,- Tierra de esteros y pantanos, semejante 2 un edén poblado
por la mis exhuberante fauna, con rios areastrando ilusorias es
meraldas, filas de cocoteros de cabellera salvaje, abrumados de
frutos, y en los paréntesis de silencio del tropico, el vuelo pausado
de las aves migratorias que van hacia el sur pregonando con sus
algarabias la inminente presencia de las Huvias,

Se hallaba Olid en los umbrales de una tierra pmninria,‘

arrullado por un mar que dia y noche se despedaza sobre cadi-

. veres de moluscos rosados, frente s paisajes que disponen de to-

dos los recursos del color y estin sumidos en una paz virgines.
De repente, en la calma del dia traslécido, las nubes comienzan
» henchirse y estalla fa tempestad eléctrica ea todo su furor, Las

‘playas y los montes aledafios estin metidos en agua, sin que cese

de llover, ni los barcos se atrevan a acercarse. Agua por todos
lados, agua en el mar y agua del cielo; agua que hace que se hu-
millen kos peces voladores y que en la copa de las palmeras as0-
men pensamientos sombrios.

Olid habia llegado a una tierra encantada y famosa; pero
las redes de los pescadores; aquellas que, segin las noticias llega-

das s México, llevaban oro y cobre en vez de plomo, no parecian

; mu'el\fnior‘i:apiﬁn pra darle Ia venturosa bieavenida,

~_ Tierra con muchos rios de nombre evfinico: Ulis, Aguin,

{ . Chamelecéa; que producia maiz, frijoles, chile, camotes, yucss,

113




frutos sin nombre, venados, gallins y palomss monteses; en ma~
say densas of cocotero y en fas aguas flovisles Jos pescados que
sun se llaman coyamel y tepemechin (42,); y aqui y alli, en Jos
esteros lar garzas, en el sire enjambres de insectos hibridos, 3
pocodcentmnlbmqucl«unmduqueahmnmmcmu

las mafiansy calurosss, y hacia los primeros peldaios de la cor<

dillera ¢l agudo sroma del liquidimbar,

En ete marco de hermosurs cambisnte, fos indios vivias
plicidamente, utilizando las calabazas para fabricar tazas y pla-
tos, 0 buscando el sustento en los sitios en que la fauna brinds
Iss carnes que se sazonan & fuego lento. Las indias fabricaban

brebajes venenosos. De noche las serpientes escurriéndose entre

Los matorrales, al paso de las caballeriss; y en Ias temporadas dé
grandes aguaceros, la electricidad a flor de piel def aire...

Ulds, Macobs, Guamura, Lauld, Suls... jqué florilegic do
nombres sensitivos! Cuando Olid arribd can sus gentes, entre e
litoral y la tierra adentro vivian los descendientes de fos mayay,
lencas y mexicanos. La “Tierra de Maia” se extendia a lo largo
del litoral, desde los actuales linderos con Guatemals hasta el
sitio en que estd Trujillo,

Olid entraba en ua pais inédito, en ¢l que log indios sula-
xicaques moraban hacia ef rio Ulda, las cordilleras de Omoa, los
valles de Suls y de Jamastrin y en ¢l territorio hacia Olancho
(118, 19;1”); mientras los mayas, que dejaron en Copin los ex-
ponentes de su cultura —una de las mis altas de [a América an-
tigua— habian forzado a los xicaques a internarse en las sierras
de Yoro, pudieron comerciar con los sula-xicaques hacia I cuen-
o del fago de Yojoa. (119).

QmuOldnmnéml«confmudelSuralupcnnnndo
{060 & poco en una tierra henchids de sorpresss: Huvias que ba-
cen salirse de ssadre o lag aguas fluvisles, ciénagas en las que koo

87
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caballos e hunden hasta las cinchas, mosquitos que hincan sus
lscvas ea Is piel humans o dejan en ella las simientes del palu-
dismo, serpientes que inyectan venenos ripidos y también las ga-
rrapatas que cunden en todo ¢l cuerpo y ¢l irbel peligroso que
ds un flaido sutil que aletarga a los catinantes, Todos esos obs-
ticulos eran para Cristobal de Olid y sus compaieros de aventura
un nuevo incentivo de su ambicion y un horizonte nuevo para
demostrar que, si en la conquista de México pudo comportarse
como un soldado de hierro, ya emancipado de Cortés [a fortuns
coquetearia con €, le engadaris con sus espejismos. Acaso se le
reaparecid el Guadalquivir con sus torres de oro ilusorio, al ver
¢l Ulia en esos instantes del tropico americano en que la brisa
cae de los miradores del cielo para aliviar las frentes dsperas.

¢Por qué se llamaba Honduras el pais que a lo lejos ejerce
tan suave fascinacion? En su cuarto viaje Cristdbal Colon se vid
en peligro mortal cuando su carabela fué zarandeads por una
tempestad que durd varios diss, y al volver la calma exclamé
¢l almirante; “Bendito sea Dios que hallamos por cabo de estas
honduras!” (a) ¢Y por qué Higueras? Porque adelante de Tru-
jillo hay muchas calabazas de que hacen vasijas de platos y ta-
zas que tracn acd que en lengua india s llaman éstas higueras”
(19, p. 295) (b).

(o) El obispo Pedraza dice en su relacitn (19, p. 295) que Hemndn
Cortés, al hallar fondo cerca de Trujillo fué quien puso el nombre de Hone
duras a la tierra; pero su equivocacién es idéntica a la que tuvo afirmando
que dicha pobladén fué fundada por Cortés,

(b) ...y los vasos preciosos de las higleras: se hallaron en ¢l Darién
yend Golfo de Urabi, con sus asideros o asas e oro en estas higieras, y
" ellas tan lindas, que sin duda ni nproche se podia dar de beber con ks
- tales higlieras a cualquier rey poleroso” (60, 1:296). Herrera y Tordesillas

dice; “...la primera punta es la de Hibueras, asf lamada porque los pric
meros hallaron muchas calabazas por ef mar que Mlaman hibuerss en lengua
- de.la Espaiola” (7, 1:93). Se adviente ficilmente que In palabra” “higherss™




P Olid comenzd o incursionar .tierrs sdestrs desde Triua-
" fode'ls Cruz, y ol Frente de 160 hombces dé & pie y de & caballo
avanzd o) interior y pacifich la tierrs “sin mister ninguno ni ha-
: cerles ningune cuatro o cinco caciques que tesian muy muchs
copia de gente”, & tal grado que podian caminar con segurided
dentro del pais uno o dos cristianos (23, IX, p. 288).
: En sut incursiones Olid avanzo hasta unas cuarenta leguas
| poco mis o menow, y pacificd a los caciques de Naco (s), Cesimoa
i (b), Tencoa (¢), Ahuachapan (zen El Salvador?), Quimistin
i {d), Cali (g}, Tipetuco y Sula (f), y otros pueblos de mucha po-
© blacidn, y cada vez que “sin riesgo de ninguna gente™ los indios
¢ “salian a servir de buena voluntad” y “pedian que fes sefialasen
a los sefiores a quien habisn de servir”, (23, IX:319) y fe ofre-
cian bascimentos, gallinas y maiz, (23, X:36), Olid pedia ol tes-
timonio del escribano Francisco de fa Muiana' (23, X:352) y oo
indios juraban ser sibditos del rey de Espaia (23, X:76),

< e convirtié & 12 larga en “hibueras”™, El P. Mariana Cuevas (53, p. 344)
:al afirmar que se famé ¢ pais Higlieras “porque fos primeros descubridores
. croyeson ver en Ja playa diboles parecidos a higueras”, olvidd que el cronista
¢ Oviedo dice con toda claridad (60, 1:295) “que no son ks higueras de higos
i aino los higieroe”, Bn “Amerikanistisches Woterbuch” de Georg Friederisi
* (Hamburgo 1947), se snots: “hibuero, higiiero, jiguero, ibuero, giiero, glira)
* arb (hiboera, huirs, giia, guira) fruc. Crecsentia Cujete L.

(8) “Nacvar", dijo R. de Vargas (23).

{b) “Cotimas", segin Diego de Duefiss, uno de los compaieras de Olid,
i preciando que dicho cacique “tesidia a treinta leguas del puerto” (23, X:36).
¢ “Girimonga” dice Bemaf Dfag, 1I1:71).

(¢} “Encor”, dijo en su decharacion Diego de Dueias.

{d) “Trimistan", en Ja informacion de P@dm Moreno: “Quinitin™ dljo
Diego de Duefias, -
._ (c) “Cala", segiin Diego de Duenn “Calut”, dice Rodrigo de Vuxu.
. i{f) “Azcha”, escribe Bermal th (88, U2y, .

"




- Olid trataba: bien s los. caciques y ne les pedia oro “por me-
jor Los teser do paz” (23, X:76) y ellon ofrecisn que le datisa
todos lo que les pidiesen, y uso de ellos le ofrecié darle oo, por-
que Olid habis dicho que era cobee y no oro lo que ol cacique e
habise Levado en unas petacas; y. luego le dijo que “le trajese
de lo que sacaba de la tierrs, porque de aquello habia menester
un poquito para cierta medicina” (a).

CUATRO CAPITANES EN DISCORDIA

t

" Gonzdlez Da'viia com Ja crug de Santiago, Usm aire lieno de sos-

pechas, Las Casas se mete en Honduras, El silencio ominose
~ de Olid, Unas banderas blancos. Naufragio y mucha cor-
fesia, Ante los Santos Evangelior.

" ... los indics de 1a dicha isleta les dijeron: yqué
hacéis en esta tierra? jpor qué no viis a aque
Yla tierra? sefalindoles a la tierra de Honduras,
que ¢s muy ancha y rauy buena (A Gil Gon-
giler Divih en San Gil de Buenavista),

“VUANDO creia Olid que iba a pelear tnicamente contrs los

/ indios, se dié cuenta de que otro conquistador le salia ol
encuentro a disputarle el oro y el paso interocednico; era Gil Gon-
zilez Divils, Mientras Olid fué & bordo de wn bergantin para
descubrir algo mis, y desembarcd, supo que Gonzilez Divila se
movia hacia &, desde unow pacajes que no podian sedalar ni las
brijulas ni los pijaros. Gonzdlez Divila le escribis por medio de

" sur comisionsdos Pernando Gutiérres Galdin, Rodrigo de Manza-

um,chucochmyotmmnmquxbaubordodc
T ot n0 ks  enender e s e s cxdica? (2, X6).
|
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i ua bergintin (6) y en un parsje que o s puede preciser ada
! fueron biea recibidos por Gabeiel de Cabrera;'y éte les dijo que
| 01id e habis marchado hacia ef interior pars-verse con Goaziler
- Divila “como amigo”. Alli estuvieron con Cabrers un dis y 0
noche y “después iban los de la uan parte s la otra y l2-otr2 &2
1 otra s contratar entre si y vender y comptar y 8 verse y co-
_ municarse y proveerse de algunas cosss de refresco de los uses
# los otros”, (Relacion de Rodrigo de Vargss, 23). -
Goaziler Divils argiiis que si Olid llegaba s poblar en nom-
bre de Cortés defenderia In tierra “en cualquier manera que pu-
diese™; pero que si lo hacis en ol de Su Majestad “se confederaria

con ¢l y seria muy su amigo”, Crecian los rumores —que e

parcia ¢l intérprete Geronimo de Aguilar, quien loe sabis por
“los indios de Yucatia que venisn & conteatar con los de las Hi-
— de que Pedro de Alvarado marchaba contra Olid “con
mucha gente de 2 pie y de a caballo”. Los de Olid estaban se-
guros de que en Honduras habia gente de Pedrarias Davila, quien
no estabs en buena armonia con Gil, "a causa que cada uno de
ellos queria quedar con la tierra”, ¢ insistia Gil que si presto
.. tuviese necesidad cnviaria ayuda a Olid. Gil se propuso desde
antes de Yegar a Honduras enviar sl Rey una relacion de su
viaje y todo ¢l oro que pudiese hasta la suma de 50.000 caste-
llancs, y los suyos murmuraban que ya habia logrado reuair de
20 8 21 000
y Gonzilez Divila escribi desde tierra adentro 8 Sancho Es-
turisno, uno de los capitanes de OLid, diciéndoles que Andrés
Nifio —que s habia hecho a la vela para recoger el oro que Gil

i (a) *...habiéndose informaido del 'm'uncm de soldados que levaba
Olid, traté de aliatse con éste, para hacer la guerra a Francisco Hemindes,

con o cnl twvo algunos cnc\umm. aunque in muludos mpotunm ‘
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eavisba al Rey— “daria tode ¢l favor.y syuda que hubiess me-
nester” y que bo dmice que desesba ers o que OLd quisioss, vy
queris mucho estar ea su amistad y tener con ¢l mucha paz”, y
¢ supo también que Gil: "decis que de todo el oro y otras cosss
" que tomase habia de dar parte” 5 Olid.

- Mientras en ¢l puerto en que estaba Gonzilez Divils habis
snclado la carabels “San Ants” cuyo maestre ers Juan de Ma-
fra, decidid en octubre de 1524 enviar otra a Santiago de Cubs,
Ea ella iban como capitia Rodrigo de Manzanares, ¢l piloto Fernan-

do Gutiérrez Galdin, el contramaestre Antdn Sardo (o Gardo), ls -

mariseros Francisco.de Arcos y Bernardino o Bernaldo Morla.

Todos cllos rindieron declaraciones ante Manuel de Rojay, el te-

aieate de gobernador de Cuba (la isls Fernandina) el 18 de oc-
tubre de 1524 (25, XIV:25-36).

LAS CASAS SE METE EN HONDURAS

Sipolo Cortés y remitiendo a Francisco de Las
Casas en dos fustas, mandg que le prendiesen,
como de hecho lo intentd en contienda naval; que
le salid muy al revés de Jo que imaginaba, que-
dando en manos de Olid—Bartolowé Leomardo
Argensos,

\URANTE ocho meses, a contar desde su despedida en Vera-
A7 cruz, Cortés no volvid a tener noticias directas de Olid (35,
"11:387) (a). Supo sl fin que éste le habis traicionado, gracias
~ & varios informantes, uno de ellos el factor Gonzalo de Salazar,

(8) “...y como tardd en responderle tanto al dicho marqués, comenzd
s sospechar que ¢l dicho Olit le debia haber hecho alguna traicién pues no le
rupondis ni enviabs menmjero del suceso de s viaje como taf capitin suyo
"y enviado en su nombre como capitin gemeral que era por Su Magestal d2
" tods aquella tierra 1a Nueva Bspafia (19, p. 294).
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" quien habis recogide las meticias en La Habana y Hegd & Vera-
cruz ¢ 13 de octubre de 1524, Al comunicarla al Rey dos diss
después, le denuncisba que Is traicion habia sido tramads en con-
sivencis com Diego de Velizquez; “sunque, por ser ¢l caso tan
feo y tan en deservicio de Vuestra Magestad, yo no bo puedo creer,
: aunque por otra parte ko creo, conociendo las madss que ol dicho
{  Diego de Velizquex siempre ha querido tener pars me dailar y -
© estorber que no sirva”; y agregaba: *... yo me informaré de In
verdad, y si hallo ser asi, pienso enviar por ¢l dicho Diego de Ve-
lizquez y prenderle, y preso enviarle s Vuestra M3 P (6,
P+ 486). Decia también Cortés al Rey: “Suplico humildemente
. quesi por parte de Diego Velizquez o del dicho Cristobal Dolit,
’ o de otra cuslquier persons, alguna relacion fuera a V. A, man-
© de saber la verdad antes que ninguna otra coss provea” (64,
o L4s2),

! Bernal Diaz cuenta que Cortés, al escribir al Rey sobre la
rebeldia de Olid, le anunciaba que “tenia determinado de envisr
con brevedad otro capitan” para que le quitase la armads, se lo
trajese preso a México, “oir él en persona, porque si se quedaba
sin castigo se atreverian otros capitanes a levantarse contra otras
armadas que por fuerza habia de envisr a conquistar y poblsr -
otras tierras”; ¥ que al mismo tiempo se quejaba contra Diego de
Velizquez, por las “cartas que envisba desde la isla de Cuba pe-
ra que matasen g Cortés” (355, IIL:3) (a).

Decidié entonces enviar a Honduras una expedicion primi-
tivs, poniendo al frente de ells 2 su primo Francisco de Las Ca-

i sas, hidalgo de Extremsdura (b). Le conocis muy bien, come

i (s) No encuentro tales afirmaciones en ninguna de las cartas de rela
© citm de Conés, (6). -
’ (b) “Y como D, Hemando lo supo.de personas que se lo certificaron,
envid otro capitin a que requiriese a Cristébal Dolid no hiciese alzamiento ni
abboroto alguno™ (126).

”



y "persoas de. quien se podia fiar”, “varon puta cualquiér coss de
afrenta” (35, LII:19 .y 25). Las Casay estabs recién llegado
de Espaiis (6), y era “rujeto a proposito, en todos conceptos, pa-

s encargarle aquells importante y delicads comiside” - (84,

1:49) 'y ademis “hombre de espiritu levantado y de pensamien-
sos nada comunes” (66, 1:375). “Era un hombre que poseis cus-

*, lidades superiores como soldado y como politico* (90). Las Ca-

883 habia figurado como slcalde mayor de-la ciudad de México
desde el 8 de marzo hasta ef 3 de junio de 1524 (32, I:13).

Figuraban en el ejército de Las Casas, entre otros, Francis-
¢o de Orduiia, Pedro Nuiez, upuHmndoydb«hllu Juan
de Omgs (5).

* Al saber que Cortés habis eaviado a Las Casas contra Olid
Y Gonnlez Divila, e teniente de gobernador en Cuba, Manuel de
Rojas, abrid una informacion el 12 de octubre de 1524, ante ¢
excribano Juan de Ia Torre. Se sabia que Las Casas tenin instruc-
cioties de Cortés para bloguear ciertos puertos y pasos entre la
uln vy Hontlum Y para capturar a cuantos fuesen o saliesen de

i (e) “en recompensa de haber traido de Espaia ¢ escwdo de armas -

y lis- provisiones reales en que se concedian a éte (Cortés) o gobierno de
Meéxico, recibié Ja encomienda de Yanhuitlin", en Qaxaca (66, I:267). “Su
ejercicio favorito era la caza y la equitacidn, de que tuvo principio la decidida
aficién que crearon y conservan a cabalgar los mixtecas. Habiendo arrastrado
a Cortés en su mala suerte a Casas, fué éste privado de la encomienda de Yan+
kuitlin, sin duda en ¢l periodo de gobierno de Nuiio de Guamin, sustitus
yéndole algin otro de ruin dnimo a quien nadie debieron los indios, hasta
Gue por muerte de éste restituyd el rey al primero la encomienda” (66, 1:375).

(b) Nacido en Medellin en 1499, pasd a México en 1522 era bachiller
en leyes; fué uno de los soldados de Cortés y mis tande de Alvarado en la
expedicion a Guatemala; y alalde ordinario de la ciudad de México. Regresd
con Las Casas a ésta y volvié a ser alealde en 1526, Por real cédula dcbu
presentarse ante la audiencia de Santo Domingo para depurar su conducta
" en relacién con el asetinato de Olid (90).

"




i - Ia segunds “con cartas u oro para ¢l Rey” o para comerciar y
; los remitiera a México; y por las declaraciones de Juan Bono
de Quejo, Diego Melens y Juza de Almagro, vecinos de San Cris-
tobal de La Habana, se supo que una fusta que habia sido de Ia
armada de Francisco de Garay, llegé de Veracruz a La Habana
para combatir 2 Olid y que ocko de sus tripulantes habian nada-
do para ganar tierra “porque iban a fuerza y contra su voluntad”,
a pesar de Ia prohibicion que, bajo pena de muerte, habia dado
Cortés para que saltasen 2 alguna de las islas, especialmente Cu-
ba; y que “era piblico y notorio en Nueva Espadia que Cortés
enviaba por tierra a Alvarado, con cierta gente, algo asi como
i 500 hombres y jinetes, contra OLd” (24, XII:268-77).

! Acababan de llegar a Triunfo de la Cruz dos mavios, con
bastimentos y mercaderias: —¢] de Diego de Aguilar y el de
. Prancisco Camacho— cuando surgieron en el puerto fas dos naves
- de Francisco de Las Casas, con 150 soldados y artilleria (a), izan-
! do banderas blancas, Aunque Las Casas daba voces diciendo que
: era del bando de Cortés y pidié que no le atacasen, recibit “diez
o doce tiro, en que el uno di6 por un costado del navio, que pa-
i b de la otra parte” (6, p. 585). Una noche, sin que Olid se
| percatara, desembarch algunos de sus soldades en Puerto Sal, a
cuatro Jeguas de distancia (25, IX:288), que prendieron a dos de
! los de Olid “que estaban a fa costa de [a mar”, Al dia siguiente
| por la noche alombardes Jas carabelas de Olid, disparando sus
| falconetes, escopetas y ballestas. Se trabd Ia fucha, y Ia sitva-
cion de Olid estaba desventajosa, porque una de las naves pe-
queias se hundid, pereciendo varios soldados. Las Casas y Olid
i procuraban engafiarse: el primero se dispuso a desembarcar en
L otro punto aprovechando la noche y ef segundo seguia parfamen-
tando mientras le Hlegaban unos refuerzos que habia enviado al

) ——

i
(a) Bemal Diax dice que eran 5 navios y 100 soldados; pero merece mis
fe 12 informacion de Manuel de Rojas.
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Rio de Pechin, en Iz gobernacion del Golfo Dulce, para capturar
& Gonzdlez Divila (33, Il:20),

Los dos capitanes entraron en arreglos, por medio de Saa-
vedra y de Francisco Ordufia, que eran de Las Casas. Pretendia
fste que Olid estaviese de parte de Cortés (a); pero ante esa de-
manda no les fué posible pactar (b), Alguien di6 aviso a Olid de
que “todo aquello eran palabras, que lo que deseaban era pren-
derle y que Las Casas decia “que habis de estar alli y tomar
cusntos navios viniesen por aquella parte” y que no les dejaria

entrar ni gente ni bastimentas (23, X:77). Las Casas resolvis v

estar “aquella noche con sus navios en la mar, apartado de tie-

rra, al reparo o pairando, con intencién de irse a otra bahia a

desembarcar, y también porque cuando andaban las diferencias

v. pelea de Ia mar le dieron una carta secretamente que serian en

su ayuda ciertos soldados de Ja parte de Cortés “que estaban con

Olid, y-que no dejase de llegar por tierra por capturar a éste”

(55, IM:20).

v Las Casas se habia apoderado de los navios de Aguilar y de
Camacho, 'y los llevé consigo obra de una legua de la tierra
dentro del mar” (23, X:77), “Siete u ocho dias poco mis o me-

. 10", hallindose poderoso Las Casas, se desatd una terrible tem-
pestad (c) que did al través con los cuatro barcos, desabolin-
dolos, ahogindose unos cuarenta (d) hombres y los que escaparon
s hallaban en estado tan deplorable que daba mucha pema
verlos, ya que estaban desnudos; y “estuvieron sin comer dos dias,

(a) Segin Rodrigo de Vargas a fos que envié Las Casas fueron Ordua
v ¢l bachiller Juan de Ortega.

(%) Sin embargo dice Ayén (39, 1:130): “Olid se comprometia a ober
decer a Herndn Cortés, y Las Cass a dejar a Olid con ¢f cargo de capitin de
1a expedicién, que por su infilelidad debiera haber perdido”.

{c) "...allf no era puerto sino costa brava™ (6, p. 586).
(d} “...0 cincuenta” dice Diego de Dueiias (23, X:37).
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y muy mojsdos del agua salads, porque en aquel tiempo llovia
mucho, y tuvieron trabajo y frio” (55, IH:21). Olid salid a re-
cibirles (s) hacia un rio proximo, y fué tan gentil con todos ellos
que hizo “mucha cortesia” a Las Casas y ks dié de comer y con
qué se vistieran y aposentd en su residencia a todos los que pudo
-y hasta les dié caballos, Poco después hizo jurar sobre los San-
tos Evangelios (6, p. 586, y 79, I1:119) a los vencidos que le se-
rian fieles y le ayudarian contra Cortés en el caso de que éste
tratase de someterle, si llegase en persona, y les dejo libres, menos
" & Las Casas (35, III:21), Entre ellos se hallaban Diego de Alva-
* rado, Diego Hurtado de Mendoza, Luis de Cirdenas y otros ca-
- balleros (39, 1:130).

Pocos dias después se llevo a los vencidos al real, que estaba
" tierra adentro, cerca del rio Pechin (b), sin abandonar por ello
_ s Triuofo de la Cruz, donde dejé un resguardo. En el camino
i tuvo una desagradable noticia: que Francisco Briones, el levan-
* tisco, revoltoso, bochinchero Briones, a quien habia dejado en el
real, se habia levantado en armas, llevindoselas, lo mismo que a la
© gente y los caballos, sin saber para dénde.

j Seguia su marcha Olid cuando una noticia mds grave atin
. le tomo de sorpresa: en el pueblo de Tetleatepalca (23, X:77), a
+distancia de custro leguss, en otro pueblo, llamado Choloma (c),
" estaba Gil Gonzilez Divila con 8 6 10 de a caballo, y con unos 20
- peones. Olid tuvo a bien destacar a cuarenta hombres, usio de
- ellos Juan Ruano (d) para saber lo que pasaba y si era cierto que
i Gonzilez Davila andaba por ahi, pedirle por merced una entre-

() Hablan muerto 400 espafioles dutante aquel naufragio (79, II:119).
(b) *Relacion de Diego de Duefias quien lo llama rio Pecha (23, X:36).
: " {c) El relato de Rodrigo de Vargas habla de “Tholomines”, es decir,
Choloma, (Véase también Antonio de Herrera, déc. III, libro 5%, cap. XIII),
(d) El maestre de campo de Olid, (Juan Ruano?) “habia aprehendido
cincuenta y sicte hombres que iban con un alcaide mayor de Gil Gonziles
E)
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vista en ¢l pueblo de Tepeteapa (23, IX:320). Accedit Gonzd-
lex Davila (23, IX:288) y en la conversacién, que aparentemente
fué amistosa (c), Olid se quejaba de la traicién de Briones, su
‘maestre de campo, pues bien sabia que éste estaba concertado
con ¢l alcalde Gil Divila (d). Como éste era sobrino de Gonzi-
lez Divila, girvio de pretexto de Olid para capturarle, aun-
que parece que dio tal orden por no haberle auxiliado oportuna-
mente contra Las Casas (63, p. 117).

LA TRAGEDIA DE NACO

Un valle con nubes y con flores. Huéspedes peligrosos, Noche
. Wema de recuerdos, 18 pusaladas, Un proceso iwicuo, La ca-
beza de Olid ew un asta,

CristSbal Dolid, defunto, que Dios perdone...

{Declatacién -de Rodrigo de Vargas).

ESDE Triunfo de la Cruz, atravesando los rios Ulia y Cha-

melecén, acompagado de sus prisioneros {¢), marché Olid
hacia el occidente, posiblemente a través del espléndido Valle de

Divila, y que después los habla tornado 2 soltar, y ellos se habian ido por una
parte y ¢l por otra; desto recibid mucho enojo” (6, p. 586).

(¢) “Supo Gonzilez Divila la derrota de Las Casas y no considerindose

. bastante fuerte para resistir a PFrancisco Hernindez de Cérdova, determind

embarcarse con una parte de su tropa en tres navios, con direacin a San Gil

de Buenavista, Uejando el resto en Nito a cargo de Diego de Armenta. Luer

go que hubo llegado a San Gil, mandd zhorcar a Prancisco Requelme y a un

clérigo, por considerarlos culpables de rebelién contra su autoridad y otros

excesos, y pash en seguida a Choloma” (39, I1:131).

" (d) Bemnal Diaz dice que Git Divila muri6 peleando contra los de Olid
bacia ¢l rio Pechin, ademds de ocho soldados, al ser capturado su tio Gone !

walez Divila (55, II:21),
(¢) Cortés dijo al Rey: “Después de algunos dias supo (Olid) que el

apitin Gil Gonzilez Divila estaba con poca gente en un puerto que se dice .
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snchura que le permiten dar via 2 una gran ciudad. Dispuso re.
sidir en un recodo del Valle de Naco, proximo al rio Chamelecon

{ /.,@’ “muy llano y fértil, cercado todo de sierras”, que era en-

tonces [a cosa mis excelente de todo fo descubierto en las Indias,
de muy poblado y de mucha policia en su modo y caminos muy
anchos como al modo de Valencia® (19, IV (9-10):254). "Hay
en este pueblo fa mejor agua que habiamos visto en Ja Nuevi Es-
paiia, y un drbol que en mitad de la siesta, por recio sol que hi-
ciese, pasecia que la sombra del drbol refrescaba el corazén, Y
. cafa de ¢l uno como rocio delgado y confortaba las cabezas” {55,

1:170), .

s

Cholome, y envi6 alli cierta gente, y dieron sobre & de noche, y prendiéronfe
a él y los que con ¢l estaban” (6, p, 587). Seguramente te equivoc en s
telato ¢f obispo Pedraza al decir: “Las Casas y Gil Gonzdles se juntaron y
fueron en busca de Olid porque ya tenfan lengua de donde estaban”,.. “y
llegaron af valle de Naco,.. Ofid y Las Casas se abrazaron. ., y les hizo muy
gran recibimiento y tratamiento, dindoles todas las cosas que necesitaban y
conversindoles gratamente, Las Canas alabé mucho la tiera y Olid Je contd
los grandes trabajos que habfa pasado para llegar 2 ella y al decirle odmo
habia tomado posesién de ella le dijo ¢ nombre de ellz, sin mentar al ser
fior Marqués del Valle" (19, p. 294). Conste que por aguellos dias Cortés
todavia no tenfa ese titulo,

()" *... un valle muy ancho defante de elfa, con un tlo, de muchas
frutas de cituelas y guayabas y otras frutas de fa tierra, estd en parte donde

! ge dan todss fas cosas y daria” (19, Pedrazz, p. 287).

(5) *... d valle de Naco, donde se apartan los caminos, que tiene muy
hermoso asiento ¢ muy sno” (“Carta del adelantado Montejo al emperador,
sobre varios asuntos relativos a la gobernacién de Honduras”, {Gracias 2
Dios 1* junio de 1539) en “Coleccion de documentos inéditos, relativos al
lonizacién de Jas posesi fiolas en Amér

descubrimiento, conguista y
rica'y Oceanfa”, por Pacheco, Cirdenas, etc, Madrid, 1864, II: 211). En

Naco una ciudad de primera importancia en aquella época, seglin Montejo
declara en ¢f mismo afio: “Y aun tan destruido y 2 caballo que cuando fler
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*Olid se instald en Naco, cerca del rio Manchalagua, & teeine

‘ta kilometros al surveste de San Pedeo Sula (a). Los pinares que

abi comienzan a derrochar su aroma salvaje, le recordaban se-

- guramente fa tierra de Michoacin; y e posible que entre lss

carnes montaraces que le servian a la masa, figurase fa del “pan-
il?,
En 3quel escenario ponian tu nota diversa fa casa del ayun.
tamiento y e real de Olid. La que le servia de residencia, frente
a la plaza, Yera més amplia, a otro costado, con fachada de pie-
dra; y una iglesita por el lado del oriente, con sus muros de ado-
be blanqueado, sus techos de carrizo, una campanuelz en lo alto
de unos troncos sobre la puerta, alegraba con su sonora simpli-
gué, de diez mil hombres que hablan en #), hallé cvarenta y cinco™ (id. id,
11:228). Cuando Cortés hizo eu vize s Honduras, por el Petén, “Je dijo e
Cacique Canek que Je harfa guiar a un pueblo de barbudos blancos, Namando
atf 2 los esparioles, que era éste de Naco™ (35, l[:483). Al tiempo de Corr
tés mantenfa estrecho comercio con Nito y Acalin en Yucatin (“Honduras
maya” por Federico Lunandi, en “La Epoca”, Tegueigalpa, 2 de agosto de
1946), Bl Lic. Salmerdn en carta al Consejo de Indias decia el 13'de agosto
de 1531: “Agora platicando wn‘z} Marqués me dijo que ¢f dicho Alvarado Je
habfa escrito que queria poblar 2 provincia de Naco, que es al norte sur, con
Puerto de Caballos, y es de L2 gobernacion de Honduras y es Honde mataron
a Cristébal de Olid lo cual por entonces se despobls™ (96, XVI:21). Del Var
Ye'de Naco dice Ayon (1:129), “Hallibase cercado de empinadas sierras y
cruzado pot anchos caminos, embellecidos con flotes, frutas y verduras agradar
bles a Ia vista y delicadas para el gusto, Olid se complacia en comparar Ja fer
nacidad y bermosura de aquel deficioso valle con Ia del reino de Valencia”.

{a) El profesor Rubén Antines me informa que en el caserlo que per

tenece a l2 aldea de Cofradia, del departamento de Cortés, se llevd a cabo of

asesinato de Olid y que se halla en terreno adyacente 3 Jos calpules que atess
tiguan fa existencia de [a vitja Naco; que af oeste y sur de fa poblacidn corre
¢l rlo de Naco, pedeegoso § de regular cavdal, y aflvente izquierdo del Chae
melectn; y que sun puede verse una muralla matural que por dicho sumbo

strve de defensa,
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cidad esta placita de In Villa de Naco, de {a cual partian callejas
con chozas y casucas que ocupaban los indios y detrds de éstos,
extensos huertos donde a mis de zapotes (a), cocoteros y otros
itboles de 12 comarca, los castellanos cultivaban con éxito plan-
tas de la peninsula” (45).

No eran opulentos los menus, pero si variados: ademds del
vino, ¢l tocino, fa harina y el aceite podian Olid y sus huéspedes
disfrutar del chocolate, la chicha, el camote, la yuca, las tortillas
de maiz, los frijoles y el pan cazabe, Los caciques llegaban con
cargamentos de provisiones (23, X:37). En las tardes cilidas
fes era grato saborear el lquido del coco, mds grato si se lo
servian en su copa de hermosura primordial. Al caer la noche, en-
cendidas las fogatas, Olid hacia evocaciones de sus dias de Tenoch-
titlin y de Colima, de Tzintzuntran y de La Habana, con Moc-

tezuma y con Tzimtzicha, Le parecia que, aunque Je faltaba adn .

el pleno dominio de la tierra, su caballo le levaria en cualquier
momento hacia ef sur de aquel pais enigmitico, cuyos cacigues se
le entregaban sin resistencia, y en cierto modo la ociosidad y la
molicie a que Je invitaba ¢l clima de Naco habian adormecido sus
impetus para emprender duras batallas.

Aunque Gonzilez Divila y Las Casas eran sus prisioneros,
no era dificil que apareciera de sibito alguna flota de Herndn
Cortés en Triunfo de Ia Cruz o que irrumpiese por algin cami-
no de Guatemala, Las Casas le alababa mucho a tierra y Olid
"o recontd Jos grandes trabajos que habia pasado en Ilegar a

ells y asimismo Ia conquista de ella” (19, p. 294}, Y cuando Gon-

zilez Divila le pidio que le dejara ir a Espaia, Olid 'e contestd
que no habia navio, pero que le daria permiso en cuanto llegara,
Era natural que los dos prisioneros conspirasen por desasirse de
él; %y como andaban sueltos, sin prisiones, por 1o temerles en ns.

(a) Zapotes “colorados y de Jos chicos”, dice Bernal (55, III:70).
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da, porque se tenia por muy valiente Cristobal de Olid, muy se-
cretamente se’ concertaron con los soldados y amigos de Cortés
que en diciendo: “jAqui el Rey y Cortés en su real nombre, con-
tra este tirano!”, le diesen de cuchilladas” (g).

Entre bromas y chanzas, ya todo listo para la traicién, un

. dia le dijo Las Casas a Olid:

—Sefior capitin: soltadme; iré a la Nueva Espaiia a hablar
«con Cortés y darle razin de mi desbarate, y yo seré tercero para
-que vuestra merced quede con esta gobernacién, y por su capi-

- tanj y mire que es su hechura, y pues mi prisién no hace a su

-caso, antes le estorbo en las conquistas,
A o cual contestd Olid:

—Estoy bien asi, y que me place tener a un tan varén en
‘mi compania:

—Pues mire bien por su persona, que un dia u otro tengo
e procurar de matarle!— dijo Las Casas, “medio burlando y
riendo” (55, 111:22), :

Olid “estaba muy alegre y. contento”, al ver que dos capi-
'tanes eran sus prisioneros, 'y como tenia fama de esforzado, y
«ciertamente lo era por su persona, para que se supiese en todas
as islay, lo escribié a la isla de Cuba a su amigo Diego Velizquez”

. (81, 1:51), Desde Naco proseguia haciendo nuevas entradas, ha-

‘biendo encomendado una de ellas al capitin Francisco Briones.

Treinta dias después de haber capturado a Las Casas, pro- -

iseguia Olid en Naco en compaiiia de éste y de Gonzilez Davila,
“holgando, comitndo y babiendo placer” (23, IX:289; y 23,
X:37). Un domingo por la noche, después de haberse divertido
montando a caballo, Olid y sus prisioneros acabaron de cenar; y

—

(a) "...ningunas armas se las dejaban traee” (55, 111:23),
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alzados los manteles y retirados los maestresalas y los pajes, pues
les trataba mis como amigos, conversabsn sobre México y Is

aventura de Cortés, Se hallaban presentes un tal Becerrs, Gon-
zalo Lépez, un tal Peiia, Gaspar Hurtado y Juan Nodez del Mer-
cado, y unos ochents hombres mis de los que habian llegado con
los dos valerosos capitanes en desgracia. Olid conversaba sobre
“cosas de placer”, De repente sirvio un poco de carne de ave en
ol plato de Becerra, y éste le dijo socarronamente:

—DPues bien, que yo os daré la salsa de aqui a un poco...

Antes de que Olid, que estaba desarmado, se levantase del
asiento, fué atacado por Las Casas, mientras los demds echaban
mano a las espadas, y le dieron muchas cuchilladas y estocadas”,
y Las Casas (a) le did un puntapié en el torax y le hundid en la
garganta un cuchillo de escribania (55, 111:23), que traia en un
borcegui, diciendo;

—iEa, compadre, que ahora es tiempo!

Gonzilez Divila, le hirio con una daga (). Los de Olid
estaban desprevenidos a pesar de que eran mas, Todos estaban ce-
nando, y aunque Olid grito:

" —jAqui de los mios!
" No se atrevieron a salir en su defensa, porque sonaron las
voces de Lag Casas:

() (85 111:23) “Conocid la flaqueza de Olid, y con la reserva y o dif

simulo propios de su caricter, esperd Ja ocasidn para deshacerse de Olid, y re

cobrar su fama proclamando a Cortés en medio de los sublevados que le habfan
aprehendido” (90), El cronista de la “Isagoge histérica apologética™ dice que
Qlid era mis diestro en Jus guerras marciales que en las politicas (73, p..207).

(b) El testigo Mufiana dijo que fué con pufial; pero Diag del Castill
afirma: “cada uno tenian escondido un cuchillo de escribania muy agudo, como
navajas, potque ningunas armas se las dejaban” (55, 1M1:23).
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—1Aqu| del Rey: y,de Cortés, contra este tirano, que ya no
es tiempo de mis ‘snfric yus tiranias! -
id salid huyendo hacia el monte (a) y se escondid aquella
noche en un arcabuco, sin que Gonzilez Divila ni Las Casas ni
‘otros que salieron en su busca le encontrasen. Olid estaba mor-
talmente herido, Francisco de la MuRana dib voces, lamindole,
y al encontrarle exclamé:

—AB, seiior Cristdbal de OLid!

—Es Mufiana?

" —Si, sefior. {Quién os ha muerto?

—Francisco de Las Casas y Gil Gonzdlez Divila y Becerra
¥ Hurtado, alguacil mayor, y Nafiez y Bello, y otros muchos. En
todos confiaba y me han muerto a traicidn.

Entre tanto los asesinos se ufanaban, disputindose quién le
" habia inferido 1a peor herida.

—Yo le di tal cuchillada. ..

—Qué le parece a vuestra merced —dijo otro dirigiéndose
a Las Casas— cmo hemos hecho lo que prometimos.

Y no falt6 soldado que dijera:

—{Muerto es el traidor!

Dos horas después Las Casas y Gonulez Divils habian apaci-
guado a las gentes y ndu@do a prision a los principales partidarios
de Olid (6, p. 588). De repente, por pregén piblico, los habitan-
tes de Naco fueron invitados a pronunciarse en favor del Rey y de
Cortés, ordenando que se daria muerte a cualquiers persona que
supiese de Olid y no le descubriese. Un clérigo se presentd pidiendo

() “... yle dieron 18 pufialadas con una daga y con todas (fas) 18
pufialadas se les huyd y se les fué a esconder 2 una casa de un indio, muy mal
hetido, y llevaba consigo un pajecico; y viendo que se le iba tanta sangre
tuvo, temor de morir y dijole al paje que se Je fuese a llamar a su capellin”

L (26, VET),
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. Ia.vida de Olid en nombre de éste, antes de que se entregars;
pero lo dnico que los traidores deseaban era saber en dinde estaba
escondido, Pidieron al clérigo que les mostrase el escondite y.
-aquella noche le hallaron, le llevaron “a un camuco de los indios”,
le curaron las heridas y le condujeron a la plaza del pueblo. Olid
pidio que le dejaran confesarse y no se lo concedieron. Volvid
a oirse ¢l pregon:

—Mandan los seifores Gil Gonzalez Divila, capitin general
de Su Magestad, y Francisco de Las Casas, capitin y teniente de
gobernador por Hernando Cortés, a este hombre por tirano man- -
datlo degollar...

Una hora después, tras un simulacro de proceso, le degollaron, |
Ie cortaron la cabeza (a) y la pusieron encima de un palo, colgada
por la boca, Al mediodia siguiente enterraron su caddver (23,
IX:290, 320-21 y 352-53; y X:78-9).

LAS CASAS, SENOR DE LA TIERRA

Una vez que dieron muerte a Olid, Francisco de Las Casas
fué proclamado capitin general por Hernin Cortés, Hizo pregonar
que cada uno de los espadioles se fuese s donde quisiese, Ciento
diez hombres “dijeron que querian poblar”, y los demis dijeron
uninimemente que se querfan ir con Francisco de Las Casas y con
Gil Gonzilez, que iban a incorporarse a Cortés,

Las Casas hizo en seguida varios nombramientos: Juan Lopez
de Aguirre, capitin y teniente; Juan Lope de Mendoza, tesorero;
Juan de Medina, alcalde y contador; Alonso de Pareja, Antonio
de la Torre, Sancho Esturiano, Lope de Perea y Francisco de la

{8) “A usanza de los caballeros™ (52, 11:166).
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” volveria" (55, 111:24).

Mufiana, regidores; Juan de Torquemada, escribano; Judn de Or-
vaneja, alguacil mayor; y, ademids, dié también nombramientos
de veedor del oro a Esturiano y de procurador a de la Mufiana,

. Les ordend en seguida que fuesen a poblar en Iz costa y golfo de

Honduras y que la villa se Hamase Trujillo, Entonces salieron cin-

. cuenta y cinco hombres a radicarse en Puerto Caballos, y como

no les gustd la tierra acordaron dirigirse al Cabo de Honduras
y que la gente se marchase por la costa. Y asi fué fundada
Trujillo. (23, IV:3; IX:352; X:39),

Pocos ‘dias después Las Casas dio ordenes para regresar por

tierra a México ¥ capturd a Gonzilez Dzvnla, “pot temor del dicho
* Marqués del Valle” (19, p. 294) y al llegar a Macnloa, escogio

los que debian de seguirle. (4) En el camino hubo que ahorcar
a Francisco Briones (65, I:@, Pedro de Palma, un “clérigo de
misa” y un tal Trebejo “por‘fivolvedores y amotinadores de ejér-

© citoa” (85, TNL:230),

Las Casas y Gonzilez Davila llegaron a la ciudad de México
en los dias en que habia gravisimos disturbios y atropellos, Sospe-
chindme que Estrada y Albornoz iban a juntarse con ellos, ¢
Oidor Paralmindez Chirino les did al ando sc hallab
s ocho leguas fuera de la ciudad, y regresaron a ésta, presos y
despojados de sus caballos y sus armas, Estuvieron aposentados

- (a) Benal Diay dice: “Gil Gonziles envié mensajeros a San Gil de
Buena Vista, que dejaba poblada, a hacer saber lo que habia pasado y a'man-
da1 a un subteniente, que se decia Armenta, que se estuviese en poblados cor
mo los habia dejado y no hiciese ninguna novedad, porque iba a la Nueva
Bspafia a demandar socorro y ayuda de los soldados de Conea, ¥ que presto
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en Is casa del tesorero Estrads, y una noche se presentaron Sala-
xar y Chitino para cateasls, scusindoles de que pretendian “al-
zarse con Ja tierra”, Las Casas se marché hacia Oaxaca, en donde
tenia mi.upmimiento de indios en Yanhvitlin (a). Poco después
les abriecon proceso y les condenaron a muerte (b) “por haberls
dado 2 Cristibal de Olid (121, 1:590-93), Al regresar Cortés
a Ia ciudad de México hizo mercedes a Las Casas y le confirid ef
grado de capitin (55, 11:429). Hacia 1526 Cortés tuvo desave-
nencias con Las Casas, por un navio que ¢l segundo tomé a
Francisco Camacho y Ruy Diaz de Segura (c) en Triunfo de

fa Cruz.

(s) Ei obispo Zumirraga decfa en canta al Rey: “Asimismo teniendo
acordado ¢l presilente ¢ oidores de quitar 3 Francisco de Las Casas ciertos
indios que tiene en las minas s los sostuvo el licencizdo Matienzo, porque
un hacedor tel dicho Francisco de Las Casas le diese por muy poco precio una
cuadrilla de esclavos diestros que tenfa en Jas minas; y que asf aquella como
oftas que tiene se las mantengan los indios de Francisco de Las Casas, y asi
se fe vendieron y mantienen”, En Ja “Relacidn de Jos pueblos de indivs de
Nueva Bspafia gue estin encomendados en personas particulares descontando
el diexmo que se paga”, ee lee; “Anguitlan, encomendado en Gonzalo Wle las
Casas hijo de Francisco de Jas Casas que fué primero tenedor, estd tasado en
dinero, mafy que vale mil y quinientos pesos”. (96, IX:6). En dicha encor
mienda eran “tributarios tres mil trescientos cincuenta y cuatro indios (96,
X1:38).

. {b} Dice Bernal que “los sentenci6 a degollac” (33, HI:87).

+ (¢} Eo aarta de Cortés a su padre don Martin (Mexico, 26 de sep
tiembre 1526) e dice: “Ya vuestra merced habri sabido cmo Francicco de
Las Canas tenfa no 8¢ que diferencias con un Ruy Diaz de Segura sobre un
navio que Je piden, que dirque envid donde estaba Cristébal Dolid y témese
que POr esta cawsa se le embargars ciextos pesos de oro que Juan de Rivera le
Hevaba" (53, op. 38, 40, 274 y 276).
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- Gonzilez Divils (s) volvié a Espaiia (b) después de haber

.- erito ef 20 de noviembre de 1525 una carta al Rey, pidiéndole
" que le permitiese “ir sin prisiones & Castilla” (115, p. 257), Casi
a su llegada, después de haber estado preso, murié en Avila, el
21 de abril de 1526, “dejando hijos pequedios de su mujer dofia
Maria de Guzmin, a quien por Real Cédula del 3 de agosto de
1535, mandaba pagar a la Casa de Contratacién 40 ducados,

_ resto del salario del capitin que el real tesoro adeudaba-a Gil el
desventurado explorador” (99, p. 32).

’ Tal fué el epilogo de los dos valientes capitanes espaiioles
que nunca se fatigaron en 1a busca de tierras nuevas y que dieron
brillo a los anales épicos del siglo XVI americano y abrieron la
brecha a los civilizadores que harian germinar las semillas de
1a nueva cultura en las tierras en que los hombres se sacrificaban
sin piedad, indios y espafioles, sobre los altares del dolor y de 12
sangre, '

() Luis Gongzales Obregén (Los principales mirtires de la independen-
¢ia mexicana, “El Mundo Ilustrado”, 18 septiembre 1904) confunde a Gil
Gonzalez Divila, el conquistador de Nicaragua y Honduras, con Gil Gonzd

", lez de Avila b de Benavides, quien figurd complicado en la conspiracién del
Macqués del Valle. El segundo estuvo con Montejo en la conquista de Yu-
catin y poseia repartimiento en Michoacin en febrero de 1581 (9, TV: 21)
Bste gazapo de Gonzdles Obregon procede de lo que dijo Dorantes y Carran-
22: “Gonzdlex de Benavides vino con Garay por capitin de un navio. Fué.
a Horlduzas con el Marqués del Valle y dice que no falta quien diga que con
su intervencién mataron a Olid" (p. 281). o

(b) Seghn Lopes de Gomara, el ternible factor Salazar envid presos a

. Bspatia a Gonzdles Divila y a Las Casas “con el proceso y sentencia, en una
nao de Juan Bono de Quexo”, La carabela en que iban se hundio ed fa ciue
dad del Fayal, una de fas Asores, y “asf se perdieron las cartas, procesos y es
crituras, y s salvaron los hombres y el oro” (79, 11:127).- Pero Ayén aclara

- que la nave era de Antonio de Villarreal (I:132 y 28).
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OORTES RUMBO A LAS HIIUBRAS

aluado con la armada en favor de Velizques, gor
bemador de Cuba, estaba muy pcnsanvo Bernal
Diaz.

El séquito de Cortér, La vajila de oro y plata, 1Ay tio volui-

wonos!” Hambre, sol y lo desconacido, El visitador Moreno.
. La distante, lejana, remots Honduras.

"§1 que Hernin Cortés se convencid de que Olid le habfa teai-
‘cionado y de que su primo Las Casas no le daba noticias,
resolvid marchar hacia Honduras, *No era Cortés hombre que
pudiese sufrir tal agravio, sin tratar de imponer por si mismo
el castigo ” (34, 1:196). El mal ejemplo de OLid podia cundir
entre los otros capitanes a quienes habia ordenado que incursio-
naran en el México desconocido, Al saber que su implacable enemigo
Diego de Velizquez habia muerto, y que su paisano Manuel de
Rojas, casado con una parienta suya, era el nuevo gobernante
de 1 isla, “coligid que los amigos del muerto pasarian a Hibueras
a unirse con Olid par su ruina® (48, p. 10).

“Para apreciar debidamente la temeraria audacia de aque-
lla determinacion del conquistador de México, es necesario refle-
xionar que iba a emprender un viaje de mar de quinientas leguas,
teniendo que atravesar selvas impenetrables, rios caudalosos y
ciénagas profundas, en un pais enteramente desconocido y en
parte desierto; con un clima abrasador y malsano y falto de los

recursos necessrios para ¢l mantenimiento del numercso ejército
y ostentoso séquito de que debia acompaiiarlo” (84, 1:103).

Aquel viaje desvid las rutas de Cortés, “Es que no creis

en su obra acabada” (101), “Con una gobernacién en la que des-
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plegaba inmensas facultades, &6 la espalds a su destino y e
Bundio en la selva... A pesar de todo, no quedd nulificado, Esto
era imposible, Pero se trunco su obra, Y su papel en adelante fué
de segunda clase” (100, p. 358). Lo corrobora Salvador de Mada-
‘riaga al afirmar que Cortés cometio uno de los errores mis tri-
gicos de su vida: *Desertd el puesto que le correspondia de gober-
nador general y creador de un pais nuevo, rebajindose al nivel
de Olid, en lugar de permanecer en la cumbre, dispuesto a
castigar al rebelde con el brazo de uno de sus capitanes, y adn
a perdonarle, Cortés di6 asi ledia al fuego que sus enemigos estaban
entonces encendiendo en Espaiia contra él, permitiéndole que
lo pintasen ante Ia corte como el aventurero de siempre; a U
vez que exponia su persona a peligros y penalidades que iban
2 quebrantar su salud como ninguno de los trabajos que hasta
entonces habia pasado” (81, p. 581).

Cortés se condujo con gran sigilo en medio de los primeros
rumores de su viaje 2 Honduras, Escribié al Rey aprovechando
¢l viaje de Lope de Samaniego, anunciindole “que no iria al
camino para las Higueras”, contra Olid (64, 1:484), y hasta
dib a entender al contador, cuando envid a Las Casas, "que le
enviaba a descubrir ¢l estrecho, si lo habia por Ia parte del sur”
(64, 1:496). Pero al salir de la ciudad de México, el 12 de
octubre de 1525, “dijo que iba a conquistar a los zapotecas e

otras provincias, ¢ aunque todos tuvieron creido que iba contra

Cristobal Dolid” (10).

" Cortés envid a Guatemala un.mensajero especial a Pedro
de Alvarado “con una carta por Ia cual le mandaba que fuego s
partiese con toda la gente de guerra que ahi tenia”, pidiéndole
que se juntaran “en ef Samino de Higueras por ¢l cual iba contra

- Olid", y en vista de tal carta, Alvarado se dispuso a darle I

“syuds que-le pedia, dejando despoblada la ciudad que habia
fundado en aquel pais, Los alcaldes y los regidores de ls nueva
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cindsd ‘le requirieren‘ pars que ‘2o s’ despoblase, “porque era
de servicie de Su Mogestad y que cllos a0 querisn ir” contrs Olid,
slegands que éste ora servider del Rey y que Cortés “queria
vengar sus diferencias que con él tenis que no ers bien que se
kiciese & costa de Su Magestad despoblande sus tierras”, Alvarado
les dijo “palabras fess a los dichos regideres y alcaldes y les
quith las varas y oficios y les maltratd ¢ hiro otros oficiales
diciendo qu squello convenia al servicio de Cortés® (104, '3
ll y 12).

" El visje fué, en vetdsd, una de las mis audaces aveaturss
cortesianss, Un visje fastuoso, como los de un gennllw-lm
romiantico, que salis al encuentro de tierras con indios lmvu,
aguaceros torrenciales y largas tardes calurosas, Than con él 150
jinetes, 250 de infanteris () y 3,000 indios mexicanos (63, p.

113), un mayordomo que se tuteaba con ¢l maestresala, un repos-

tero que cuidaba la' vajills de oro y plats, un médico, un bas-
bero, ua' camarero que sabia muchas cosas, dos cazadores con
halcén, muchos taiiedores de zacabuches, dulzainas y chirimiss,
mozos de espuels, pajes que le adulaban en la siests, y ademis
del caballerizo y de otros hombres leales, un sortilego que hacia
nuclm gracias y disputaba aplausos al titiritero, Sobresalian en
d coru;o ¢l rey Cuauhtemotzin, ‘el sefior de Tacuba y otros
principes mexicanos. Nadie habria creido que tal viaje fuese el
de un aventurero que hacia pocos afios esperaba pmenumte en
16 antessls del gobernador de Cuba. Y para completar el e
plendor de aqlul escenario en que era gran protagonista, se llevé
: don Mazins, » varios predicadores franciscanos, un clérigo y
un fmle de Is Merced,

iy (‘mm las sorpresas que, Je salieron ul ‘encuentro en ln nlta
“fun cos muwllou" Entreteniale el hmdm d bufon Sala-

(a) Casi trescientos, dice Pedrasa (19, p.295).
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281, quien se le wnié en ¢l caming,.s¢ quitabe la goera inclinds-
dols mienteas hacia veniss y ‘canturresba palabras melascslicas:
1Ay, tio,, volvimonos! |Ay, tio volnuul!”, y.dou Hernin ke
mpmluz G b
' "Adelan!c i w!m'no, S
* Yo credis en agiieros -

Valene e - mmdloquequmm
e ‘,Adelamcm:obmo'

., Ya para llegar  Orizaba —donde fueron las bodas de dofia
Mamu con un soldado de la expedicién—, Cortés pasd Imo las
enrmdu de pino y palma real que le prepard Bernal Disz y fué
recibido con simulacros de batallas de mores y cristianos, con
" fuegos de amﬁcm y con otras cosas que akegraban  los anda-
riegos. lban a través de ciénagas donde pululaban los mosquitos;
bajaban bacia las hondonadas en que Is vegetacion ded tedpico
alza sus arquitecturas monumentales, y de vez en cuando, hacia
el atardecer, mientras en lo gris del cielo resbalaban las aves de
presa que siguen a los cjércitos hambrientos, salisn low indios s
ofrecerles maiz tostado, flores y miel de abejas, En Coatzacoalco
(boy Puerto México) le dieron al sefior capitin un mapa dibujado
wbre lienzo de benequén, y al pasar cerca de las ruinas de Pa-
lenque comieron raices venenosas que les enrojecia la lengua y
algunm murieron ati, A lo largo de las montaiias iban abriéndose
paso, y muchas veces, después de tres dias de 10 ver nds que of
cielo y de encaramarse » los irboles mis altos para divisar tierr,
volvian al lugu donde antes estuvieron. Los caballos se atollaban,
La brijila servia d¢ algo en ¢l océano verde ¢ ilimite de lns
espesuras trogicales. Y mis Imlnm valido *tener maiz que comer
que tener misica™, puss susque o ‘taiedor de chirimia conjursbe
lnm;udclmup:m,cllubnmnmnhhmhow
" de esmeralds oi con los cogollos melifecos.




. r¢.-Sobre la epidermis milemaria de Ias ceibay bos expedicionarios
¢ entrettivieron grabande, cemo sabre papiro, s frase mis bells'en
Is aventua; "Por aqui pasé Cortés™; Un dia se supé que los caci-
ques habisn kecho cocina's un indiv, 'y ese fué el fitil pretexto

para que don Hernin shorcase a Cusuhtémoc, mientras los frailes

predicaban’ “cosss muy santas.y muy buenas”. Eavié en seguida
a la costs norte en busca de bizcochos, aceite, vinagre y tocinos,
que Je Llevarian en navios desde 1a Vills Rica de la. Veracruz, y
pars entretenerse, Cortés comis al par de su gente la carne de
iguana, que e tan sabross como Is de] mejor pescado de agua
dulce, asi como fas frutas cortadas al azar en [as huertas o puestas
a madurar en. los silos de las cabadas. Se construyd un puente
que tenia. una legua de largo, con.troncos tumbados y rama-
20mes que se doblaban sl paso.de Ja caballeria, Cierta vez Bernal
Diaz salid a encontrarle con cargas de maiz, gallinas de a tierea,
ftijoles y. frutas; y como sucediera que la tropa presintié el
arribo de aquel precioso cargamento, hubo mis de un golpeado
por llegar primero que el capitin, y éste se quedd con las ganas.
Y como iban:ateds usos cerdos, que reventaban de gordos,.la
tr0pa comenzd a murmurar contra los glotones de la corte ambu.
Iante, y don Hernin se quejaba amargamente asi: *;Oh, seior
hetmano Bersal Diaz del Castillo, que ‘por amor de mi, que si
dejisteis algo escondido en el camino, que lo partiis conmigo!” Y
o soldsdo cromista le contestd con unos jarros henchidos de miel
y con dos indias que amassban un pan muy sabroso (s).

{a) Un criado del contador Rodrigo de Alborr;oz' aleanzd 3 Cortés anv
tei e entrar en |a provincia de Tabasco, mientras s¢ dirigia a Honduras, y
lo enviaba para ver si queria “mudar la opinion de ir a aquel camino contra
Cristobal de Olit, por el mucho deservicio que Vuestra Magestad de ello rer
cbia y tanto dafio la tierra y dos cristianos, me escribic iba en su determinar

13

e



="+ Otee dis Uegaron unes mensajeres besando la tierra y'tacia-
también ol sire sgradecin, Los seldsdes dormisa en despeblade,
sunque la moche s complicars de mstrellas o Jou sguscerss s
desgajaran, pues teches no habis ausque llevaran pechugs de go-
flins o pernil de vensde, Por ¢l camina iben quedsnde las lumi
nariss-que Racisn cem tromcos en ¢l bosque ea que zumban las
sbejes feroces y ef carpintero cuide en tu kueco muy alto s Ia
parvads vocinghers, Y era de ver & los expedicionsrion, en torse
a las fogatas, bajo el cielo encandilado de luceros divinos, scam-
pando sl rescoldo, contindose epiredios de Is conquists de Méxice
o eatregindose a dulces memeranzas 1i entre s Jumbre parecis
surgir of canasto con pan dorado o ef cuero con vine.. ..

«* Cortés fué saludado como un' rey en Ia tierra del Petén;
slli Babis ‘casss blanquesdss de cal y hubo misa cantads, bajo
toldo de ramas, con musica de chirimis y zscabuche; y of cacique,
ol permitir que le bautizaran, pidié una cruz y bess fa tierrs en
seiial de readimiento, Fué entonces cusndo Marina repitid en ls len-
gus de los naturales los sermones predicados aquella vez, y los
expedicionarios se pusieron de rodillas devotamente. El cacique
petencro regalo & Cortés lo mejor de la sierra; aves de corral, am-
brosia, mucho oro y unos caracoles rossdos que eran primor, Cortés
correspondié sl agassjo con wn- banquete en que sacd o reluci
Is vajills, Antes de proseguir ol visje dejé su caballo enfermo ea
poder de los indios pars que se fo cuidasen hasts que regresars;
y cuenta el cronista que el infortunado bucéfalo murid de hambre
u‘» manos de sus cuidadores, porque los médicos Je recetaban

cibn'y porque Ja gente donde ya llegaria de alli adelante, pasado &), quedaria
de guerns, y yendo meneajeras o poca gente, lox matarfan, que no le envid
memos persona ninguma”, (1, XIIL:47).
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;  miely carse de gallina come alimeato y le ofreadaban copsl como
u fusta ua idolo.

' hap&cmmﬂhkprhimuwsmhﬁl
i “Dimos muchas graciss y loores s Dios”, dice Bernal Diaz. “Miren
" Jos Joctores qué Pascus florids podiamos ceses sin comer, que con
maiz fuéramos muy contentos”, Pasd el ejército a la sombra de
vastos cacaotales, y a Cortés los “ayotes” se le antojaban melones
del pais, y hasta se rumora que comierun lagartos y otros animales
inmundos que no eran para los manteles de aquel principe erra-
bundo, Bernal escribio cierto dia & su jefe sobre ¢} cuero de un
tambor, con tints hechs de unas ciscaras amargas: en ella le decis
i que saliera 8 encontrarle a variss leguas, pues le llevaba magni-
i . ficas provisiones: cacao, sal, chiles, maiz y carne salada. Despuiés
de atravesar serranias calientes, entre largos reverberos de sol,
y de vadear lagunas ea que se quedaron bundidos arneses incrus-
tados de plata, ¢l ejército diviso 1a primera poblacion de Hon-
duras,

Ya para llegar a la desembocadura del rio del Golfo Dulce,
ueos s0ldados que se habian adelantado para saber lo que pasaba
en Nito, vieron a cuatro espaioles cortando zapotes en una huerta
que habia junto a un estero caudaloso. Alli supieron que Olid
' habia muerto a manos de Francisco de Las Casas y que éate habia
. regresado a la Nueva Espaiia. Un tal Alfonso de Ortiz corrié
‘a dar las albricias a Cortés, y Sandoval le regald “Cabeza de Moro”,

un cabzllo pintiparado.
- Poco antes se aproximaron al pueblo de Ocolizte, y dispuso
Com;s enviar a Sandoval para que averiguase si “eran muchos
espaiioles los que estaban poblados con Cristobal de Olid porque
en aquella sazén” no creian que “hubiese otro capitin en aquella
‘tierra”, El plan de Cortés era caer sobre Olid, por Ia noche, tal
como lo bizo con Narviez, "y prenderle a & y sus soldados” (55,
III: 53).
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=1+ Al entear por Golfo Duke, legaron o Zinscastencintle, Sen

Andrés de Puerto Caballos, Suls, Quimistin, Naco y Trujille (s).

En la ruts, después de sufrie of vof irscundo y fos aguaceros des-

Bechos, se alimentaron con pan de cazabe, zapotes, sguscates y
buen pescado. Fué un visje dessstroso, que modifics profundamente
In sensibilidad de Cortés y trastornd muchos de sus planes (B).
En él se disputaban la supremacia diversos intereses, uno de ellor
¢l que codiciaba s jurisdiccidn sobre tierras desconecidas ().
“{a) Y ai se volvid para México, muy quito y amado de los indios
pot los buenos tratamientos que les hizo y didivas que les did y hasta ol dia
de hoy Jo Hloran los indios que ton vivos y desean verlo™ (19, p. 296).
(bl ... En ¢ cual visje padecid muy grandes trabajos no vistos ni
ofdos entre ninguno de los romanos, parque anduvieron mis de $00 leguas
perdidos sin_caminos, por montes y sierras, pasando grandes ciénagas y sios
andoyen balsu, y muchas hambres dondc se comieron todos los caballos
¥ vinicron en tan gran estrechura que se comieron algunos de elfos unos a
-otros, entre loa cuales por dicho de uno que se dice:Medrano Cheremia, que
€Dl presente de Ta iglesia de Toledo, natural de...”; que se halld en ente
naufragio, dijo a mi el obispo y 2 otras muchas personas que ¢l habia comi-
do de los sesos de un Montesino, sacabuche, natural de la ciudad de Sevilla,
v de las asaduras yhesos de Bernaldo Caldera, hermano del Lic. Caldera que
estuvo mucho tiempo en ef Perfl, y de un sobrino del dicho Caldera, que se
murieron de hambre™ (19, IV: 298).
_{c) “Muchas de las discusiones y muertes de cristianos, Sacra Magestad,
quc en estas partes han sucedido entre los cristitnos y vasallos de V. M. han
sido sobre los limites y lugares de los gobcmadoru que por V. M. han veni
do'en”estas partes, como entre’ Pedrarias y Gil Gonzilez Divila y ¢l goberna-
dor Hernando Cortés y Cristébal Dolid, hacia el cabo de nguem, que unos
y otros han venidoa concuerir ahi® (64, I: 504)
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e R vnsm\non pmo Monmo O

LT oulom del Consejo de Santo Dommlo

a.un cballero 2 Honduras, porgue har

bia muerto ahi pocos dias. habfa a un caballero

. e habla o Marquis del Valle, de Mésico, 4
+, Que viniese 2 dcscubnr aquella tierra, (Rc!acwn

, de Santacmz)

EL 15 de mayo de 1525 surgid en Tnmllo ol barco en que

Ia Audiencia de Santo Domingo eavishe al bachiller Mo-
reno pars sosegar la tierrs. Los oidores habian recibido orden
del Rey pars que que se averiguara todo Lo relativo a Los distur-
bios entre Gonzilez Divils y Olid, y a la vez los oficiales reales
de ls isla Fernandina les avitaron que ambos capitanes se hallsban
poblando, & uas distancis de 40 leguas entre si en toda par y
conformidad”, Supieron también que Francisco de Las Casas habia
salido contea Olid con drdenes de Cortés para apostirsele en el
“pessie por donde “habism de entrar los navios que fuesen con
bastimentos al diclm Golfo de Higueras”, los capturase y no bos
" dejase entrar socorro, mientras legaba or tierrs la expedicién
de Alvarado, (s) y que si slgum navids envissen oro o rela-
machbdydeGdGmslez,henvumconlupem
nponnmqundlufwn.lummuufemnah
m a la presencia de Hernindez de Cérdobs, enviado de Pedra-
nu Divils, desde Pmm en busca de ls Mar del Sur (3,_
xm.m-n)

Cortés se habfa embarcado para México™ (63, 1:47).
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El bachillér Mozens, que ers fiscal de la Audieacia de Saato
Domingo, ademis de sendos despachos pars Olid y Gonziler
Divils, llevaba [as siguientes instrucciones:

12, Que procurase encontrar Is armads de Las Casas y le
notificase ante escribano la provisin de la Audiencis, a nombre
del Rey, en virtud de Ia cual se le ordenaba que regresase inme-
diatamente a la Nueva Espaia y no perturbase los movimientos
de los navios de Olid y de Gonzilez Divils, y ¢l sprovecha-
miento del Golfo de Higueras; y que si algin derecho pretendia
Cortés, debia peditlo ante la Audiencia, que le haria “entero
cumplimiento de justicia” (3, XIV:39-44),

- 2a. Que notificase a Hernindez de Cordoba la provisien per
12 cual se le ordenaba que dejase “poblar y pacificar libremente” 2

_Gonzilez Divila y a Olid en la tierra y provincias “do amsi pri-

mero ovieren llegado o descublerto” (3, XIV:42),

_3a. Que fuese a Honduras, pasando primero por Santisgo
de.Cuba y ahi entregara una carta de Ia Audiencia pera ¢l te-
niente de gobernador 'y los oficiales reales, comunicindoles la co-
municacion que se le habia dado, para que a fin de desempedar
mejo} su cometido, obtuviese algunas noticias. sobre Gonzilez
Divila y Olid; y tomase un piloto que lo llevara a log puertos

Coeen que se hallaban dichos capitanes, (a) y luego i ma a Trinidad
' para recabar nuevos informes sobre ellos y Las Casas,

4: Que una vez que en Cuba se abastecun de agua, yerba
¥ leia ¥ encontrase piloto, procurase ir hacia el pumo en donde
estaba Gonzalez Divila y le entregase la carta y provmon porla
&uial se le mandaba “que a donde Yegare y hailare otros eipaioles
pobquldo no se entrometa en alterar ni innovar cosa alguna”; por

wor(a) M. pues que en esta isla no se ha podido hallar piloto que haya

" estado e ninguno de los, dichos puertos”, decian las. instrucciones,
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ol dsité y escindale que de lo contrarie s podria seguir,'y o
ni-uy sbedecer lo -harian “bajo’ graves pemas”; y despuis

ngulmﬁumaou,hn_oqull’dndem-
varado 1i éste hubiese llegado con gente de Cortés,

"$a, En ¢l caso de que af legar o Hondurss encontrase que
ie"hln'u' roto las hostilidedes, hiciers amonestaciones y ateajers
2 los disidentes para que “entrasen en paz y soviege” y que el
resultado de sus investigaciones debia remiticlo & la Audiencis,

y si le pareciera conveniente, les dijera que se presentaran ante’

ella en demanda de justicis.

6a. Que recibiese de dichos capitanes “todo el oro, perlas
y otras joyas que & S. M. le hubieran pertenccido, de su quinto y
otros derechos, para que se le pueda enviar en los primeros navios”.

7a. Que obtuviese informaciones sobre la forma en que Cortés
habia despachado 1a armada de Olid, las instrucciones que le dis,
lo que Ofid habia hecho y todo lo relativo a éste, pmunndo que
no se disgustase; y

8a. Que averiguase ¢l paradero de los vecinos de Cuba que
se habian fugado hacia Honduras “llevindose muchos nifios natu-
rales”; y regresara éstos “a las personas que los tuvieran 2 su
cargo” (3, XIIT:462.71).

El bachiller Moreno llego a Trujillo a bordo del navio
“Trinidad”, cuyo piloto era Juan de Logrofio, y le acom-
paiaba el escribano Pedro de Ledesma. A su legada' supo
que tres dias antes (63, p. 118), habia sido asesinado Olid y que
Gonzalez Divila y Las Casas marchaban rumbo a México. Su
conducta fué de tal manera deplorable, que en vez de conducirse
ton circunspeccion, perpetrd numerosos abusos que dieron pibulo
‘a nuevos desordenes, que 2 la farga traitornaron la vida social y
politica de Ia flamante colonia. Y todavia a fines de. aquel aio




'+ mefasts, ¢ Rey —a quien desde las ‘Asitillas legabes, con leatitud

de gaviots, las noticiss— daba instraccionss (4 de noviembre de
1525) ol licenciado Luis Ponce de Lede, visitador ds la Nueva
Espaiia (a) a fin de que inquiriese lo que habia passdo en Ia
distante, lejana, remota Hoaduras, que ea o Mar Océano ers un
imin teldrico que convocaba s las geates del Norte y del Sur
ubmdelqulmk;udamqulwmunlphnonlu
redes de Jou pescadores,

" (a)" “Assimitmo llevais ‘otra cominién nuestra sobre lo acaescido en’'el
Golfo de las Ygueras entre Francisco de las Canas y Cristibal deokid y ¢l dicbo
Gil Goneales teneis cuidado conforme 3 la dicha comision de entender ¢n ello

"y me avisar de lo que por la ynformacion que ovieredes alleredes y anai

misio me embiareis rrelacién dc Tas cossas de aquclh uem ¢ manera della”,

(4, IX:228).
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APENDICE NUM, 1

Copia y relacion de los gastos y expensas que Cortés hizo en la armada
que puso a Jas rdenes de Olid, 1a cual ealié el lo. de agosto' de 1323 (a). Los
gustos se detallaron ante ¢l excribano Franciko de Ordufia, en fa forma
siguiente:

Pesos or0 -
2 naos, 2 caravelas y 1 bergantin .....oiviiiiiiiii, 3.6%0
4 pipas de VINo «.iiiiiiiiiiiiiiiniinie, PPTTS 280
Pipa y media de vinagte .voviiveniiiiiiiniiinnins 150
1,300 fanegas de maix compradas en fa Villa tha y Medcllin. .
a dos pesos fanega .ovivviiiiiiiiiiiiiini i 2600
A Alonso de Contreras para enviar de Cuba bammnta,
bestias, armas y ganados y otras cosas necesarias para la
C o amada e b 6980
120 fanegas de frijol a peso Ja fanega ... e 120
1,000 guajolotes (gallinas de la tierna) ..... s 300
6 pipas de harina para bizcocho e M0
Fibrica de dicho bizcocho .......... %
60 arrobas de aceite a tres pesos .. .o 180
3 quintales de e8OPa +vuviierieniiiiniiiiiiaiiies 12
10 piezas de jarcia (incluyendo 3 cables y 4 g\undtlc]ot
DUEVOS) «ovvevnvivrnnnrarinnssninenes cererarene . 300

. (o). Olid alib de San Juan de Ul o 11 de enero de' 1524, ugun h
“Cuarta Carta de Relacion” de Cortés.
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Soldada en Vills Rica y San Juan de Uliia a calafates y
" carpinteros por calafatear los navios y barcos de las naos 100

300 estoperoles para fas bombas ...evveeeiiiiiniinns vees §
] 4

. 4 s,
"1 pipa de camne de PUEICO vevvnerrereeneresierinrene 135
12,000 estoperoles y clavos de costado y otros davm .......... 400

21 ballestas con sus gafas ... vueiivraieiiiirienenne, 3204 fh,
150 ovillos de hilo de ballesta +v.vvevvrnvennnnnn, e 150
CWepadss L, 264
36 pufiales barnizados 140
- 9 escopetas con sus frascos ....... . 90
2 moldes para hacer pelotas de escopetas ........... 10
1.caja en que ihan dichas armas ........... e ' 6
. Herraje con su clavo .0.0us YT S TYTYTRPOPTPPa. 2]
6.000 clavos de ermar de mascHn vvvvvvnsrennnnn, . w120
28 atadones o.iiiiiiiin e, tevnes 2
130:t0cin08 +ovvevsianes e S 138

1 chinchoreo RUEV «.vvvvvvvvveennns Ceedereeriateas 100 .

60 ovillos de hilo para el chinchorro ..ievveviininnes 60
~ Barril y medio de pélvora ..vuviiinns Cererrerie I
.90 pelotas de hierro y plomo +uvvvveiriiiiiininniionans 90
12,000 castillos de ballesta y 60 dardos de hiemo ..... 400
" Un tonelero para fonda las pipas del bizcocho ....... 4
28 allestas con 308 ga5 «verevverreriieenirnnienes .- 40
" 100 pares de alpargatas y 6 camisas de silla ..ooviuirnin 60
* - 1 bota de bizcocho ..oiiiiiiiiiiiiains . 35
1 quintal de hicrro .. 4
408MOS suviiinnniaienes Crevrraens . 4
Aderezamieito del mastil de una nao v.vvuevnininsins 8
2 martillos y ciertas herramientas . ..... 9
1 mistil de naos ,..viese erreseienaes 4l

A Juan Lopez de Aguirre, tesorero o la armada ..., 300
- Prestamo a Juan de Ballestillo, alcalde mayor de la armada 300
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4 quintales de hierro Looeieiiiireniiiiiann

Adereramiento de una aguja y unos clavos estopetoles ... ’

Un cuero de vaca para hacer catrones (xun'onu.)
1 aalit svevreoreennes ceoee .
1 candeleta para los navios ...

66 pipas para agua ...ceoeranie evesesarracesteserers
Pagos a los maestres, pilotos y marineros, para ayndn de

" 0t $0ldad0B +rerrrsireriennrienasniniseriinenes
< A los matstres y matineros mencionados por servicios du-
rante 9 meses en 108 RAVIOB L.vieiiennirirerininaes

Total: cuvvererensens RTTTTIeN

(“Documentos inéditos del Archivo de Indias”, X11:38-393).

6.300
35.926.8 rls.
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APENDICE NUM.2

CONQUISTADORES QUE PASARON A HONDURAS (s)
A i

Aguayo, Diego de (con Olid).

Aguila,"Francisco del. De Avila,

Aguilar, Diego, De Medina del Campo.

Aguilar, Hemando de. De Ledn. (Vino con Natvies y siguio a Cortés),

Aguilar, Jerénimo (no era e intérprete, porque ya habfa muerto). (Con Contés).

Aguilera, Juan de. De Valladolid (con Cortés). .

Alonso de Molina, Rodrigo. De Molina,

Alvarez, Francisco, De Utrera (con Cortés).

Alvarez, Francisco. De Villanueva de la Serena (con Cortés).

Alvaro {con Cortés). :

Armenta, Diego de. Teniente de Gonzdler Divila en San Gl de Buenavista.

Alvares de Espinosa, Alonso. De Villanueva de Iz Serena (con Cortés).

- Avalos (con Cortés).

Avila, Juan de {con Olid).
. B
Barba, Abonso. De Zafra.
Ballestillo, Juan de (o Vallecico) (con Olid).
Barco, Prancisco. De Avila, o
(¢) Esta lista se ha formado con fas moticias que’ proporcionan Bernal
Diar, Manue! Orozco y-Berra (94, p.- 366 uq), “Diccionario” de Teata
.y o “Cedulario” de. Vil Villamil, - o oo




Bectrra, Diego. Uno de Jos asesinos de Olid.

Bejarano, Servin, De Benalcitar. Anduvo con Olid en Colima y fué ! botiller

e Cortés.
Bello, Juan, De Ciudad Rodrigo. (Vino con Narviez y siguid a Olid).
Benavente, Sebastiin, De Segovia (con Olid).
Besos, Rodrigo de (con Cortés).
Bono de Quexo, Juan,
Briones, Pedro de (con Olid). (Era uno de los de Pinfilo de Narviez).

N TR AT B
Cabuu, Francieco (con Olid). . . -
Cabrera, Juan de. De Palenzuela en Burgos (con Gonukz Davila)
Cadena, Antonio de fa (con Cortés),
Caldera, Bernardo, De Sevilla (con Cortés).
Carnanza, El mayordomo de Cortés,
" Carnaxco, o Carrazcosa (con Narvies).
Castellar, Pedro, (Uno de los de Narviez).
Cartillo, Alonso del. De Segovia (eon QOlid y vino con € por primera vea
Meéxico).
Celis, Bartolomé de. De Madrid.
Cerda, Antonio de ha.
Cisneros, Antonio de. De Toro,
Contreras, Alonso de (con Ohd)
Cortés, Hemin,
Cortés, Marin., De Murcia.
Corzo, Francisco. De Crcega (con Olid).

D
Divalos, Juan (con Cortés).
Divila, Alonso. Hijo legitimo de Gil Gonnlu Divili 0  de &nmdu (no ed
conquistador de Nicaragua y Hotduras) y Leonor’ Alvmdo
Divila, Gil. Sobrino de Gil Gonziles Divila. Si
Diag de Vargas, Gonnalo, De Hueha' (con Las Casna)., RN RS
Diay de Vargas, Pedro, De Jerex de la Frontera (con. Cortds).. -
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Dias dl Gasill, Bemsl
Dorantes, Martin, Criado de Cortés,
 Duefias, Diego de (con Olid),

E - ’
Espinosa, Alonso de, De Palos, B ) SRR RN
Esturiano, Sancho (con Olid), ’ :

"F N
Figueroa, Gonzalo de (con Olid).
Flamenco, Jdan,
Prias (con Cortés).

G

Galeote, Alonso de. De Huelva (con Cortés),

Garci Caro (con Cortés).

Garcla, Matin. De Valencia (con Cortés).

Garcla Je Llerena (con Olid).

Garnica, Gaspar de {con Cortés).

Gibraltar, Nicolis de. De Gibraltar,

Godoy, Diego de. Escribano, segiin Ororco y Berna, y capitin de Puuto Caba'
llos, que nombrd Cortés,

i Gonsles, Ruy (estuvo con Olid en M:‘dloaun)

! Gonailes Divily, GI.

Gonzdlez de Benavides, Gil (con Cortés), Fue capitin de un navio de Prane
cisco de Ganay.

Grado, Alonso de, Tesorero del ejército (con Conéa)

Guinea, Diego de. De Lesama, El despensero de Cortés,

Gutiérrez, Francisco, De Aylldn (con Gonzdles Divila),

H
Hernindes Nieto, Diego de (con Cortés). - o
Hinojosa. o
Huiteixilsi, uno de los principales de M:choadn {con Oli:l)
Humdo. Gupn De Lepe (con Las Casas).




Ircio, Pedto de (con Cortés).
]

Jaramillo, Juan. De Villanueva de Valcarrota. Se casd con dona Marina en
. Orizaba (con Cortés),

" . Jaso, Juzn de. De Navarra, Maestresala de Conu.

Jetez, Hemando (uno de los de Narviez).

L

Las Casas, Francisco de.

Limpias, Juan de. De Sevilla.

Lope de Perea

Lépey, Alvaro (con Olid, antes de la llegada de Cortés), ;Es el carpmtem de
que habla Oroxco y Berra?

Lépez, Francisco de. De Sevilla. Fué uno de los de Narviex.

Lapez, Gonzalo, Uno de los asesinos de Olid,

Lépez, Juan, Tesorero de Olid, Parece que habia sido uno de los de Nnrvaez.

Lapex, Pedro. Médico (con Cortés). o

Lépes de Aguitre, Juan (con Olid),

Loper de Avila, Hemando, Fué uno de los de Narvies,

Lépez de Palacios, Nicolis, De Salamanca (con Cortés). -

Lorento, Andsés. De Villafranca,

Lujin, Alonso de. De Guadir.

Llerena, Garcia de (con Qlid).

M

- Maluenda, Alonso de. De Burgos (con Las Casas),
 Manuzco, o Mafiueco, Rodrigo. Maestresala de Cortés,
Marin, Luis (con Cortés).
Marina. La famosa intérprete de Cortés,
- Mamolejo, Francisco (con Cortés).
Marques, Francisco, De Trujillo (con Las Casas).
Mazariego, Dicgo de (con Cortés).
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Medina, Domingo, De Medellin (con Cortés).

Medina, Juan de (con Olid).

Medina, Tello de {con Contés).

Medrano, Cheremia (con Cortés).

Mejia, Gonzalo (con Cortés). Era tesorero.

Mena, Diego de, De Huelva.

Meéndes de Sotomayor, Juan. De Linares (con Olid en Mlchoacan y Hon'
duras).

Mendoza, Alonso de (con Olid).

Mendoza, Lope de.

Montaitez, Alvaro (con Cortés).

Montafio, Francisco, De Ciudad Redrigo (vino con Narviez).

Montejo hijo, Francisco, Paje de Cortés y mis tarde adelantado de Yuutan )

Morales, Juan de. De Sevilla {con Cortés).

Moreno Medrano, Pedro (con Olid). Fué vecino y alcalde ordinatio de ha
Veracruz.

Muiiana, Francisco de la (con Olid).

Mufioz, Sebastidn (con Las Casas).

N

Nijera, Juan de. De Rioja, Parece el mismo Jusn Nijera Leiva que anduvo
con Narvies.

Navarrete. Vecino de Pinuco (con Cortés),

Niifiez, Pedro. De Roa (con Las Casas).

Nufiez Gallego, Juan. De Santiago de Galicia (con Cortés).

Niiiex de Mercado, Juan. Uno de los que mataron a Olid.

0

Ojeda, Juan de. De Santo Domingo de Ja Calzada,
Olid, Cristobal de. )
Orbaneja, Francisco.

Ordufia, Francisco de. De Orduiia (con. Ohd habiéndole acompafiado o
Colima).

Ortega, Juan de (con Las Casas),
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‘ Palacios Rubios (con Cortés).

Palms, Diego de la. De Trigueros en Niebla (con Coxm)

" Palma, Pedro (con Olid).
“Pantoja, Juan de. De Marchena (con Olid, anduvo con Narvies),

Pantoja, Pedro. De Alponchel.

" Pardo, Diego de. De Mover.

Pardo, Julidn. De Ciceres. Vino con Narvies.
Pareja, Alonso (con Olid).

Pedraza, Diego de. De la Sierra (con. Cortés), Ena cnu;ano en la ciudad dc

México en 1525,
Pefia, Francisco de fa (;uno de los que mataron a Olid?)
Pedia, Rodrigo de.

" Penales (con Cortés),

Perea, Juan de. De Valladolid.,

Péres de Herrera, Juan, De Madrid, (Con Cortés).
Pomar, Antonio de. De Sevilla,

Puebla. Paje de Cortés.

R

Reina, Juan de. .De Aracena (con Olid).
Rijoles, Tomis de. Intérprete del ndbuatl.

" Rivera, Pedro {con Cortés).

Rodriguez, Ana. De Jerez de la Frontera, De oficio partera,

" Rodriguez, Sebastidn, De Olvera, Pottugal.

Redriguez de Ia Mota, Jerdnimo (con Cortés).

" Rodrigues de Mercado, Juan (con Cortés).

Rodrigues de Ocampo, Gonzalo, Caballerizo de Cortés,

Rojo, Prancisco, De Cecilia en Levante (con Gonzilex Divila).
Rolanido, Jicome. (Vino con Narvies),

Ruano, Juan (con Olid), Homénimo del que murié en fa Noche Triste,

* " Ruis de la Mota, Gregorio (con Cortés).

v 5
[ 1 !_r do de. De Valladolid

’ N Sallmuu, Juan de (con Cortés).
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Salazar Julidn ‘de. De Frias en las Montafias, .
Salazar, De Madrid, Camarero de Contés,
Salinas, Juan de (con Cortés),
" Salvatierra, Rodrigo de, De Salamanca.
" §imano, Juan de. De Santa Gadea en las Montafias, ‘ o
* San Miguel, Mekhor de. De Valladolid (vino con Narviez), Bl repoetem :

de Cortés?

Sénchez, Cristhal (jcon Las Casas?). Parece que fue maestre de um de lu‘
naves de Narviez, :

Sandoval, Gonzalo de. Uno de los capnanes eminentes en ]a toma de Te'
nochtitlin,

Santa Cruz, Francisco de. De Burgos.

Saucedo (con Cortés).

Serna (con Cortés).

Solis, Francisco. De San Martin de Valdepusa, en las Montafias.

Solis Casquete, Pedro, '

Soto, Hemando de. Mis tarde conquistador en el Perd y descubridor del
Mississippi,

Spafia, Juan de. De Alcafiiz de 1a Frontera.

Subia, Juan de. De Ofiate.

Taborda ({Diego de?) (con Olid).

Tapia. Cacique mexicano (con Cortés).

Tapia, Henando de.

Tarifa, Gaspar de (con Cortés),

Tecto, Fray Juan de. Uno de los franciscanos,
Tello, Juan. De Sevilla (vino con Natviez).
Tetrazas, Francisco de. De Frejenal (con Cortés).
Torquemada (o Torrequemada), Juan de.
Torre, Antonio de fa (con Olid).

Torres, Diego de. De Trujillo (con Las Casas),
Trebejo. De Fuentes Ginaldo (con Olid).
Trujillo, Cristobal de.

Ulls, Loeso de (con O). S
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V.

Valdivia. Bl médico que ateadid a Cortés  sus crisdon en Trujil,

Valiente, Alonso de. De Palos,

‘Valiente, Alonso. De Medina de las Torres, Secmano de Cortés,
. Varela (con Cortés).

Vargas, Rodrigo de. De Litvana (con Cortés).

 Velizquex. Juan, Cacique mexicano (con Cortés).

- Velizquez, Luis. De Arévalo (con Cortés).

Villalba, Pedro de (con Olid).

: Villanueva, Bartolomé de (con Cortés).

T

" Yies, Alonto, De Cérdoks, Albasil-{con Corts).
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N o s 2

" Guscachula o Huecholac, en México,

. GEOGRAFIA HISTORICA DE OLID

Acolman, en el Estado de México,

Ahuachapan, (parece ser 3 Aguachapa, de Nicaragua, a que alude Afccdo
(35, 1:26). o

Atzeapotzaleo, en ol D, B, de México,

Batsa, ciudad espadiola.

Bahia de ls Ascencisn, al aur de Quintana Roo, hoy Bahia de Chetumal, “ent
freate del faro de Quita-suefios” {35, 1:164). )

Cobo y puerto de Higueras, hoy Trujillo.

Cali, poblacién de Hondutas precolombina,

Calpan, poblacion del Estado de Puebla.

Cempoals, en of Estado de Veracrur, México,

Cerimos, poblacin de Honduras precolombina,

Cingapacinga o Cimpancingo, en Meéxico.

= Colima, capital del Estado de Colima, en México,
Coyoscdn, civdad vecina de fa de México.

Cozumel, isla mexicana frente 2 Yucatin,
Cuautitlin, en ¢l Estado de México.
Chachalaces, tlo de Veracrur,

Chalco, en e Estado de Meéxico.
Chamelecon, rio de Honduras (Chamefucdn o Chamaletén, 35, I: 460)
Choloma, poblacidn def ‘departamento de Cortés en Honduras,
Choluls, ciudad del Estado de Puebla,
Fernandina, es decir Cuba,

Golfo Dulce, al noroeste de Honduras,

Guamura, nombre de Honduraa con que fof congeida’ ( Bartolomé dc Las Cusad)
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Guangaseo, Michoacin,
Guayangareo, ¢l valle en que estd 1a ciudad de Morelia. )
Hetuguaro, Michoacin, :
Hibueras, es decir Honduras, . o
Huitzilldn, Michoacin, '
Indaparapeo, Michoacin.
Ixtapalaps, ciudad del D. F.
Japupato, ila de Michoacin,
La Hebana, capital de Ja isla de Cuba.
Lauls, poblacién de Honduras precolombina.
Macobs, poblacion de Honduras precolombina. -
Macoloa, en Honduns,
Manabique, punta en ¢l Golfo de Honduras.
Matlalzinco,"poblacion del Valle de Toluca, Mésico,
Naco, ciudad en ruinas en el departamento de Cortés, Honduras,
clotelulco, en Tlaxcala, )
“Olancho, uno de los departamentos de Honduras,
Ommbn. en el Estado de México,
Pqu;Jam. isfa de Michoacin,
Pitzcuaro, ciudad y lago de Michoacin,
Piche, tio de Honduras en ¢l Atlintico. L
" Puerto Caballos, hoy Puerts Cortés, Honduras, ‘
"+ Puento 8al, préxino 3 Tela, Honduras, en 150 2%' de latitud boreal (14).
Ruisuiztlin, proxima a Cempoala (Quubxslan. dice 33, IV:350). o
- Quimistn, poblacién de Hond
San Andrés (Bahia de), la de Pueno Cortés, en Honduras,”
Son Gil de Buens Vista, frente 2 Manabique, en Guatemala,
San Juan de Ulia. .
‘Santisgo de Cuba, primera capital de fa isla.
Socochima, en México.
Sule (valle de), en Honduras, -
" Tocubs, en of D, F. de México.
Tajimaros, hoy Ciudad Hidalgo, Michoacin.
~ - “Tehuacingo, ¢ México,
= Tejutla, en México,
' Tencos, poblacién de Honduras,
Tenayuca, en ¢l Estado de Meéxica,

B e
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) ‘J’mothmku. 12 aapital de Mocteyuma,
{ - Tepeaca, o Seguna de fa Fronters, en ¢ Estado de Puehla, Méneo
§ Texcoco, ciudad del Eatado de Mérion,
i Tipetuco, poblaciin de Honduras precolombina.
! Tlaxcala, capital del Estado de ese nombre en México.
Toreba, en Olancho,
" Trinidad, ciudd de Cuba,
Triunfo de la Cruz, proximo a Tela, Honduras,
Trintzuntzan, poblacién de Michoacin,
i Ults, rio de Honduras, antes Bohalama.
! Uramip, isla de Michoacin,
i Urhendeni, en Michoacin,
" Uruspan, ciedad de Michoacin.
Vagmao, en Michoacin,
Vills Rica de la Vera Cruz,
‘Wayameo, montaiias de Michoacin.
- Xalaps, en el Estado de Veracruz, México.
. " Xaktocan, uno de los fuertes de los mexicanos en la defensa de Tenochtitlan.
Zacatuls, del Bstado de Michoacén.

H
!
:
{
i
§
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1488.
1518, -

( 3 octubre)

1519, 10 febrero)

1520, (30 junio)
( 7 julio)
{12 julio)
{20 ‘agosto}

{ 4 septiembre)

1521, (27 mayo)

(13 agosto)
1822 (17 julio)
(

noviembre)

CRONOLOGIA .

Nace Olid en Baeza o en Linares (Jan),

Aparece Olid en América, al servicio de Diego de
Velizquez, gobemador de Cuba, habiendo to-
mado parte con él en la conquista de la isla

Regresa de Yucatin, después de buscar a Juan
de Grijalva (segln Argensola).,

Cortés.Je confia ¢f mando de uno de Jos navios,
para Ja expedicion a Meéxico,

La retirada de la Noche Triste,

Batalla e Otumba,

Llegan 2 Tlaxcala,

Olid rinde en Tepeaca su declancidn en la pro-
banza que, a nombre de Cortés, s¢ hito a
peticion de Juan Ochoa de Lexalde, sobre as
diligencias que ¢ primero puso para salvarel
quinto real en -fa Noche Triste.

Olid declata en Tepeaca en la averiguacién proe
movida por Jos oficiales seales sobre Diego te
Velizques y Pinfilo Natvier,

Olid s¢ acuartela en Coyoacin al frente de 3
jinetes para emprender con Cortés ¢f sitio de
Tenochtitlin,

Toma de Tenochtitlin.

Olid flega a Taximaroa, Michoacin.

Contés envia a Ofid en auxilio de Alvarey Chico,
que habfa sido derrotado en “Colima,
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1524,

(il enero)
(10 marzo)
( 3 mayo)

( julio)
(12 octubre)

{ 4 noviembre)
(12 mayo) ¢

. (15 mayo)

( 3 enero)

\

(28 abrl)
(24 mayo)

~

Sale Olid de Veracruz (San Juan Chalchicuecuan)
hacia La Habana y Honduras, .

Gil Gonzdles Diflh aale de Santo Domingo hacia
el Golfo de Honduras,

Olid desembarca en Honduras y funda Triunfo de
la Cruz.

Sale Las Casas hacia Honduras.

Manuel de Rojas, teniente de gobemador de la

, Itla Femandina (Cuba), abre informacion so-
bre ol visje de Francisco de las Casas a Jus
Hibueras. )

Cortés sale para Honduras a castigar a Olid.

Asesinato de Olid en Naco.

Aparece en Trujillo ¢l Bachiller Pedro Moreno.
enviado por Ja Audiencia de Santo Domingo

 para averiguar sobre los disturbios eatre Gone
2dlez Divila y Cristébal“de Olid,

Hemin Cortés nombra en Trujillo justicia mayor,
capitin general y gobernador interino de fa
Nueva Espafia a Prancisco de las Casas.

Cortés regresa de Trujillo a México,

Llega Cortés a Meéxico después de su viaje a Hon-
duras, -
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